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Index begins, Repertorium huius secundi libri extentarum et recognicionum monasterii 

Bonimontis receptarum per Jacobum Guiberti de Gingino notarium.  The index contains some 

entries referring to a “primo libri”, which apparently no longer exists (or perhaps it is Fi 243, not 

yet examined, prepared by the same commissaire a few years earlier for other holdings of the 

abbey of Bonmont ?).  Fol. 146v is followed by fol. 191, the intervening 54 folios apparently 

having been torn out.  Internal evidence shows that this volume was prepared in 1485 by a clerk 

under the direction of Gabriel Barrilliet, notary and custodian of the protocols of the late Jacobus 

Guiberti.  Barrilliet’s attestation, signature, and paraphe appear at the end of each 

reconnaissance.  Folios 246v to the end, fol. 392v, have not yet been copied, the information for 

this section is from the index. 

 

Part of the difficulty in abstracting the medieval terriers is the uncertainty of the grammar and 

abbreviations.  In this volume, much of the script is extremely clear and relatively few 

abbreviations are used.  As a result, it is possible to identify situations where the scribe’s 

understanding of grammar was incorrect, or at least inconsistent with traditional usage.  A few 

examples are noted below.  Other sections, however, in a different hand, probably that of 

Barrilliet himself, are extremely difficult to read. 

 

 

(The first folio has been lost.) 

 

2 Apud Bougiez Millon 

 

2 Perretus Drus (Druz, Dru) alias Callins de Bougie Millon, 21 nov 1453, de bonis que 

fuerunt Johanneti Drus eius quondam patris ex successione eiusdem, incluso in censu pecuniali 

subscripto dimidio quarterono frumenti ad mensuram Albone sic ipsi confitenti ut asserit et 

eciam in precedenti extenta habetur, videlicet duodecim denarios Gebennenses de censu annis 

singulis perpetue termino Beati Michaelis apud Bougel persolvendos, witnesses Petrus Besson 

dou Repallex, ac Perretus Coinssins de Bougel, et Nycodus Antellaz habitator de Altacuria. 

 

3 Petrus Cuinsins (Cuinssins) filius quondam Petri Cuinsins de Bougie Millon, 22 nov 

1453, ex accensamento dicto quondam eius patri facto per predecessores dictorum reliciogorum 

facturam perpetuam quam ipse confitens habet virtute abbergamenti predicti in vineis 

infrascriptis,  

 

 Et primo, in quadam pecia vinee sita in Motaz Mulliez ? continente circa dimidiam 

posam juxta vineam dictorum religiosorum quam possidet Johannes Hugoneti a vento, vineam 

religiosorum predictorum quadam senderio intermedio a juria, et fossale dou Repallex ex aliis 

partibus. 
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 Item, in quadam alia pecia vinee sita supra Bougel continente circa dimidiam posam juxta 

vineam infra proxime limitatam a vento, vineas Petri Emet alias Perrini [et] Johannis Lombardi a 

borea, senderium tendens de Mont versus Albonam a juria, vineam Anthonii filii Guidonis Ros a 

lacu. 

 

 3v Item, in quadam pecia vinee sita ibidem contigue continente circa unam posam 

cum dimidia juxta vineam prelimitatam a borea, viam tendentem a Bougel versus perreriam a 

vento, et affrontat vineis Johannis Cuynsins alias Pecclard, Rolete uxoris Claudii Calliat, ac 

Beatrsie uxoris Claudii de Pey a lacu, et senderio supradicto a juria, cense quintam partem 

omnium fructuum… (other conditions). 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Petrus confitens se debere et solvere teneri dictis religiosis 

et suis nomine elemosine ipsis religiosis facte per predecessores eius quondam avie paterne sex 

denarios Gebennenses de elemosina annis singulis perpetue termino Beati Michaelis, witnesses 

Jaquerius Cuynsins, Petrus Cuynsins de Bougiel Millon, et Petrus Symondi de Castro Forti 

clericus. 

 

4 Jaquerius filius quondam Hudrici Cuynsins de Bougie Millon, 22 nov 1453, de bonis que 

fuerunt dicti quondam eius patris tam ex successione eiusdem quam ex divisionibus inter dictum 

confitentem et Johannetum eius fratrem, medietatem pro indiviso cum dicto eius fratris cuiusdam 

pecie terre et gemperiorum sitam supra Montem de Bouge Millon loco dicot eis Fiecta ? supra 

casalia Cornuti continentem circa sex posas juxta terram Jaqueti et Anthonii de Porta ex juria et 

borea, terram que fuit Perreti Bertini a lacu, et terram prioratus Augionis a vento, cense 2 

denarios Gebennenses, witnesses Petrus Cuynsins, Claudius de Pey, et Petrus Symondi de Castro 

Forti clericus. 

 

5 Johannetus Cuynsins frater antedicti Jaqueti, 22 nov 1453, de bonis que fuerunt dicti 

quondam eius patris tam ex successione eiusdem quam ex divisionibus inter dictum confitentem 

et Jaquerium eius fratrem de suis bonis invicem factis, res et possessiones infrascriptas,  

 

 Primo, quandam pceiam vinee sitam in territorio supra Bouge loco dicto en la Crois juxta 

semitam tendentem de Mont versus Bougie a lacu, vineam Petri Fillietaz a borea, et vineam 

Vulliermi Jantot ? que fuit Perreti Bertin a vento. 

 

 Item, quartum unius pose vinee situm ibidem prope juxta vineam dicti confitentis ex una 

parte, et affrontat vinee Petri Fillietaz a bore,a et vinee dicti Vulliermi Pactot a vento. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum dicto Jaquerio eius fratris cuiusdam pecie terre et 

gemperiorum site supra Bougier Millon loco dicto eis Fietaz supra casalia Cornuti continentis 

circa sex posas juxta terras Jaqueti et Anthonii de Porta ex juria, et terram que fuit Perreti Bertin 

a lacu, et terram prioratus Augionis a vento, cense 6 denarios Gebennenses pro prima pecia vinea 

supra primo limitata, quatuor denarios Lausannenses pro pedicata pecia vinee secundo limictata, 

et duos denarios Gebennenses pro predicta medietate terre ut prefertur indivisa, videlicet 8 

denarios Gebennenses et 4 denarios Lausannenses de censu, witnesses Petrus Cuynsins, Claudius 

de Pey de Bougier Millon, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 



5v Beatrisia relicta Johannis filii Aymoneti Ruphi nunc uxoris Claudii de Pey suo proprio et 

Johannis ipsorum Beatrisie et Claudii conjugum filii hominibus per media parte ac Peroneta 

relicta Aymoneti Ros et Jaquemetus ? Fermer burgensis Rotulli tutores et tutorio nomine 

Jaqueme dictorum Johannis Ros et Beatrisie tunc conjugum filie pupille et in pupilam etate 

existentis ut de ipsa tutela constat testamento per dictum quondam Johannis Ros condicto ? , 05 

dec 1453, de bonis que fuerunt dicti quondam Aymonis ? Ros de Bougie Millon tam ex 

donacione predictis liberis dicte Ysabelle succepta ? quam ex assignacione docit dicte Ysabelle 

per dictum Johannem eius quondam virum in sua ultima voluntate facta, res infrascriptas,  (The 

text seems confused—was Ysabella the first wife of Aymonetus Ros ?) 

 

 6 Et primo, medietatem pro indiviso cum Jaquema eiusdem confitentis et dicti 

quondam Johannis viri filia et aliis suis liberis natis et natituris causam habentibus in alia media 

parte bonorum dicti quondam Johannis virtute testamenti eiusdem cuiusdam pecie vinee site 

supra domum de Bougel loco dicto en la Chastagnereaz continentem unam posam juxta 

chastaneream Petri filii Mermeti Cuynsins a juria, vineam Petri Joly et Francesie eius uxoris a 

lacu, terrale dou Repalles a vento, et viam tendentem de Bouge versus reperiam a borea. 

 

 Item, medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie vinee site supra domum de Bouge 

continentem circa tercium unius pose juxta vineam Claudii Calliat a borea, vineam Petri Joly et 

Francesie eius uxoris ex vento, vineam Johannis Massot a juria, vineam dictorum religiosorum 

quodam fossali intermedio a lacu, et pro premissis rebus certus scilicet pro medietate dicte 

confitenti pertinente et pro alia medieate dictis suis liberis eciam pertinente quam ipsos liberos 

confitetur ipsorum nomine tanquam administratrix eorundem ipsos a dictis religiosis indivisam 

cum eadem tenere confitetur ut surpa se dictosque eius liberos pro et et suis debere et solvere 

tenere prefatis religiosis et suis predictis videlicet pro vinea promo limictata tresdecim denarios 

Gebennenses, et pro secunda vinea sex denarios Lausannenses de censu. 

 

 6v Item, confitetur ut supra dicti confitentes se et dictos liberos pro se et suis 

predictis tenere ut supra de bonis quibus supra ex titulie predictis, res sequentes,  

  

 Primo, facturam perpetuam dictis matri confitenti et liberis pertinentes in quadam pecia 

vinee sita supra Bougel tam sub itinere quam supra iter juxta vineam Claudii Calliat a vento, 

vineam Anthonii filii Guidonis Ros a borea, vineam dictorum religiosorum quam excollit Petrus 

Cuynsins a juria, vineam dictorum religiosorum a lacu, various conditions. 

 

 Item, de bonis Mermeti de Veterigrangia ex empto per dictumquondam Johannem facto a 

dicto Mermeto de Veterigrangia quandam peciam prati sitam en Chevolus ? continentem circa 

tercium unius falcate juxta pratum Jaqueti et Johannis Lombardi a juria, pratum Roleti Choumont 

a lacu, pratum prepositi Montisjovis a borea, et viam a vento, witnesses Petrus Symondi de 

Castro Forti clericus, Johannodus Lombardi, et Petrus Cuynsins de Bougie Millon. 

 

7 Petrus filius Mermeti Cuynsins de Bougier Millon, 24 nov 1453, de bonis que fuerunt 

dicti quondam Mermeti eius patris tam ex successione eius quam ex remissione dicto confitenti 

facta per Johannem Cuynsins eius fratrem, res sequentes,  

 



 Primo, reachetum perpetuum dicto confitenti pertinens in una posa vinee sita supra 

Bouge loco dicto en la Croys quam tenet dictus Fillietaz juxta semitam tendentem de Mont 

versus Bougie a lacu, vineam dicti confitentis a juria, vineam Johanneti Cuynsins a vento, et 

vineas Michaelis Bassins et plurium aliorum a borea. 

 

 7v Item, quandam peciam vinee sitam ibidem quam tenet ad manus suas juxta 

vineam prelimictatam a lacu, vineam Johannis Bollens a juria, et affrontat vinee Petri Bassins a 

borea, et vinee dicti Johanneti Cuynsins a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre et vinee sitam supra Bouge continentem circa duas posas 

juxta vineam Claudii Calliat quadam via intermetia ac terram et nemus seu dumos dictorum 

religiosorum a lacu, vineam Johannis Cuynsins alias Pecclard quodam terrali per quod debet ire 

aqua ad terrale dou Repallex et quod terrale ipse confitents tenetur manutenere ad tuhicionem ? 

domus de Bouge a juria, et affrontat terrali dou Repallex a vento, et vinee Claudii Calliat quadam 

via tendens a domo de Bouge versus perreriam a borea. 

 

 Item, quandam peciam planchie et castaneree supra locum predictum confinentem unam 

posam inclusa ipsa castanerea que fuit de bonis Hudrici Ros ex permutatione dicto confitenti 

facta per dictum Claudium Calliat causam habentem in hac parte a predicto quondam Hudrico 

juxta vineam Beatrisie uxoris Claudii de Pey et suorum liberorum que fuit Aymoneti Ros a lacu, 

vineam Vulliermi Paccot quadam via intermedia a borea, terrale dou Repalles a vento, et terram 

dicti confitentis inferius limictatam a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem contigue continentem circa duas posas cum 

dimidia jxuta terrale dou Repalles a vento, vineam et terram Perreti Callins alias Dru et Vulliermi 

Paccot via intermedia a borea, et affrontat predicte semite tendenti de Mont versus Bougie a lacu, 

et teppis seu dumis religiosorum predictorum a juria. 

 

 Item, reachetum dicto confitenti pertinens in quadam pecia vinee sita in Fine de Poys 

quam tenet Johannes Cuynsins alias Pecclard causa cuiusdam assignacionis dotis juxta vineam 

Michaelis et Jaqueti Bassins a lacu, vineam Johannis et Johannodi Lombard a borea, et terrale 

dou Repalles a vento, et pro premissis rebus omnibus et singulis confitetur ut supra dictus Petrus 

confitens pro se et suis se debere et solvere teneri religiosis predictis deductis duobus denariis 

Gebennensibus per Johannetum et Jaquerium Cuynsins prefatis religiosis in exoneratcionem dicti 

confitentis pro medietate terre de la Fietaz annualiter debitis inclusisque tribus denariis 

Gebennensibus pro vinea primo limictata quam tenet Petrus Fillietaz, videlices tres solidos 

undecim denarios Gebennenses, tres solidos et quatuor denarios Lausannenses de census annis 

singulis perpetue termino Beati Micharlis apud Bougel persolvendos, unacum decima ipsis 

religiosis anni singulis persolvenda. 

 

 8 Item, confitetur ut supra pro se et suis se tenere ut supra a prefatis religiosis de 

bonis que fuerunt Petri Souvont ? de Quercu ex permutacione dicto confitenti facta per Claudium 

Souvent ? et eius uxorem, res sequentes ante dictam permutacionem de alliodio existentes sed in 

recompensactionem rerum predictarum per dictum confitentem in permutacionem dicto Claudio 

tradictarum hic de voluntate dicti Claudii in emphiteosum a dictis religiosis sub censu 



infrascripto ad quem alie res per ipsum confitentem in permutationcem tradicte erant astricte 

reprehenduntur,  

 

 Et primo, quandam peciam prati sitam in Comba Lovet continentem circa unam falcatam 

juxta pratum hospitalis Albone quod possidet dictus Massot a lacu, pratum Petri Besson a juria, 

pratum Petri Boulat a borea, viam tendentem de Gimello versus Albonam a vento. 

 

 Item, quandam peciam prati et nemoris sitam en les Cues continentem circa unam posam 

cum dimidia juxta pratum et nemus dicti confitentis a borea, planchias vacantes prepositi 

Montisjovis et nemus curati de Albona a vento, pratum Jaqueti et Anthonii de Porta a lacu, et 

quandam viam tendentem de Exertines versus Albonam a juria. 

 

 Item, quandam peciolam prati continentem tres audens juxta pratum dicti confitentis ex 

omnibus partibus, cense 6 solidos Gebennenses, witnesses Petrus Bassins de Bougie Millon et 

Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

8v Johannes filius Perreti Cuynsins de Bougie Millon habitator de Albona, 23 nov 1453, de 

bonis que fuerunt dicti quondam eius patris ex successione eiusdem, res sequentes,  

 

 Primo, quandam peciam vinee sitam supra domum de bougel continentem circa dimidiam 

posam juxta vineam Petri Joly et Francesie eius uxoris a juria, vineam Petri Cuynsins quodam 

terrali intermedio a lacu, et affrontat terrali douz Repalles a vento, et vinee Claudii Calliat et 

Rolete eius uxoris a borea, cense 5 denarios Lausannenses unacum decima dicte vinee. 

 

 9 Item, de bonis que fuerunt Mermeti Cuynsins et deinde Peroneti de Pey ex 

cessione et remissions dicto confitenti facta per dictum Peronetum de Pey quandam peciam vinee 

sitam in territorio de Bougie loco dicto in Fine de Poys juxta vineam Michaelis Bassins et Jaqueti 

eius fratris a lacu, terrale de Chinaux a vento, vineam Johannodi et Johannis Lombardi fratrum a 

borea, cuius vinee ultimo limictate censum supportat recognovit Petrus filius Mermeti Cuynsins. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Johannes confitens pro se et suis se tenere ut supra a 

prefatis religiosis et suis ex accensamento per dictos religiosos dicto quondam Perreto patri dicti 

confitentis facto, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre costalis et vinee sitam in territorio de Bougie Sancti 

Martini continentem circa duas fossoratas juxta vineam dictorum religiosorum quam tenet ab 

eisdem Petrus Petruz a borea, aquam de Larmary a vento, et affrontat carrerie publice tendenti de 

Albona versus Villarum a juria, et vineas eorundem religiosorum quam tenet dictus Petrus Petruz 

et eciam Roletus Alouz a lacu, cense 1 cupam cum dimidia vini ad mensuram de Albona. 

 

 Item, facturam perpetuam quam dictus confitens habet in quadam pecia vinee sita ibidem 

prope continentem circa unam posam cum dimidia juxta vineam dictorum religiosorum quam 

tenet Petrus Petruz a vento, vineas Dogni Johannis Adellins rectoris capelle Beati Johannis in 

ecclesia de Trivillins fondate a borea, et affrontat vineis capelle Sancti Martini et dictorum 

religiosorum quam tenet dictus Petrus Petruz a juria, et aque de Larmary a lacu, quam peciam 

vinee dictus confitens tenet et facit ad culturam perpetuam a dictis religiosis ad terciam partem 



omnium fructuum, other conditions, witnesses Discretus vir Aymoneto Challerii (=Challeti) de 

Albona notarius, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

10 Vuilliermus Pactot de Cossoney, 02 apr 1453, de bonis que fuerunt Perreti Arnaudi alias 

Bertin de Bougie Millon ex empto per Johannodum Pactot patrem dicti confitentis facto a dicto 

Perreto quondam, quandam peciam vinee sitam in territorio supra grangiam de Bouge loco dicto 

in Castenerea continentem circa dimidiam posam juxta vineam Perreti Dru a juria, vineam 

dictorum religiosorum quam cultivat Petrus Cuynsins senderio tendente de Mont versus Albona a 

lacu, vineam Johanneti Cuynsins a borea, et terram Petri Cuynsins via intermedia a vento, cense 

in exoneratcoinem dicti quondam Perreti Arnaudi 16 denarios Gebennenses, witnesses Dominus 

Johannes de Biego ? (perhaps Burgo ?) curatus de Brutignier et Petrus Symondi de Castro Forti 

clericus. 

 

10v Petrus Joly et Francesia eius uxor de Syvirie, 09 apr 1453, de bonis que fuerunt Johannis 

Ros quondam et deinde Katherine eius sororis uxoris Girardi Matelli matrisque dicte Francesie, 

ex donacione dictis conjugibus facta per dictam Katherinam eiusdem Francesie matrem, res 

sequentes,  

 

 Primo, quandam peciam vinee continentem circa dimidiam posam sitam supra domum de 

Bougel loco dicto in Castanerea juxta vineam uxoris Claudii de Pey et suorum liberorum a juria, 

vineam Johannis Cuynsins a lacu, et affrontat vinee Petri Cuynsins quadam via intermedia a 

borea, et terrali dou Repalles a vento. 

 

 Item, quandam aliam peciam vinee sitam supra parvum clausam de Bougel loco dicto in 

Tacta Gauterii continentem circa quartum unius pose juxta vineam Beatrrisie uxoris Claudii de 

Pey et suorum liberorum a borea, vineam Nycoleti Rendu et liberorum Guidonis Ros a venot, et 

affrontat vinee Johanneti Massoet a juria, et parvo clauso a lacu, cense in exoneracionem dicte 

Catherine eius matris 5 denarios Gebennenses, witnesses Hudricus Avonet habitator Rotuli 

hostellerius et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

11v Stephanus Emet ? alias de Vaudo, 02 mar 1453, suo proprio et Peronete relicte Petri Emet 

eius quondam fratrus usufructuarie in bonis dicti quondam Petri eius viri nominibus, de bonis 

que fuerunt Mermete dicti confitentis matris tam ex successione eiusdem quam dicti Petri eius 

fratris, quandam domiculam sitam apud Bougie Millon cum plateis et ochiola dicte domui 

contiguis juxta viam publicam tendentem per Bougie Millon ex borea et lacu, ochiam Jaqueti 

Lombardi a vento, et domum eiusdem Jaqueti Lombardi a juria. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam en Chevolue ? continentem circa tercium unius falcate 

juxta pratum Roleti Chommont ex juria et lacu, pratum prepositi Montisjovis a borea, et viam 

publicam a vento, pro quibus domo etc. et pertinenciis confitetur ut supra dictus Stephanus 

confitens pro se et suis se dictamque Peronetam usufructuariam in medietate dum vivet in 

humanis videlicet quatuor denarios monete cursalis de censu, witnesses Aymonetus Chedelli de 

Albona notarius ac Petrus Symondi de Castro Forti et Berthodus Quidonaz ? de Gingins clericus. 

 

12 Jaquetus et Johannes Lombardi fratres filii quondam Petri Lombardi, 25 feb 1453, de 

bonis que fuerunt dicti quondam eorum patris tam ex successione eiusdem quam ex divisionibus 



inter predecessores dictorum confitencium et alios Lombars condivisores eorum de suis bonis 

factis, res sequentes,  

 

 Primo, quandam ipsorum fratrum domum cum plateis et curtinis eiusdem juxta carreriam 

publicam a borea, domum Johannis Lombardi a vento, et affrontat vinee jaqueti et Anthonii de 

Porta a juria, et domum dictorum confitentcium quadam cultina communi intermedia a lacu. 

 

 Item, quandam aliam ipsorum fratrum domum cum torculari infrasito sitam ibidem prope 

inferius ultra cultinam communem predictam cum casali, plateis, et cultinis eiusdem ac una ochia 

terre et cultilis dicte domui a partibus venti et lacus contigua continentem circa duas fossoratas 

inclusa quadam ochiola que fuit illorum de Veterigrangia ex accensamento inde facto per 

Hugonetum de Mongilliand alias Bouczans juxta gerdile et curtile Johannodi Lombardi a vento, 

domiculam et ochiam Stephani de Vaudo alias Emet de Gingins et vias publicas tendentes una 

versus juriam et aliam versus Bougel a bore,a et affrontat dicte vie tendenti versus Bougel et dicti 

domicula Stephani Emet a lacu, et cultine commune dictorum confitencium et aliorum 

Lombardorum suorum condivisorum a juria, super qua ochia superius inclusa dicti confitentes 

solvunt dicto Hugoneto Bouczan virtute accensamenti predicti videlicet duodecim denarios de 

pensione annuali. 

 

 12v Item, quandam peciam prati sitam ou Chevolue ? continentem circa duas falcatas 

cum dimidia juxta pratum Johannis Meysellerii a borea, pratum Hudrici et Johannis Hudrisiez ex 

vento et lacu, terram eiusdem Johannis Meyseller [a] borea, prata et nemora curati de Pissi et 

Montisjovis a juria. 

 

 Item, ibidem prope quandam peciam prati continentem circa unam falcatam juxta pratum 

dictorum Hudrici et Johannis Hudrisie a juria, pratum Claudii de Pey et eius uxoris a lacu, 

pratum supra proxime limictatum a borea, terram Johannis Meysellier a vento. 

 

 Item, ibidem prope quandam peciam prati continentem circa dimidia falcatam juxta 

pratum Hudrici Hudrisier et Johannis eius fratris a borea, prata Johannis Massellerii et prepositi 

Montisjovis a vento, nemus curati de Pissy a juria, terram et pratum dictorum confitencium a 

lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa duas posas juxta 

terram Mermeti de Veterigrangia a borea, terram dictorum confitencium et suorum condivisorum 

a vento, terram dictorum confitencium a juria, et terram Claudii de Pey a lacu. 

 

 Item, ibidem prope quandam peciam terre continentem circa tres posas juxta terram 

Roleti Choumont a borea, terram dictorum confitencium et suorum condivisorum ex vento et 

juria, et prato dictorum confitencium a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam ibidem contigue continentem circa unam falcatam cum 

dimidia juxta terras dictorum confitentcium et Roleti Chomont a juria, terram dictorum 

confitentcium et suorum condivisorum a lacu, viam tendentem de Gemel versus Bougier a borea, 

et terrale des Leschires a vento. 

 



 Item, quandam peciam terre sitam in Parva Berenchia loco dicto in Prato Sec continentem 

circa duas posas juxta terram Mermeti de Veterigrangia a vento, pratum Petri Fontanaz quodam 

senderio intermedio a borea, commune pascuum a juria, et terram dictorum confitencium a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam supra Montem continentem circa unam posam juxta 

terram Petri Cuynsins a borea, terram Johannodi Lombard a vento, terram Michaelis et Jaqueti 

Bassins et vie (should be viam) de Arsier a juria, et pascuum communem a lacu. 

 

 13 Item, medietatem pro indiviso cum Johannodo et Johanne Lombardi cuiusdam 

pecie terre et planchie site en Chevolue ? continentem circa _____ (blank space) posas juxta 

terram dictorum confitentium a borea, viam tendentem de Bougiel versus Gimel a vento, terram 

ipsorum confitencium a juria. 

 

 Item, medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie terre site en Franboex loco dicto 

en Chevolue ? seu en Neson continentem circa quatuor posas juxta terram Montisjovis a juria, 

terras dictorum confitencium et Roleti Chommont ? a lacu et vento, et terram dicti Roleti 

Choumont a borea, cense 21 denarios Lausannenses, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti 

clericus et Johannes Cuynsins burgensis Albone. 

 

13v Johannes fiius Jaqueti Lombardi de Bougie Millon, 13 dec 1453, de bonis dicti quondam 

eius patris tam ex successione eiusdem quam ex divisionibus inter dictum confitentem et 

Johannodum eius fratrem de suis bonis, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam domum dicti confitentis quam inhabitat cum casali et cultinis eiusdem 

juxta domum Jaqueti et Johannis Lombardi a borea, domum Johannodi Lombard a vento, et 

affrontat vinee Jaqueti et Anthonii de Porta a juria, et ochie Jaqueti et Johannis Lombardi cultina 

communi intermedia a lacu. 

 

 Item, quendam citurnum situm ibidem prope ultra intragium domus Johannodi eius fratris 

juxta ipsum intragium a borea, curtile eiusdem Johannodi a vento, domum eiusdem Johannodi a 

juria, et ochiam dictorum Jaqueti et Johannis ipsa curtina communi intermedia a lacu. 

 

 Item, quandam peciam ochie et curtilis sitam ibidem prope continentem circa unam 

fossoratam juxta curtile eiusdem Johannodi a borea, vineas Petri de Sivirier a vento, vineas 

eiusdem Petri de Sivirier ac Jaqueti et Anthonii de Porta a jura, et vineam Jaquerii Cuynsins ac 

Jaqueti et Anthonii de Porta quam dicti de Porta tenent a dictis religiosis a lacu. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum Johannodo eius fratris cuiusdam pecie terre site supra 

montem juxta terram Jaqueti de Porta a vento, terram Jaqueti Lombard a borea, terram Jaqueti 

Bassins a juria, et commune a lacu. 

 

 Item, quartam partem pro indiviso cum Johannodo ac Jaqueto et Johanne Lombard 

cuiusdam pecie terre et planchie site en Chivrone ? continentem circa tres posas juxta terram 

ipsorum Jaqueti et Johannis a borea, viam tendentem de Bougier versus Gimel a vento, terram 

ipsorum Jaqueti et Johannis a juria. 

 



 14 Item, quartam partem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie terre site in Franboex 

loco dicto ou Chivrone seu en Nyson continentem circa quatuor posas juxta terram Montisjovis a 

juria, terras dictorum Johannis et Jaqueti ac Roleti Chomont ex lacu et vento, terram dicti Roleti 

Chomont a borea. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum dicto Johannodo cuiusdam pecie prati site en 

Chevrone continentem circa unam falcatam cum dimidia juxta nemus curati de Pisy a juria, 

terram liberorum Humberti Mossu a lacu, et affrontat aque dou Rome ? a borea, et prato Hudrici 

Hudrisiez et Johannis eius fratris a vento. 

 

 Item, ou Bont medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie terre continentem circa 

duas posas juxta commune dou Bont a vento, terram Petri Cuynsins et Jaqueti de Porta a borea, 

terram dicti Petri Cuynsins a juria, et terram Michaelis Bassins a lacu, cense 4 denarios et 

obolum Lausannenses. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Johannes confitens pro se et suis se tenere ut supra a 

prefatis religiosis et suis predictis de bonis que fuerunt Johannis Brandis de Bougier Millon tam 

ex donacione Johannete matris dictorum Johannis et Johannodi fratrum facta per Stephanum 

Brandis patrem dicti quondam Johannis Brandis, quam ex successione Claudii Brandis filii dicti 

Johannis Brandis quondam, res sequentes,  

 

 Primo, medietatem pro indiviso cum dicto Johannodo eius fratre cuiusdam pecie terre seu 

planchie site en Monmont continentem circa quatuor posas juxta terram dictorum Cuynsins a 

borea, terram liberorum Humberti Mossu a vento, terram Montisjovis a juria, terram dictorum 

condivisorum a lacu. 

 

 Item, medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie nemoris site eis Culas loco dicto 

eis Rippes de Nyson continentem circa sex posas juxta viam tendentem de Gimel versus 

Albonam et pratum Jaquerii et Johanneti Cuynsins a borea, nemus Petri Cuynsins junioris a 

vento, terram Cristini Benedicti a juria, net nemori Montisjovis a lacu, cense 2 denarios 

Lausannenses. 

 

 14v Item, medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie nemoris site en Noyson 

(see above, Nyson) continentem circa quatuor posas juxta nemus de Pisy a lacu, terram de Pisy a 

vento, pratum jaqueti et Anthonii de Porta a juria, terram Jaquerii et Johanneti Cuynsins a borea 

et lacu. 

 

 Item, medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie prati site en la Pra de Pisy juxta 

pratum Michaelis et Jaqueti Bassins a lacu, mareschium commune a vento, prata curati de Pisy 

ac Jaqueti et Anthonii de Porta a juria, et aquam dou Rome ? a borea, et pro premissis rebus 

ultimo limictatis que fuerunt dicti quondam Johannis Brandis confitetur ut supra dictus Johannes 

confitens pro se et suis se debere et solvere teneri prefati religiosis videlicet sex denarios 

Bebennenses de censu, witnesses Petrus Cuynsins de Bougie Millon junior, Vincencius 

Parvijohannis de Gingino cudurerius. 

 



15 Johannodus filius Jaqueti Lombard de Bougie Millon, 1453 (date and month left blank), 

de bonis que fueruint dicti quondam eius patris tam ex successione eiusdem quam ex 

divisionibus inter dictos fratres de suis bonis factis, res sequentes,  

 

 Primo, quandam ipsius confitentis domum quam inhabit sitam apud Bougie Millon cum 

casali, plateis, et curtinis eiusdem juxta domum Johannis eius fratris a borea, citurnum seu 

operatorium dicti Johannis et curtile dicti confitentis a vento, et affrontat citruno seu operatori 

dicti Johannis et curtine communi ipsorum fratrum a lacu, et vinee Jaqueti et Anthonii de Porta a 

juria. 

 

 Item, quandam peciam curtilis sitam ibidem contigue continentem unam fosseratam juxta 

predictam domum et operatorium dicti Johannis a borea, curtile eiusdem Johannis a vento, et 

affrontat vinee Jaqueti et Anthonii de Porta a juria, et vinee eorundem Jaqueti et Anthonii et 

gerdili dicti confitentis a lacu. 

 

 Item, quoddam gerdile situm ibidem contigue inferius continentem circa unam 

fossoratam juxta curtile et ochiam Jaqueti et Johannis Lombardi a borea, vineam Jaqueti et 

Anthonii de Porta moventem a dictis religiosis a vento, et affrontat vie publice tendenti de 

Bougie Millon versus Bougel a lacu, et curtili dicti confitentis supra proxime limictato intragio 

curtilis dicti Johannis intermedio a juria. 

  

 Item, medietatem pro indiviso cum dicto Johanne eius fratre cuiusdam pecie terre supra 

montem juxta terram Jaqueti de Porta a vento, terram Jaqueti Lombard a borea, terram Jaqueti 

Bassins a juria, et commune a lacu. 

 

 15v Item, quartam partem pro indiviso cum Johanne Lombardi eius fratre ac Jaqueto 

et Johanne Lombardi cuiusdam pecie terre et planchie site en Chivrone continentem circa tres 

posas juxta terram ipsorum Johannis et Jaqueti a borea, viam tendentem de Bougie versus Gimel 

a vento, terram ipsorum Johannis et Jaqueti a juria. 

 

 Item, quartam partem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie terre site en Franboex loco 

dicto en Chivrone seu en Nyson continentis circa quatuor posas juxta terram Montisjovis a juria, 

terram dictorum Johannis et Jaqueti Choumont a lacu et vento, terram dicti Roleti Choumonta 

borea. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum dicto Johanne eius fratre cuiusdam pecie prati site en 

Chivroy continentis circa unam falcatam cum dimidia juxta nemus curati de Pysy a juria, terram 

liberorum Humberti Mossua a lacu, et affrontat aque dou Rome ? a borea, et prato Hudrici 

Hudrisiez et Johannis eius fratris a vento. 

 

 Item, out Bont medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie terre continentis circa 

duas posas juxta commune dou Bont a vento, terram Petri Cuynsins et Jaqueti de Porta a borea, 

terram dicti petri Cuynsins a juria, et terram Michaelis Bassins a lacu, cense 4 denarios et 

obolum Lausannensis. 

 



 Item, confitetur ut supra dictus Johannodus confitens pro se et suis se tenere ut supra a 

prefatis religiosis et suis predictis de bonis que fuerunt Johannis Brandis de Bougioer Millon tam 

ex donacione Johannete matri dictorum Johannis et Johannodi fratrum facta per Stephanum 

Brandis filium dicti quondam Johannis Brandis quam ex successione Claudii Brandis filii dicti 

quondam Johannis Brandis, res sequentes,  

 

 Et primo, medietatem pro indiviso cum dicto Johanne eius fratr cuiusdam medietatis pro 

indiviso cum dicto Johanne eius fratris cuiusdam pecie nemoris site eis Culas continentis circa 

sex posas juxta viam tendentem de Albona versus Gimel et pratum Jaquerii et Johanneti 

Cuynsins a borea, nemus Petri Cuynsins junioris a vento, terram heredum Mermeti Ramerii a 

juria, et nemus dictorum Johannis et Johannodi Lombard movens a dictis religiosis a lacu, cense2 

denarios Lausannenses. 

 

 16 Item, medietatem pro indiviso cum dicto Johanne eius fratre cuiusdam pecie terre 

seu planchie site en Manmont continentis circa quatuor posas juxta terram dictorum Cuynsins a 

borea, terram liberorum Humberti Mossu a vento, terram montisjovis a juria, terram dictorum 

condivisorum a lacu. 

 

 Item, medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie nemoris site en Nyson 

continentem circa quatuor posas juxta nemus Montisjovis a lacu, terram de Pissy a vento, pratum 

Jaqueti et Anthonii de Porta a juria, terram Jaquerii et Johanneti Cuynsins ex borea et lacu. 

 

 Item, medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie prati site en la Pra de Pisy 

continentem circa duas magnas falcatas juxta pratum Michaelis et Jaqueti Bassins a lacu, 

mareschium commune a vento, prata curati de Pisy ac Jaqueti et Anthonii de Porta a juria, et 

aquam dou Romez a borea, cense in exoneracionem dicti Johannis Brandis 6 denarios 

Gebennenses, witnesses Petrus Cuynsins de Bougie Millon junior et Vincencius Parvijohannis de 

Gingino cudurerius. 

 

16v Perretus Dru alias Callins superius jam nominatus, 16 dec 1456, res sequentes,  

 

 Et primo, unum morsellum vinee situm in territorio de Bougel Millon loco dicto en 

Greylis juxta vineam Stephani Emet alias de Vaudo a lacu, vineam Francisci Monthero que fuit 

Aymoneti Davuet ? a juria, vineam Johannis Bosson a borea, et vineam Domini Johannis de 

Vaumarchou (=Vaumarcus) a vento. 

 

 Item, unum parvum morsellum vinee situm ou Gresson juxta vineam Petri de Sivyrier a 

lacu, vineam dicti confitentis a juria, vineam Domini Johannis de Vaumarchou quam tenet idem 

confitens a lacu, et vineam Johannodi et Johannis Lombardi a vento. 

 

 Item, dimidiam posam terre sitam ou Bochet juxta pascua communia ex juria et borea, 

terram Johanneti et Jaquerii Cuynsins ex vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Fine continentem circa dimidiam posam juxta 

terram Alesie uxoris Petri Gay et Hemyraude uxoris Guilliermi Romaneti a lacu, terram Jaqueti 

et Anthonii de Porta a juria, terram Jaqueti et Johannis Lombardi a borea, terram Johannis 



Berthini et Andree Clement a vento, cense1 denarium Lausannensem, witnesses Petrus Symondi 

de Castro Forti clericus et Vincensius Parvijohannis de Gingino coudurerius. 

 

17 Claudius Calliat et Roleta eius uxor, 06 apr 1453, de bonis que fuerunt Hudrici Ros de 

Bougier Millon et deinde Johannis Ros filii dicti Hudrici et patris dicti Rolete, ex donacione 

dictis conjugibus facta nomine dotis et partagii ipsius Rolete per dictum quondam Johannem eius 

patrem, quandam peciam vinee sitam supra domum de Bougel continentem circa terciam unius 

pose juxta vineam Petri Coinssins via tendenti versus P… ? intermedia a vento, vineam Biatrisie 

uxoris Glaudii de Pey et suorum liberorum a borea, viam publicam tendentem de Bougel versus 

Bougel Millon a lacu, et vineam dicte Rolete a juria. 

 

 17v Item, ex abbergamento nunc de novo per prefatos religiosos dicto Glaudio 

confitenti facto quandam peciam vinee sitam supra Bougel loco dicto en la Joctiery continentem 

circa unam posam juxta vineam dictorum religiosorum de Parvo Clauso a lacu, vineam Johanneti 

Massot a juria, terrale de Chynaux ? a borea, et vineam Glaudii de Pey et eius uxoris et suorum 

liberorum a vento, pro quibus duabus peciisw vinee confitetur ut supra dictus Claudius confitens 

pro se et suis se debere et solvere teneri prefatis religiosis et suis predictis  inclusus uno sextam 

vini pro pecia qua supra ultimo limitata et quatuor denarios pro pecia primo limitat, videlicet 

unum sextarium vini seu musti albi et quatuor denarios Lausannenses de censu annis singulis 

perpetue… 

 

 Item, eadem Roleta de auctoritate qua supra de bonis que fuit Johannis Ruphi eiusdem 

Rolete patris tam ex successione eiusdem quam ex divisione inter dictam confitentem et dictum 

quondam eius patrem facta, res sequentes,  

 

 Primo, quandam peciam vinee sitam supra curtile de Bougel continente circa unam 

posam inclusa dimidia posa que fuit de bonis Mermeti Cuinssins ex permutacione dictis 

conjugibus facta per Petrum filium dicti quondam Mermeti Cuinssins juxta curtile de Bougel a 

lacu, vineam dictorum conjugum quam fuerunt ad culturam a dictis religiosis a borea, et viam 

publicam tendentem de Bougel versus Bougel Millon ex vento et juria. 

 

 18 Item, quandam aliam peciam vinee sitam ibidem prope modicum superius 

continentem circa quartum unius pose juxta vineam Johannis Coinssins via intermedia a vento, 

vineam Biatrisie uxoris Glaudii de Pey et suorum liberorum a borea, et affrontat vinee dicti 

Glaudii confitentis superius limictate a lacu, et vinee Petri Coinssins quam facit a dictis religiosis 

a juria, cense 5 denarios Gebennenses. 

 

 Item, confitetur ut supra dicta Roleta confitens se tenere ut supra a prefatis relibiosis et 

suis predictis ad culturam perpetuam quandam peciam vinee sitam ibidem prope subtus viam 

continentem circa dimidiam posam juxta vineam dicte confitentis supra limictatam a vento, 

vineam Biatrisie uxoris Claudii de Pey et eius liberorum a borea, vineam dictorum religiosorum 

a lacu, et vineam dicte Biatrisie et eius liberorum a juria, various conditions for the cultivation of 

the vineyard, witntesses Dominus Johannes de Bergo ? curatus de Brutignier et Petrus Symondi 

de Castro Forti clericus. 

 



18v Johannetus Massot filius quondam Petri Massot alias de Sallanchia, 15 dec 1453, 

facturam perpetuam quam idem confitens habet in quadam pecia vinee ipsis religiosis ad 

feyturam (presumably =facturam) dicto quondam eius patri per predecessoris dictorum 

religiosorum accensata sita supra domum de Bougel loco dicto in Vinea in Coysaz ? juxta 

vineam curati de Mont quam tenere solebant illorum de Porta a lacu, vineam quam possidet 

Anthonius filius Guidonis Ros moventem a dictis religiosis a vento, vineas Vuilliermi Pillicerii et 

Stephani Miguet ? a juria, et terrale de Bougel a borea, in qua pecia vinee prefati religiosi 

tanquam proprietarii eiusdem percipiunt et percipere debent annis singulis proxime tempore 

vindemiarum quartum partem omni fructuum crescencium in eadem et crescendorum, unacum 

decimam … , witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et Vincencius Parvijohannis de 

Gingins coudurerius. 

 

19 Jaquetus et Anthonius de Porta de Bougel Millon fratres filii quondam Jaqueti de Porta, 

05 jun 1454, de bonis que fuerunt Jaqueti Lambelluti de Bougier Millon avi materni dictorum 

confitencium et deinde Johannete eiusdem Jaqueti filie matrisque dicti confitencium ex 

successione eiusdem, res sequentes. 

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam in Motise ? supra Bougel Millon continentem circa 

septem posas juxta terras seu gemperia ? prepositi Montisjovis a juria, terram Jaquerii et 

Johanneti Coinssins ex vento et lacu, et terras Michaelis Bassini et plurium aliorum a borea, 

cense 4 denarios Lausannenses. 

 

 19v Item, quandam peciam vinee sitam in territorio de Bougier Millon loco dicto 

prope domun Lombardorum juxta gerdile Johannodi Lombardi a borea, vineam prioratus de 

Perruys quam excolit Jaquerius Coinssins a vento, et affrontat carrerie publice tendenti de 

Bougier Millon versus Bougel a lacu, et curtile Johanniet et Johannodi Lombardi a juria, cense 

20 denarios Lausannenses. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Richardi de Mongilliand ex acquisito per predecessores 

dictorum confitentes facto ab eodem Richardo sub gracia reacheti medium fenum ? (indistinct, 

but this seems to be the best solution—something that can be harvested from the parcel of land, 

and a word that has the required number of minims observed in the script !) quod ipsi confitentes 

habent et percipiunt anno quolibet in quadam pecia prati sita in territorio de Exertines loco dicto 

en Chissinaysy ? continente circa unam falcatam juxta pratum Petri Roberti ? (indistinct 

abbreviation, could perhaps also be read as something like Clementi) quod possidere solebat 

Johanneta uxor dicti Cortesiz a borea, pratum Hugoneti Bouczans a vento, et affrontat prato 

Roleti Chomont a lacu, et vie publice a juria, cuius pecie prati onus census supportant Johannes 

et Petrus liberii Aymoneti de Mongilliand, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et 

Guido Allexandri alias de Montex ? de Tertigniez.  (The ensemble of names cited in this item, 

Mongilliand, Cortesiz, and Bouczans, as well as the location, strongly suggests that the 

abbreviated name is indeed Roberti, since those names are specifically cited in other, later 

terriers as the source of the holdings of the Roberti family.  Johanneta de Crosa, wife of 

Stephanus Cortesii, was the daughter of Beatrix de Mongilliand, and Bouczans is cited in the 

present terrier as an alias of Mongilliand.) 

 

 



20 Apud Perruys 

 

20 Petrus Boquin junior de Perruys, 30 nov 1453, de bonis que fuerunt Francesie filie 

quondam Nycodi Gachet de Perruys uxorisque Perreti Bocquin avuncule dict confitentis ex 

remissione dicto confitenti facta per dictos Francesiam quondam et Perretum Boquini conjuges, 

quandam peciam prati que solebat esse terra seu ochia sitam in territorio de Perruys loco dicto en 

Vuarnat continentem dimidiam falcatam juxta terram Nycodi de Clauso senioris a vento, viam 

publicam tendentem de Perruys versus lacum a borea, pratum dicti confitentis quod solebat esse 

terra quod fuit Domini Amedei de Verneto militis quondam a juria, et terram dicti confitentis que 

fuit Perreti Berniczoz a lacu, cense in exoneracione dicte quondam Francesie, 2 solidos 

Gebennenses. 

 

 20v Item, duos sellionos terre sitos retro villam de Perruys loco dicto eis Gerdy juxta 

terram dicti confitentis a borea, terram Johannis Mysellerii de Quercu a vento, et affrontat terre 

Nycodi de Clauso junioris a juria, et terre prioratus de Perruys a lacu, cense 1 obolum bone 

monete cursalis, witnesses Petrus dou Bugnyon de Gimello, Petrus Cuynsins de Bougier Millon, 

et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

21 Johannes filius quondam Johannis Meysellerii, 15 dec 1453, de bonis que fuerunt 

Stephani Vallantis et deinde Johanneti de Subtusecclesiam de Perruys ex abbergamento dicto 

quondam Johanni eius patri facto per predecessores prefatorum religiosorum causam habentes ex 

una parte a dicto Johanneto de Subtusecclesiam virtute cuiusdam quictacionis dicto monasterio 

pre dictum Johannetum facte, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam prati sitam in territorio subtus Perruys continentem circa 

quartum unius falcate juxta pratum Johannis Martine quod fuit Francesie uxoris Girardi Mognii ? 

de Albona a borea, pratum eiusdem Johannis Martine quod fuit heredum Johannis Agnye a 

vento, pascua communia a lacu, et planchias heredum Conchimandi de Subtusturry et rectores 

capelle Sancti Spiritus in ecclesia de Perruys fondate a juria, quam peciam prati dictus confitens 

se asserit obligasse Stephano Martine quondam patri dicti Johannis Martini quondam patri dicti 

Johannis Martini.  

 

 Item, quandam peciam prati sitam supra Perruys loco dicto en Chenevaux ? continentem 

circa dimidiam falcatam juxta pratum Johannis Martine a tribus partibus, et pratum Jaqueti de 

Torculari alias de Cresto a borea. 

 

 Item, quandam aliam peciam prati sitam subtus Perruys juxta pratum Johannete filie 

Domini Richardi Berniczoz uxoris Johannis Pilliceriii de Ballesone a vento, carreriam publicam 

a borea, pratum Johannis Martine a juria, quam peciam prati ultimo limictatam tenet gracia 

reacheti dicat Johanneta uxor Johannis Pillicerii ut asserit dictus confitens, cense 2 solidos 

Gebennenses, actum in stpha domus de Bougel, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti 

clericus et Vincencius Parvijohannis de Ginginon cudurerius. 

 

21v Johannetus Bombard alias Estarruz de Perruys, 15 dec 1453, loco unius panis menedarii 

videlicet duodecim denarios Lausannenses de censu annis singulis perpetue termino Beati 

Michaelis apud Bougel persolvendos super quadam pecia vinee in qua solebat esse domus 



predecessorum dicti confitentis sita in territorio de Bougel laz Villaz continente circa dimidiam 

posam juxta viam publicam a juria, vineam Amedei de Saxo quam possidet Guichardus de 

Rotulo escoferius a vento, et vineam Quiblerii de Sancto Gerogio quam tenet a priore Sancti 

Johannis a borea, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et Vincencius Parvijohannis 

de Gingins coudurerius. 

 

22v Jaquetus dou Truet de Perruys, 18 dec 1453, de bonis que fuerunt Jaqueti Gaschon de 

Sougier, quandam peciolam prati sitam in territorio dou Sougis continentem unam fossoratam 

hominis seu octavum unius falcate juxta pratum dicti confitentis a borea, vineam Guichardi de 

Vaudo escoferii (but he is called Guichardus de Rotulo in the preceding reconnaissance) a vento, 

vineam Anthonii de Gimel a juria, pratum Johannis Naturalis a lacu, cense 12 denarios 

Gebennenses, witnesses Jaquerius Cuynsins, Petrus de la Rippaz, et Petrus Symondi de Castro 

Forti clericus. 

 

23 Mermetus de Plathea alias Pissinjat de Perruys, 18 dec 1453, de bonis que fuerunt 

Beatrisie filie Mermeti Pissinjat de Perruys uxoris Perrodi de Platea quondam eius matris, ex 

successione eiusdem, quandam peciam prati sitam in territorio de Perruys loco dicot en 

Champnivet continentem circa dimidiam falcatam juxta pratum Johannete uxoris Petri Bertrandi 

alias Oestellerii quod fuit Mermeti de Villard a borea, prata eiusdem Johannete et Johannis 

Martine a vento, pratum Stephani Guigniet a juria, et pratum dictorum Johannete et Johannis 

Martine a lacu, cense 3 solidos Lausannenses, witnesses Jaquetus Cuynsins, Petrus de laz 

Rippaz, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

23v Nycodus de Clauso de Perruys junior filius quondam Johannis de Clauso, 17 dec 1453, de 

bonis que fuerunt dicti quondam eius patris ex successione eiusdem, quandam peciam terre sitam 

in territorio de Perruys loco dicto en Chanoys ? continentem circa duaa posas juxta terram dicti 

confitentis et Nycodi Gautier a lacu, terram eiusdem confitentis a juria, vento, et borea, cense 3 

solidos Lausannenses, witnesses Discretus vir Johannes Challeti habitator de Perruys notarius, ac 

Venerabilis vir Dominus Johannes de Burgo curatus de Brutignier, et Petrus Symondi de Castro 

Forti clericus. 

 

24 Nycodus de Clauso senior, 08 mar 1454, de bonis que fuerunt Petri et Aymoneti filiorum 

Jaquerii de Campo quorum dictus confitens est verus successor, res sequentes,  

 

 Et primo quandam peciam terre continentem circa dimidiam posam sitam en la 

Donquiaz ? juxta terram prioratus de Perruys quam tenet dictus confitens a juria, terram Nycodi 

de Clauso junioris a lacu., cense 18 denarios Lausannenses. 

 

 Item, unam peciam vinee sitam in territorio de Perruys en Perrose loco dicto in Campo de 

Vineis continentem circa quartum unius pose juxta vineam dicti confitentis que fuit Nyhcodi de 

Subtusecclesiam a borea, terram Jonhannis de Causo (should probably be de Clauso) a vento, 

carreriam publicam a juria, et vineam altaris Sancti Nycolay in ecclesia de Perruys fondati a lacu, 

cense 3 solidos Gebennenses, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et Nycolletus de 

Ruvina habitator de Altacuria. 

 



25 Ansermetus Ganyerat et Perneta eius uxor, 25 feb 1454, de bonis que fuerunt Nycole filie 

Perrodi de Subtusecclesiam et deinde Johannodi Bocquin causam habentis ab eisdem ex 

rehempcione per dictum confitentem facta a Petro Hostellerii alias Bertrandi precio sex 

florenorum, quandam peciam terre que solebat esse pratum sitam in territorio de Perruys loco 

dicto en Oyes continentem circa dimidam posam juxta terram Johannis Martine a borea, viam 

publicam tendentem de Perruys versyus Rotulum a vento et juria, et terram Nycodi de Clauso 

senioris a lacu, cense 1 denarium monete cursalis, witnesses Stephanus dou Repallex, Claudius 

Grangerii, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

25v Claudius de Quercu alias Grangerii habitator de Quercu suo et Ludovice eius uxoris et 

Jacobi Souvens ? (Sonnens ?) fratris dicte Ludovice nominibus, 25 feb 1454, quandam peciam 

terre sitam ou Montellier continentem circa dimidiam posam juxta terram communalis ? 

(uncertain abbreviation) de Perruys a vento, terram Stephani Guigniet a borea, et affrontat vie 

publice tendentei de Perruys versus Rotulum a lacu, et terre Nycodi de Clauso junioris a juria, 

cense 2 denarios monete cursalis. 

 

 26 Item, de bonis que fuerunt Petri et mermeti Cuynsins ex permutacione dictis 

confitenti ac Jacobi et Ludovice predictis, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam prati sitam en Oes continentem circa quartum unius falcate 

juxta pascuum communem ex lacu et borea, pratum Nycodi de Clauso a juria, pratum Johannis 

Martine a vento. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam en Chanynet ? continentem circa quartum unius falcate 

jxuta pratum Johannis Martine a borea, pascuum communem ex lacu et vento, pratum Stephani 

Guiguniet a juria, pro quibus duabus peciis Petrus Cuynsins de Bongie Millon filius Mermeti 

Cuynsins solvit et recognovit ceusum pro eis debitum, witnesses Ansermetus Ganierat et Petrus 

Symondi de Castro Forti clericus. 

 

26v Perretus filius quondam Stephani Boquin de Perruys, 26 feb 1454, de bonis que fuerunt 

Johanneti de Subtusecclesiam de Perruys et deinde Mermeti Cuynsins de Bougie ex 

permutacione dicti quondam Stephani Bocquin patri dicti quondam Stephani facta per Johannem 

Bocquin causam habentem a dicto quondam Mermeto, quandam ochiam sitam in territorio de 

Perruys continentem circa unam fossoratam juxta terram dicti confitentis a juria, viam publicam 

a lacu, terram Petri Bocquin moventem a domino Cudree a vento, pratum et dumos eiusdem 

domini Cudree a borea, et hoc sub censu per Petrum filium dicti Mermeti Cuynsins recognito, 

witnesses Claudius Calliat de Gingins et Petrus Symondi de Castro Forti clericus, not signed but 

otherwise apparently complete. 

 

27 Johannes Martine filius quondam Stephani Martine de Perruys, 27 feb 1454, de bonis que 

fuerunt dicti quondam Stephani eius patris ex successione eiusdem, res et possessiones 

infrascriptas, 

 

 Primo, facturam perpetuam dicto confitenti pertinentem et quam ipse confitens habet in 

quadam pecia prati sita in territorio de Perruys loco dicto en Chevena ? continente circa quatuor 

falcatas juxta pratum prioratus de Perruys et pratum dictum Cohenet a vento, pratum curati de 



Perruys a borea, pratum dicti confitentis quod fuit dicti Stephani Clemencie a lacu, et pratum 

prioratus predicti quod possidet dictus confitens a juria, in qua pecia prati dicti religiosi tam 

proprietarii ipsius prati percipiunt et percipere debent libere et franche quartam partem feni 

fenati ? seu ominium fructuum in eodem prato crestencium et cresendorum annis singulis 

perpetue tempor fenestacionum (various conditions). 

 

 Item, quandam aliam peciam prati sitam en Chaninet continentem circa unam falcatam 

per Stephanum Martine avum paternum dicti Stephani patris dicti confitentis quondam jam alias 

recognitam prefatis religiosis in manu Johannis Valcini ? notarii publici 13 mar 1362 prout in 

rolleto recognicionum lacius continetur (this seems to be the only place in Fi 12 were an earlier 

reconnaissance is specifically described ; it refers to a scroll or rotulus from almost a century 

earlier, evidently Fi 150, 151, or 152, scrolls compiled for the abbey of Bonmont 1360-1362 by 

Petrus Varcinii, not yet examined) juxta pratum liberorum Petri Souvens ? quod tenent a dictis 

religiosis a vento, pascua communia a borea et lacu, pratum heredum Johannardi de Perruys 

quod possident liberi Jaqueti Balli, Johannes Pitivallet, et heredes Francisci Gringallet a juria. 

 

 27v Item, medietatem dimidie falcate prati site en Oes juxta pratum Johannis de 

Bougel a borea, et pascua communia a vento, recognitam per dictum quondam Stephanum ut 

supra, cense 6 denarios Gebennenses. 

 

 Item, eciam quandam peciam vinee sitam ou Flons continentem circa duas posas jam 

alias ut supra recognitas juxta vineam dicti confitentis ex borea, lacu, et juria, et vineam Petri 

Paravi ? quam dictus Johannes confitents possidet a vento, cense 2 sextaria vini boni et 

receptibilis ad mensuram de Germagnier de censu annis singulis perpetue tempore vindemiarum. 

 

 Item, quandam peciam vinee sitam in territorio de Perruys ou Perrose loco dicto in Vinea 

Barbeti continentem circa dimidiam posam juxta vineam que fuit Johannis Balli aloias Garini 

quam tenet dictus confitens a borea, vineam Nycodi de Clauso senioris quam tenet a dictis 

religiosis a vento et juria, vineam desertam Nycodi de Clauso junioris a lacu, cense 15 denarios 

Gebennenses. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Johannes confitens pro se et suis se tenere ut supra a 

prefatis religiosis et suis predictis in emphiteosum perpetuam de bonis que fuerunt Johannis filii 

Johanneti de Bouge de Quercu supra Perruys ex acquisito per predecessores dicti confitentis 

facto quandam peciam terre sitam in territorio de Perruys loco dicto en Montellier continentem 

circa unam posam juxta terram Nycodi de Clauso junioris quam tenet dictus confitens a borea, 

terram ecclesie de Perruys a vento, et affrontat terre dicti confitentis a juria, et vie publice 

tendenti de Perruys versus Rotulum a lacu, cense 15 denarios Gebennenses. 

 

 28 Item, confitetur ut supra dictus Johannes confitens pro se et suis se tenere ut supra 

a prefatis religiosis et suis predictis in emphiteosum perpetuam res sequentes,  

 

 Et primo, de bonis que fuerunt Nycodi de Dyvona et deinde Guidonis eiusdem Nycodi 

filii domicellorum quondam ex empto per dictum quondam Stephanum Martine patrem dicti 

confitentis facto a Nycodo de Dyvona domicello filio et herede dicti quondam Guidonis 

dimidiam posam vinee cum duabus peciis sitis ou Vuarnat in territorio de Perruys, quarum prima 



est juxta terram domini Cudree que fuit Domini Amedei de Verneto a lacu, vineam dicti 

confitentis a juria, terram que fuit Johannis de Bougel quam possidet Nycodus de Clauso junior a 

vento, et viam tendentem de Perruys versus lacum a borea, alia est jucxta terram prefati domini 

Cudree que fuit Domini Amedei de Verneto a lacu, carreriam predictam a vento, vineam Petri 

Collombi a borea, et vineam Stephani Guignet a juria, cense in exoneracione heredum dicti 

quondam Nycodi de Dyvona videlicet 3 solidos de censu. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Stephani Ramux de Veteri Grangia et deinde Arthaudi 

eiusdem Stephani filii quondam, ex empto per dictum quondam Stephanum patrem dicti 

confitentis facto a dicto quondam Arthaudo de Veteri Grangia, quandam peciam vinee sitam 

subtus Veteri Grangiam et la Favergiyz loco dicto en Masson continentem circa dimidiam posam 

juxta vineam domini Rotuli a juria, vineam Mermeti de Veterigrangia a dictis religiosis 

moventem a borea, vineam Claudii Fabri de Rotulo a vento lacu, et vineam dicti Claudii et 

heredum Jaqueti de Veterigrangia a vento, de qua vinea eciam et duabus aliis peciis vinee dicte 

vinee contiguis que tenent heredes dicti Jaqueti de Veterigrangia et Claudius Moctet causam 

habens a dicto Mermeto de Veterigrangia ipse Claudius Moctet virtute quorundem partagiorum 

inter eosdem Mermetum, Jaquetm, et Arthaudum invicem factorum, onus census inde debiti 

scelicet unius cupe vini erga prefatos religiosos supportare tenetur eciam et recognovit. 

 

 28v Item, de bonis que fuerunt Johannis Meysellerii de Quercu supra Perruys ex 

empto per dictum Stephanum patrem dicti confitentis facto ab eodem johanne Meysellerii, 

quadam peciam prati sitam in territorio de Perruys loco dicto subtus Perruys continentem circa 

quartum unius falcate juxta pratum Francesie filie quondam Humberti Hospitis uxoris Nycodi 

Alludi a borea, pratum heredum Johannis Agnie de Perruys quod possidet Jaquerius Cuynsins a 

vento, pascua communia a lacu, et dumos seu nemus Jaquete uxoris Conchimandi de Subtusturry 

a juria, cuius pecie prati ultimo liictate erge dictos religiosos onus cense supportat et recognovit, 

witnesses Hugonetus de Mongilliand alias Bouczan de Sancto Engendo de Roctieres, Cristinus 

Burdet alias Girodi burgensis Albone, et Petrus de la Rippaz alias Mermyon de Rotulo. 

 

29 Johannes Gay alias Jaquerii de Villar parrochie de Perruys, 26 feb 1454, de bonis que 

fuerunt Jaquerii Gay de Villard dicti confitentis patris tam ex successione eiusdem quam ex 

divisionibus inter dictum confitentem et Petrum Gay eiusdem confitentis fratrem de suis bonis 

factis, res sequentes,  

 

 Et primo, medietatem divisam cum dicto Petri eius fratre in tribus peciis cuiusdam pecie 

prati continentem circa quinque falcatas site in Profunda Valle juxta quas quinque falcatas 

dictorum fratrum divisas est pratum Petri Primet burgensis Nyviduni quod movetur a dictis 

religiosis a borea, pratum domini Viriaci a vento, pratum et nemus grangiorum de Antal ipsorum 

religiosorum a juria, et quendam rivum a lacu, cense 5 solidos et 9 denarios Gebenneses. 

 

 Item, facturam perpetuam dicti confitenti et suis predictis pertinentem in duabus peciis 

vinee infra proxime limictatis, quarum prima sita est supra Fecchie loco dicto en laz Rippaz 

continens circa unam posam juxta vineam dictorum religiosorum quam tenet Petrus frater dicti 

confitentis a borea, vineas Mermerii dou Sougier, Petri Gay, et Mermeti dou Bussi a vento, et 

affrontat vie publice a juria, et vinee Petri Boulat a lacu. 

 



 29v Item, ibidem prope alias pecia vinee continens circa tres partis unius pose juxta 

vineam Johannis et Martini Escolerii a borea, et affrontat vie predicte a juria, et vinee Mermeti 

Pictet alias Morelli a lacu, quas duas pecias vinee dictus confitens facit a dictis religiosis ad 

tercium ominum fructuum in eisdem crestendcium et crestendorum (various conditions), 

witnesses Johannes Barberii de Bugnyon et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

(Fol. 29v is followed by fol. 40, the scribe made what turns out to be a fairly common error in 

numbering the folios !) 

 

40 Perretus Gay alias Jaquier (Jaquerii) filius quondam Jaquerii Gay de Villar, 26 feb 1454, 

de bonis que fuerunt Jaquerii Gay de Villard dicti confitentis patris tam ex successione eiusdem 

quam ex divisionibus inter dictum confitentem et Johannem Gay eiusdem confitentis fratrem de 

suis bonis factis, res sequentes, 

 

 Et primo, medietatem divisam cum dicto Johanne eius fratre in tribus peciis ciuisdam 

pecie prati continentis circa quinque falcatas site in Profunda Valle juxta quas quinque falcatas 

dictorum fratrum divisas est pratum Petri Primet burgensis Nyviduni quod movetur a dictis 

religiosis a borea, pratum domini Viriaci a vento, pratum et nemus grangeriorum de Aultal 

ipsorum religiosorum a juria, et rivum aque a lacu, cense 5 solidos et 9 denarios Gebennenses. 

 

 40v Item, et facturam perpetuam dicto confitenti et suis predictis pertinentem in 

duabus peciis vinee infra proxime limictatis, quarum prima sita est supra Fecchie loco dicto en 

laz Rippaz continens circa unam posam magnam juxta vineam Johannis Gay a vento, vineam 

Aymoneti Gavit ? a borea, vineam Mermeti Boulat a lacu, predictam viam publicam a juria. 

 

 Item, ibidem prope quartum unius pose vinee juxta vineam Johannis Gay fratris dicti 

Petri a borea, vento, et juria, et vineam Aymoneti Gavit ? a lacu, quas duas peciis vinee dictus 

confitens facit a dictis religiosis ad terciam omnium frutuum in eisdem crescencium et 

crescendorum (other conditions), witnesses Petrus Meyrodon (=Mirondon) de Fecchie et Petrus 

Symondi de Castro Forti clericus. 

 

41 Stephanus du Rippallex (Repallex) habitator de Villar, 25 feb 1454, de bonis que fuerunt 

Johannis Gay de Villar a quo dictus confitens causam habetsubtendo matri sue causam habenti in 

hac parte ab eodem Johanne, quandam peciam vinee sitam in territorio de Villar ou Passiou loco 

dicto en la Berolaz continentem cirda dimidiam posam juxta vineam Arthaudi Mistralis domicelli 

ex juria et vento, vineam hospitalis Albone et fossale dou Passiou a borea, carreriam publicam et 

ochiam Petri Fontanaz a lacu, sub modis inferius declaratis, videlicet quod dictus Stephanus 

confitens et sui qui supra teneantur et debeant vineam predictam colere et cultivare ad usum bone 

vinee… (other conditions), witnesses Johannes Cuynsins burgensis Albone et Petrus Symondi de 

Castro Forti clericus. 

 

42 Petrus Golly (Gally ?) de Cossonay, date left blank (but indiction 1, implying 1453), de 

bonis que fuerunt Johannis et Mermerii Vivet ? de deinde Perrete ? uxoris Johannodi Druet de 

Quercu filie dicti quondam Mermeti (or Mermerii ?), quandam peciam vinee sitam subtus 

Perruys continentem tercia unam fosseratam (logically, should be terciam unius fosserate) cum 

dimidia juxta vineam et clausum deis ? Rotullo a juria, vineam que fuit Domini Amedei de 



Verneto militis quam possidet Dominus Johannes Philippi presbiter a lacu, vineam Stephani 

Guigniet a borea, et vineam Jaqjeti du Toict ? a vento, cense 12 denarios Gebennenses, no 

witnesses or signature, apparently incomplete. 

 

42 Spectabilis Miles Dominus Johannes de Novocastro, 28 feb 1454, de bonis que fuerunt 

Girardi Guyar ? de Beyria domicelli ex acquisito per prefatum dominum confitentem facto a 

dicto Girardo ut asserit et per prefatos dominos abbatem et religiosos in presenti extenta 

confirmato, quandam peciam vinee sitam in territorio de Bougier Millon loco dicto en laz Fin de 

Poys continentem circa unam posam juxta vineam dicti militis ex juria et lacu, et affrontat vinee 

confratrie Sancti Theodoli que fit apud Bogier Millon a borea, et terrale de Chenaux a vento, 

cense 5 sextaria vini boni et receptibils ad mensuram Albone, witnesses Petrus Estery ? de Rippis 

et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

43 Rotulum 

 

43 Dyonisius Brent filius quondam Jaqueti Brent de Rotulo, 21 nov 1453, suo ac Petri et 

Johannis eius fratrum nominibus, facturam perpetuam quam habent in quadam pecia vinee 

ipsorum religiosorum sitam Fine de Cruce continente circa duas posas juxta vineam Johannis de 

Alingio que fuit dicti Auberti de Gillier a lacu, vineas Johannis Reymondi alias Charveron et 

liberorum Perreti Jalliet de Givrins a juria, et affrontat duabus viis publicis tendentibus de Rotulo 

una versus torculari dictorum Evrad ? et alias versus domum Montis Benedicti ex borea et vento, 

in qua vinea ipsi religiosi percipiunt terciam partem omnium fructuum in eadem crescencium et 

crescendorum (other conditions), witnesses Petrus Besson dou Repallex … , et Petrus filius 

Mermeti Cuynsins de Bougie Millon. 

 

43v Mermetus Sirodi alias de Arnex filius quondam Perreti Sirodi de Arnex habitator Rotuli, 

22 nov 1453, facturam perpetuam quam ipse confitens valet (should be habet ?) ex successione 

dicti quondam eius patris, in quadam pecia vinee ipsorum religiosorum sita subtus domum 

Montis Benedicti loco dicto in Fine juxta vineam religiosorum Montis Benedicti ex juria et 

vento, vineam capituli de Lausana a lacu, et semitam tendentem de Germagnier versus Rotulum 

a borea, in qua pecia vinee dicti religiosi percipiunt et percipere debent tanquam proprietarii 

ipsius vinee terciam partem omnium fructuum (other conditions), witnesses Johannetus de la Pra 

de Mollens faber, et Petrus Simondi de Castro Forti clericus. 

 

44v Nycolleta uxor Humberti Vannaysyz (Vannesyz) filie Petri Mictey ? alias Mugnerii de 

Rotulo, 24 dec 1453, de bonis que fuerunt Johannis Vivet ? de Quercu et deindet Mermerii 

Vivet ? de Quercy ex empto per dictum quondam Petrum eius patrem facto a Peroneta filia dicti 

Mermerii et Johannodo Druet eiusdem Peronete viro, quandam peciam terre sitam in territorio 

subtus Altamcuriam loco dicto ou Vernay continentem circa unam posam jxuta terram Johannis 

Naturalis que fuit Jaqueti Gay de Villario et Johannete eius uxoris et illorum de Furno a borea, 

pascua communia a vento, et affrontat terre Petri filii Michaelis filii Johannis Nyberti de Rotulo 

que fuit Hostacii Marchard a lacu, et vinee dicti confitentis de feudo prioratus de Perruys a juria, 

cense in exoneracionem dictorum Mermerii Vivet ? et Peronete eius filie prefatis religiosis et 

suis predictis, 2 solidos Gebennenses, witnesses Vincencius Parvijohannis coudurerius de 

Gingins et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 



45 Glaudius Fabri alias Ansermerii de Rotulo, 25 feb 1454, de bonis jam per eum alias 

recognitis, res sequentes,  

 

 45v Et primo, quandam peciam vinee sitam in territorio de Germagnier loco dicto en 

Riguens ? juxta stratam publicam a juria, vineam Perreti et Francisci Jalliet a lauc, vineam 

Domini Johannis Magnini juriperiti a borea, terram Johannis Reymond alias Charveyron que fuit 

Henrici de Frassino (=de Fraxino) a vento, cense 3 sextaria vini boni et receptibilis ad mensuram 

Germagniaci. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in territorio Rotuli loco dicto supra Terralia dicti loci 

contientem circa duas posas juxta terram Petri Bertrandi alias Hostellerii a juria, fossalia Rotuli a 

lacu, et affrontat prato Jaquemeti Quidon et Nycollete eius uxoris et terre dicti confitentis a 

vento, et vie publice tendenti de Rotulo versus Tertignyn a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ou Choucny ? dou Bubloz ? continentem circa unam 

posam cum dimidia juxta terram Francisci Monthero a vento, terram Domini Johannis Magnyni a 

borea, et affrontat strate publice a juria, et pascuo communi a lacu, cense 5 solidos 

Lausannenses, witnesses Petrus Bugnion de Gimel, Ansermetus Ganierat de Perruys, et Petrus 

Symondi de Castro Forti clericus. 

 

46 Petrus de laz Rippaz alias Mermyouz (Mermyou) de Rotulo senior, 26 feb 1454, ex 

abbergamento dicto confitenti hodie per prefatum dominum abbatem facto, facturam perpetuam 

dicto confitenti pertinentem in quadam pecia vinee sita subtus Clausum de Bougel continente 

circa unam posam juxta vineam prefatorum religiosorum a juria, vineam eorundem religiosorum 

senderio tendenti dou Repallex versus Bougel a vento Albonam a lacu, viam tendentem dou 

Repallex versus Bougel a vento, et planchiam moventem a dictis religiosis quam tenet Jaquetus 

Champions a borea (various conditions), witnesses Hugonetus de Mongilliand alias Bouczan et 

Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

47 Hudricus Avonet (clear) de Ospaz ? in Alamagnia habitator et burgensis Rotuli 

hostellerius, 11 feb 1454, virtute abbergamenti hodie per prefatum dominum abbatem dicto 

confitenti facti de una pecia seu de uno clauso vinee vocatum Clausum de Hospitali dictorum 

religiosorum continente circa septem posas unacum torculari, citurno, et aliis circonstanciis, 

pertinenciis, plateis, et curtinis dicti clausi, qui clausus vinee situs est juxta stratam publicam 

tendentem de Brusins versus Albonam a juria, quandam viam tendentem de Altacuria versus 

Rotulum a vento, clusile dictorum religiosorum et pratum quod possidet hospitale Rotuli a lacu, 

et vineam Petri Bertrandi alias Ostelerii (=Hostelerii etc.) a borea, quam vineam dictus confitens 

tenet a dictis religiosis virtute abbergamenti predicti ad terciam partem omnium fructuum in 

eadem crescencium et crescendorum (other conditions, unusually detailed), witnesses 

Venerabilis vir Dominus Johannes de Burgo curatus de Brutignier, Hugonetus Bastardo Devani ? 

(elsewhere apparently Divona), et Johannes Hugoneti de Altacuria. 

 

48 Petrus Bertrandi alias Hostellerii, 28 feb 1454, de bonis que fuerunt Stephani Ramusii ? 

de Veterigrangia et deinde Mermeti eius filii ex empto per dictum confitentem facto a dicto 

Mermeto sub gracia reacheti, quandam peciam terre sitam subtus Germagnier loco dicto in Arena 

Fontanaz continentem circa unam posam cum dimidia inclusa dimidia posa que fuit de bonis 



Johannis filii Henrici Parevi ? ex acquisito per eundem facto a dicto Johanne Parevi ? juxta 

pratum dicti Petri confitentis et Nycodi Antellaz a lacu, vineam Claudii Moctet quodam senderio 

intermedio a vento, et viam tendentem de Rotulo versus torcular Evrardorum a borea, et dictus 

confitens possidet a juria, cense 18 denarios Gebennenses pro mredicta dimidia posa que fuit 

dicti quondam Johannis Parrerii deductisque tribus solidis Lausannenses hic inclusis quos pro 

dicta posa terre que fuit dicti quondam Stephani Ramusii Claudius Moctet habens reachetum in 

ipsa posa tanquam causam habens a dicto Mermeto de Veterigrangia dictis religios solvere 

recognovit, videlicet 18 denarios Gebennenses. 

 

 Item, de bonis predictis que fuerunt dicti quondam Johannis Parerii quandam peciam 

terre que solebat esse vinea sitam in territorio subtus luz Repallex loco dicto en Bosson de Mux 

quam antiquitus tenere solebat Johannetus Garrat de subtus Mont et Johannes Parerii juxta 

vineam Ludovici dou Repallex a borea, vineam Humberti Vannesyz et eiusdem Ludovici a 

vento, vineas Johannodi Pictet et Johannis de Alingio a juria, et terram Johannis Naturalis a lacu, 

cense 1 bichetum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Albone, witnesses Johannes de 

Alingio de Rotulo, Ludovicus dou Repallex, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

49v Petrus et Henricus de laz Rippaz de Rotulo fratres, 02 apr 1454, ex abbergamento dictis 

confitentibus hodie per prefatum dominum abbatem facto, videlicet facturam perpetuam quam 

dicti fratres confitentes habent virtute abbergamenti predicti in quadam pecia planchie seu tacte 

que solebat esse vinea nunc et vacans sita in territorio supra Altamcuriam retro domos illorum de 

Furno ultra viam loco dicto (description of this item is incomplete, there are several lines of 

blank space, then the following text : ), quamquidem peciam vinee seu planchie dicti fratres 

confitentes tenentur suis ? sumptibus et expensis in bonam vineam hoc anno hinc ad unam 

mensam plantare bone et condecenter ad usum bone vinee et ipsa sit plantat colere et cultivare 

eciam ad usum bone vinee de duobus annis … (further conditions), witnesses Johannes Hugoneti 

de Altacuria et Johannes Naturalis de eodem. 

 

50 Philibertus Advocat commorans Rutullo, 09 may 1462 (very clear), ex acquisito per 

ipsum facto a Perreto Jallieti domicello causam habente in hac parte a Perrodo de Sovilla filio 

Stephaneti de Genollier de Germagnier quondam, videlicet facturam perpetuam quam habet in 

quadam pecia vinee sita in territorio de Germagnier subtus stratam loco dicto ouz Cerroz ? 

continentem circa unam magnam posam quam vero facturam dictus Perretus et deinde dictus 

quondam Perrodus de Sovilla eiusdem pecie habebant juxta stratam publicam a juria, vineam que 

fuit religiosi Montis Benedicti a lacu, quondam viam a vento, et viam que fuit confratrie Sancfti 

Spiritus que sit apud Montem Magnum a borea, in quaquidem vinea percipiunt prefati dominis 

abbatis et conventas et confitetur ut supra confitens ipse pro se et suis percipere habere et levare 

debere per eosdem tanquam proprietarios dicte vinee libere perpetue anno quolibet tempore 

vindemiarum terciam partem omnium frutuum in eadem pecia vinee crescencium et 

crescendorum (other conditions), witnesses Petrus Magnijohannis de Avenex habitator Gebennis 

notarius et Venerabilis vir Dominus Johannes de Burgo curatus de Brutignier. 

 

(Fols. 51-51v are blank.) 

 

52 Johannes Nyberti burgensis Rotuli, 25 jun 1439 (clear), de bonis que fuerunt Jaqueti 

Gaserii et deinde Jaqueti Gaschon filii dicti Jaqueti ex empto per dictum confitentem facto ab 



eodem Jaqueto, quandam peciam terre sitam in territorio subtus Altamcuriam en Boerns ? loco 

dicto ou Vernex continentem circa unam posam juxta te3rram Anthonii Dallens quam tenet 

Johannetus de Rivaz a juria, terram dicti confitentis a lacu, et affrontat pascuis communibus a 

borea, et terre Johannis de Alingio a vento, cense in exoneracionem dicti Jaqueti Gascon 6 

denarios Gebennenses, witnesses Roletus Michalliens de Fecchie notarius, Petrus Cuynsins, et 

Perretus Dru de Bougier Millon. 

 

53 Parrochia de Mont 

 

53 Johannes Reymondi alias Charveron de Germagniez, 21 nov 1453, facturam perpetuam 

quam habet in quadam vinea eorundem religiosorum sita in territorio de Germagnier loco dicto 

en Chonponeres continente circa unam posam cum dimidia juxta vinetam liberorum _____ 

(blank space) quondam filie Johannis Regis uxoris Nycolay Testaz et Roleti de la Vuvinaz alias 

Millier ? a juria, vineam liberorum Petri de Mont de Cossonay a lacu, et affrontat vineis curati de 

Mont et Johannis Boschet a vento, et vinee Francisci Marchiand seu Johannis Moyrier a borea, in 

qua pecia vinee prefati religiosi percipiunt terciam partem omnium fructuum in eadem 

crescencium et rescendorum (other conditions), witnesses Petrus Cuynsins de Bougie Millon 

junior et Petrus Besson dou Repallex. 

 

54 Francesia filia Perronete relicte Roleti du Pilluet de Mont uxor Petri de Fonte de Villard, 

21 nov 1453, de bonis dicte quondam Peronete eius matris ex successione eiusdem, res 

sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam prati sitam in territorio de Exertines loco dicto en la Pititaz 

Beronchyz juxta pratum Johannis de Leydesos a borea, viam tendentem de Exertines versus 

Albonam a vento, pratum domini de Mont et Claudii Fabri a juria, et pratum Domini Johannis de 

Leydesos a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam ibidem prope continentes ipse due pecie circa unam 

falcatam juxta pratum dicti Johannis de Laydesos a vento, pratum Perreti Dru alias Callini a 

borea, terram prepositi Montisjovis a lacu, et pratum dicti Johannis de Leydesos a juria, cense 9 

denarios bone monete cursalis de servicio annis singulis perpetue, witnesses Nycodus Antellaz 

habitator de Altacuria, Petrus Bosson dou Repalles, ac Perretus Dru alias Callins et Petrus filius 

Anermeti (probable error for Ansermeti) Cuynsins de Bougie Millon. 

 

54v Johannes Maczon habitator de Altacuria, 21 feb 1454, quandam peciam vinee sitam 

subtus clausum de Bougel continentem circa unam posam cum dimidia juxta vineam que fuit 

Jaqueti Papoz de Cossonay quam possidet Johannes Challet a borea, stratam publicam tendentem 

de Germagnier versus Albonam a lacu, terrale dou Repallex ipsorum religiosorum a vento, et 

vineam dictorum religiosorum quodam senderio intermedio a juria, various conditions, witnesses 

Hugonetus Bastardo de Nant ? et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

55v Johannes Hugoneti de (morans in) Altacuria, ?? feb 1454 (day left blank), de bonis que 

fuerunt Johannis Cusinati ? de Altacuria quondam, res sequentes,  

 



 Et primo, de bonis que fuerunt Johannis Cusinati ? de Altacuria quondam prefatis 

religiosis ob deffectum tenementarii excheutis, ex abbergamento dicto confitenti facto per dictos 

religiosos, quadam peciam ochie vinee et orti continentem circa tres fossoratas sitam in Altacuria 

loco dicto en Fonay juxta domum et curtile dicti confitentis a borea, ochiam seu pratum Mermeti 

de Domoaymonis a vento, vineam dictorum religiosorum quam facit ad culturam dictus confitens 

a juria, et viam publicam a lacu, cense 6 solidos Lausannenses. 

 

 Item, de proprietate et patrimonio dicti monasterii ex abbergamento predicto quandam 

peciam vinee sitam subtus Castellarum loco dicto Morta Mulier continentem circa dimidiam 

posam juxta terralia dou Repallex dictorum religiosorum ex vento et lacu, vineam dictorum 

religiosorum a juria, et vineam eorundem religiosorum quam tenent (should be tenet) ad 

culturam ab eisdem Petrus Cuynsins a borea, cense 6 denarios Lausannenses. 

 

 56 Item, de bonis que fuerunt Jaquete uxoris Francisci Cuynsins et deinde Petri et 

Johannis Cuynsins filiorum dictorum conjugum et subsequenter Johannis Feat at Anglesie eius 

uxoris, ex donacione dito confitenti facta per Johannetam uxorem Johannis Armant matrem dicti 

confitentis causamque habentem in hac parte a dictis Johanne Feat at Anglesia conjugibus duas 

partes pro indiviso cum Nycolleto de Ruvyna cuiusdam pecie terre site subtus Altamcuriam loco 

dicto en laz Valliryz ? continentis circa unam posam juxta terram dicti Nycolleti de Ruvyna a 

juria, terram Petri Rosseti que fuit Thome de Furno quam possidet Petrus Hostellerii a lacu, et 

arrfontat pascuis communibus a vento, et platee furcharum ? domini de Mont a borea, cense 8 

denarios Gebennenses. 

 

 Item, ex abbergamento predito de proprietate dicti monasterii facturam perpetuam quam 

ipse confitens habet in quadam pecia vinee sita retro Fonnay ? loco dicto retro domum dicti 

confitentis continente duas posas juxta vineas domini Rotuli, Mermeti de Veterigrangia, seu 

Claudii Moctet et mis dicti commissarii que fuit Jaqueti Papouz de Cossonay a juria, pratum 

Mermeti de Domoaymonis et vineam dicti confitentis supra primo limictatam a lacu, et affrontat 

vineis Stephani Besson de Marchissie, Claudii Fabri de Rotulo, ac Ludovici et Nycodi Evrardi a 

vento, various conditions, witnesses Discretus vir Johannes Thomasseti de Vinsie notarius, 

Petrus Besson dou Repallex, et Johannes Naturalis habitator de Altacuria. 

 

57 Petrus Rossie (Rossier) alias de Nanto de Altacuria, 05 dec 1453, tutor et administrator 

_____ (several lines left blank) eius quondam uxoris liberorum, confitetur et tanquam in judicio 

publice recognoscit dictos suorum liberos tanquam heredem Thome filii Johanneti de Furno et 

causam habentes ab eodem pro se et suis heredibus et successoribus quibuscunque debere et 

solvere teneri prefatis religios et suis predictis ad causam cuiusdam vallide donacionis 

monasterio predicto per Dominum Eballum dominum de Mont eius patentibus licteris datis 

mense Januarii 1244 uno magno sigillo sigillatis, de una cupa olei ad mensuram de Germagnier 

facte pro rata quam ipsi liberi supportare debent pro indiviso cum aliis condivisoribus, videlicet 

duos potos cum dimidio olei ad eandem mensuram de Germagnier de censu annis singulis 

perpetue termino Dominice Bordarum apud Bougel persolvendos, tam super quadam pecia ochie 

ipsorum liberorum sita in Ochia de Furno in territorio de Autacor (written out) juxta viam 

publicam a juria et vento, casale grangie Nucodi Antellaz a lacu, ochias eiusdem nycodi Antellaz 

et Johannis Bosson alias Brisset a borea, quam eciam super omnibus et singulis bonis tenemento 



et bonis ipsorum liberorum quia sit dictus quondam Thomas de Furno recognovit et confessus 

est, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et Petrus Laurenti de Rispis. 

 

58 Petrus et Jaquetus fratres filii quondam Petri Pitivallet de Ruvyna, 18 feb 1454, inclusis 

quinque solidis pro Johanne Pivard de Longiro, viginti denariis Gebennensibus pro dicto 

quondam eorum patre, et aliis viginti denariis Gebennensibus pro Johanne et Mermeto Pitivallet, 

videlicet octo solidos et quatuor denarios Gebennenses de censu annis singulis perpetue apud 

Bougel persolvendos super domo dictorum fratrum et ochia contigua continente circa dimidiam 

posam sita en la Ruvynaz loco antiquitus appellato Planisolaz inclusis in ochia predicta, sexta 

parte eiusdem que fuit dictorum mermeti et Johannis Pitivallet, juxta domum et ochiam Roleti 

Chommont a borea, ochiam Mermete filie Petri Vellu a juria, quandam ruetam publicam a lacu, 

et carreriam publicam a vento, de quo censu Johannes Pitivallet de Altacuria filius dicti quondam 

Johanneti Pitivallet supportare tenetur dictos viginti denarios Gebennenses superius liclusos et 

dum ipse solvet deduci debent dictis confitentibus, sed tamen quando ipse cessabit in solucione 

in eorundem denariorum dicti fratres tenentur ad solucionem integram dicti census predicti, 

witnesses Venerabilis vir Dominus Johannes de Burgo curatus de Brutignier et Petrus Symondi 

de Castro Forti clericus. 

 

58v Petrus Besson dou Repallex, 18 feb 1454, res sequentes, 

 

59 Et primo, ex abbergamento dicto confitenti facto per deffunctum abbatem 

Jacobum quandam peciam terre sitam ou Perrori ? continentem circa unam posam juxta terram 

Petri Hostellerii a borea, pratum quod possidet Petrus Mangie a vento, et affrontat strate publice 

a lacu, et terre Petri Rossie a juria, cense 2 solidos monete cursalis. 

 

Item, ex quodam alio abbergamento nunc de novo per dictos religiosos eidem confitenti 

facto quandam peciam terre sitam subtus stratam de Autacort continentem circa duas partes 

unius pose jxuta terram Dyonisii Brent a vento, terram Johannis Naturalis a borea, terram dicti 

Dyonisii a juria, et pratum quod possidet Petrus Mangie a lacu, cense 1 bichetum frumenti pulcri 

et receptibilis ad mensuram Albone. 

 

Item, de bonis que fuerunt Stephanodi Herbaz ? et Stephani dou Repallex quondam ex 

acquisitis per dictum confitentem factis a dictis quondam Stephanodi et Stephano quandam 

domum dicti confitentis sitam ou Repallex cum casali, plateis, et curtinis eiusdem ac ochia et 

vinea dicte domui contigua continentem circa duas partes unius pose juxta rivum dou Repallex 

dictorum religiosorum a borea, viam tendentem douz Repallex versus Mont et ochiam Ludovici 

dou Repallex a vento, vineam dictfi confitentis et Peroneti de Mont a juria, cense inclusis 

quinque denarios Gebennenses pro dicti quondam Stephano Herba, uno denario pro dicto 

quondam Stephano dou Repalles, videlicet 6 denarios Gebennenses, witnesses Discretus vir 

Johannes Thomasseti de Vinsier notarius, Johannes Naturalis habitator de Altacuria, et Johannes 

Hugoneti dicti loci de Altacuria. 

 

60 Johannes Pitivallet de Altacuria filius quondam Johannis Pitivallet, 25 feb 1454, de bonis 

que fuerunt Johannis Carra de Altacuria et deinde Johanneti filii dicti Johannis quondam ex 

acquisito per predecessores suos facto ab eisdem, quandam peciam terre sitam in territorio dou 

Verney continentem circa dimidiam posam juxta terram Petri Besson a lacu, terram liberorum 



Michaelis Nyberti que fuit Nycole de Riva a juria et borea, pascua communia a vento, cense 12 

denarios Gebennenses. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Johannes confitens pro se et suis debere et solvere teneri 

prefatis religiosis et suis super sexta parte ochie domui Petri et Jaqueti Pitivallet, contigua et in 

ipsa ochia inclusa ac per ipsos Petrum et Jaquetum Pitivallet superius recognitis, videlicet viginti 

denarios Gebennenses de censu annis singulis perpetue termino Beati Michaelis persolvendos, 

witnesses Claudius Fabri alias Ansermerii de Rotulo faber et Dyonisius Brent de eodem. 

 

60v Ludovicus Boverii alias dou Reppallex habitator dicti loci, 28 feb 1454, de bonis que 

fuerunt Mermeti dou Repallex quondam prefatis religios escheutam eo quia sine liberis dictus 

Mermetus decessit, ex abbergamento dicto confitenti hodie per prefatum dictum abbatem facto, 

quandam peciolam ochie sitam ou Repallex juxta senderium tendens dou Repallex versus Mont a 

vento, ochiam Petri Besson a borea, vineam eiusdem Petri Besson a juria, et eciam domum 

ipsomet Petri Besson a lacu, cense 3 denarios monete cursalis, witnesses Johannes de Alingio, 

Petrus Bertrandi alias Hostellerii de Rotulo, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

61v Nycodus Antellaz de Altacuria, 01 mar 1454, ex abbergamento dicto confitenti facto per 

predecessores prefatorum religiosorum, unum sellionum vinee situm en la Virectaz loco dicto en 

Tresires continentem circa unam fossoratam cum dimidia juxta vineam domini Serrate a vento, 

vineam Johannis de Alinjoz a borea, et affrontat vinee Richardi de Furno senderio tendenti per 

clausum de Tressire intermedio a juria, et vinee dictorum religiosorum quam excollit Vulliermus 

Mocchon a lacu, cense 1 cupam cum dimidia vini. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Nycodus confitens pro se et suis se tenere ut supra a 

prefatis religiosis et suis quibus supra de bonis que fuerunt Johannis Parier ex accensamento 

dicto confitenti facto per deffunctum Nobilem Franciscum de Mont, quandam peciolam ochiole 

sitam in territorio de Altacuria prope grangiam dicti confitentis juxta ochiam dicti confitentis que 

fuit Johannis Pitivallet a vento, ochiam Nycolleti de Ruvyna que fuit Johannis Arnaud a borea, et 

affrontat ochie dicti confitentis a lacu, et ochie Petri Rossie et suorum liberorum a juria, cense in 

exoneracionem dicti Johannis Parerii videlicet 3 denarios Gebennenses nomine elemosine de 

censu, witnesses Discretus vir Dominus Johannes de Burgo curatus de Brutignier et Petrus 

Symondi de Castro Forti clericus. 

 

62v Johannes de Leydesos de Mont filius Johannis de Leydesos, 01 mar 1454, de bonis que 

fuerunt Francisci de Leydesos et Catherine eius uxoris suorum paterni et naterne avi et avie, ex 

successione dicti quondam eius patris, res sequentes,  

 

 Primo, quondam peciam prati sitam in territorio de Exertines loco dicto in Parva 

Berenchia continentem scelicet ista pecia et pecia subsequens, unam magnam falcatam, prima 

juxta pratum Perreti Dru alias Callin a borea, pratum Francesie uxoris Petri de Fontana de Villa a 

vento, et affrontat prato domini de Mont et Claudii Fabri a juria, et prato dicte Francesie uxoris 

Petri de Fontana a lacu, alias vero sita est ibidem prope juxta pratum dicte Francesie uxoris Petri 

de Fontana a borea, viam publicam tendentem de Exertines versus Albonam a vento, et affrontat 

prato dicte Francesie a juria, et terram prepositi Montisjovis a lacu, cense 9 denarios 



Lausannenses, witnesses Petrus Cuinssins de Bougel Millon et Discretus vir Petrus Symondi de 

Castro Forti notarius. 

 

63 Roletus Chomont de Ruvyna (clear) subtus Mont, 1453 (day and month left blank), de 

bonis que fuerunt dictorum Messellier de Bougier Millon (several blank lines), res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam prati sitam en Charvone ? continentem circa quartam unius 

falcate juxta pratum Stephani Emet alias de Vaudo a lacu, pratum Glaudii de Pey et eius uxoris a 

juria, et affrontat prato prepositi Montisjovis a borea, et vie publice a vento. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam ibidem prope continentem cvirca quartum unius falcate 

juxta pratum dicti Stephani Emet a juria, pratum _____ (blank space) a lacu, et affrontat prato 

prepositi Montisjovis a borea (description incomplete, blank space at the bottom of fol. 63), 

cense 2 denarios. 

 

 63v Item, confitetur ut supra dictus Roletus confitens se debere et solvere teneri 

prefatis religiosis et suis tanquam causam habens ex hereditario nomine a Jaquemeta eius matre 

filia Henrici Pitivallet quondam, videlicet 20 denarios Gebennenses de censu annis singulis 

perpetue termino Beati Michaelis persolvendos, super quadam pecia ochie sita in territorio de 

Ruvyna loco dicto en Planisolaz juxta ochiam et domum Petri Pitivallet a vento, viam publicam a 

borea, ochiam dicti Petri Vallet et heredum Johanneti Velluz a juria, et carreriam publicam a 

lacu, incompete, no witnesses or signature. 

 

63v Nycolletus de Ruvyna commorans in Altacuria, 21 feb 1454, de bonis que fuerunt 

Johannis Almant dicti loci de Altacuria ex donacione dicto Nycolleto facta per dictum Johannem 

quandam peciolam ochie sitam retro domum dicti confitentis continentem circa dimidiam 

fosseratam juxta pratum et ochiam dicti confitentis a lacu, ochiam que fuit Reymondi de furno 

quam nunc tenet Johannes Brisot a juria, et affrontat ochie Nycodi Antallaz a vento, et prato Petri 

Pitivallet quoe fuit Johanneti de Fontana a borea, cense 3 denarios Gebennenses. 

 

 64 Item, confitetur ut supra dictus Nycolletus confitens pro se et suis predictis se 

tenere ut supra a prefatis religiosis et suis predictis in emphiteosum perpetuam de bonis que 

fuerunt Jaquete uxoris Francisci Coinsins et deinde Petri et Johannis Coinssins filiorum dictorum 

conjugum facta per Johannetam ueoxem dicti quondam Johannis Arnaut causam habentem in hac 

parte a Johanne Feat et elnglesia eius uxoris eciam causam habentibus in hac parte a dictis 

Johanne et Petro Coinssins, videlicet terciam partem pro indiviso cum Johanne Hugoneti filio 

dicte quondam Johannete cuiusdam pecie terre site subtus altam cariam loco dicto en laz 

Valliez ? continentem circa unam magnam posam juxta terram Petri Rossiez et suorum 

liberorum que fuit Thome de Furno quam nun possidet Petrus Hostellerii a lacu, terram dicti 

Nycolleti confitentis a juria, et affrontat pascuis communibus a vento, et terre seu plathee 

forcharum ? anticarum domini de Mont a borea, cense 4 denarios Gebennenses, witnesses 

Hugonetus Bastardus de Nant domicellus et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

64v Claudius Moctet alias de Veterigrangia habitator dicti loci, 18 feb 1454, de bonis que 

fuerunt Stephani Ramusii alias de Veterigrangia et deinde Mermeti de Veterigrangia filii dicti 



quondam Stephani ex donacione dicto confitenti et Guilliermete filie Johannis Evrardi uxori dicti 

confitentis facta per dictum Mermetum, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam vinee sitam subtus Veterem Grangiam en laz Favogiz ? loco 

dicto ouz Cuasson seu en Lesoromaz ? continentem circa dimidiam sofferatam juxta vineam 

Jaohnnis Martine que fuit Althaudi de Veterigrangia moventem a dictis religiosis a juria, vineam 

Claudii Fabri de Rotullo a lacu, vineam Jaquemeti et Johannis Besson de Marchissiez que 

movetur a dictis religiosis a borea, et vineam domum Rotulli quodam senderio intermedio a juria, 

cense 1 cupam vini boni et receptibilis ad mensuram Germagniaci. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ouz Vernay continentem circa quartum unius pose 

juxta terram Johannis Guilliermes que movetur a dictis religiosis a lacu, terram Richardi de 

Furno a juria et vento, et pascuum communem a borea, cense 12 denarios Gebennenses. 

 

 Item, reachetum perpetuum dicto confitenti pertinentem in quadam pecia terre sita in 

Arenaz Fontanaz continente circa unam posam juxta terram que fuit Johannis Pareriii movente a 

dictis religiosis quam possidet Petrus Hostellerii a juria, pratum dicti Petri Hostellerii et Nycodi 

Antallaz a lacu, et [affrontat] vinee dicti confitentis quodam senderio intermedio a vento, ac vie 

publice tendenti de de Rotullo versus torcular Evrardorum a borea, cense 3 solidos bone monete 

cursalis, witnesses Johannes Hugoneti de Altacuria et Johannes Vuagnyon de Marrignier ? 

 

65v Jaquemetus Besson de Marchissiez, 13 nov 1454, de bonis que fuerunt Janini Neyret et 

deinde Sencillione filie dicti Janini ex empto per dictum confitentem facto a Johanneta filia dicte 

Sencillione relictaque Petri Magnin, quandam peciam vinee sitam subtus Veterem Grangiam en 

laz Favergiz ? loco dicto ouz Cuasson continentem circa unam fossoratam cum dimidia juxta 

vineam Glaudii Moctet de Veterigrangia a vento, vineam dictorum religiosorum quam cultivat 

Johannes Hugoneti a borea, quendem senderium a juria, et vineam Claudii Fabri de Rotullo a 

lacu, cense in exoneracionem dicte Johannete 1 cupam vini ad mensuram de Germagnier, 

witnesses Petrus Bichet de Volata, Petrus de Nanto de Altacuria, et Petro Symondi de Castro 

Forti clericus. 

 

66 Althaudus de Veterigrangia, 26 jun 1454, de bonis que fuerunt Stephani Ramusii eius 

quondam patris tam ex successione eiusdem quam ex divisionibus inter dictum confitentem ac 

Jaquetum et Mermetum de Veterigrangia eius condivisores de suis bonis factis, res et 

possessiones infrascriptas,  

 

 Et primo, quandam posam cum dimidia terre sitam in territorio subtus Altam Curiam ouz 

Vernex ? loco dicto en les Sauges juxta terram Johannis de Alingio a lacu, terram Jaqueti de 

Veterigrangia fratris dicti confitentis a borea, viam et pascua a vento, cense 3 solidos et 4 

denarios Gebennenses. 

 

 667v Item, quandam peciam vinee sitam subtus laz Vy Grangiz (=Veterem Grangiam) 

loco dicto ouz Cuasson continentem circa dimidiam posam juxta vineam Mermeti et Hudrici de 

Veterigrangia a borea, vineam Jaqueti fratris dicti confitentis a vento, vineam dicti confitentis 

quam tenet a domino Rotulli a juria, et vineam Glaudii Fabri de Rotullo a lacu, pro qua vinea 

solvit et recognovit censum Mermetus de Veterigrangia. 



 

 Item, quandam peciam prati sitam ouz Lovet continentem circa dimidiam falcatam juxta 

pratum domini Rotulli a lacu, terris Richardi de Furnon et Johannis de Alingio a juria, pratum 

Petri Pitivallet et terram dicti Johannis de Alingio a borea, et pratum Johannis Chaveyron ? 

(possibly =Charveyron alias Reymondi ?) a vento. 

 

 Item, et quandam peciam prati sitam ouz Perron continentem circa unam falcatam juxta 

terram Petri Lesson moventem a dictis religiosis a borea, pratum Jaqueti de Veterigrangia de 

feudo dictis religiosis a vento, pascua communia a juria, et viam publicam a lacu, cense 2 solidos 

et 6 denarios Lausannenses, witnesses Jaquetus de Veterigrangia et Nycodus Aymonini de 

Gebennis notarius. 

 

67 Apud Mongilliand et parrochia de Gimel 

 

67 Mermetus de Crosa de Chastel, 18 dec 1453, de bonis que fuerunt Girardi de 

Mongilliand, et deinde Beatrisie filie dicti Girardi quondam, ex successione dicte quondam eius 

matris, res sequentes, 

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam in territorio grangie de Mongilliand continentem 

circa septem posas juxta terras Hugoneti Bouczan et Johannis de Mongilliand a borea, viam 

tendentem de Exertines versus Sanctum Enngendum a juria, et affrontat terre dicti Hugoneti 

Bouczans, pratum dicti confitentis rivo intermedio a lacu, terram dicti Johannis de Mongilliand a 

vento.  (For this scribe, the usage of affrontat is somewhat variable.  As with several other aff- 

verbs, objects of affrontat should take the dative case.  However, in this terrier we sometimes 

find the accusative case instead.  The phrases involving intermedio are in the ablative case.) 

 

 67v Item, quandam peciam prati sitam in Prato Chanuz continentem circa duas   

falcatas juxta terram dicti confitentis a borea, pratum Hugoneti Bouczan a lacu, pratum Francesie 

filie Amedei Rojard alias Gallet a juria, terram dictorum confitentis et Hugoneti Bouczans a 

vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem subtus continentem circa septem posas juxta 

terram Johannis de Mongilliand a borea, pratum supra proxime limictatum a vento, et affrontat 

terris Hugonini Bouczans et Johannis de Mongilliand a juria, et vie tendenti de Sancto Engendo 

versus Sougey a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre, prati, et nemoris sitam in Prato de Calce continentem 

scilicet terra circa quinque posas ac pratum et nemus circa quinque falcatas juxta terras Hugoneti 

Bouczans ac dicti confitentis et suorum aliorum condivisorum a borea, terram Domini de Virier 

quam possidet Petrus Roberti, quadam via intermedia, a vento, et affrontat terris Hugoneti 

Bouczan et Johannis de Mongilliand a juria, terram et pratum (here the scribe has switched cases, 

terram et pratum are properly objects of affrontat and should take the dative rather than the 

accusative case) dicti Petri Roberti, terram et mareschum dicti confitentis et suorum 

condivisorum a lacu. 

 



 Item, quandam peciam prati sitam en Chesenaysyz continentem circa unam falcatam 

juxta pratum Johannis de Mongilliand ex vento et borea, et affrontat vie publice tendenti de 

Exertines versus Sougey a juria, et prato Roleti Chommont a lacu. 

 

 Item, ibidem quandam peciam prati sitam ibidem prope continentem circa unam falcatam 

juxta pratum Roleti Chommont a lacu, viam publicam a juria, pratum Hugoneti Bouczans, 

pratum Johannis de Mongilliand quod tenet Franciscus Monthero a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ou Flons continentem circa unam posam juxta terram 

Nycoleti Rendu a borea, terram Hugoneti Bouczans a vento et lacu, viam publicam tendentem de 

Sancto Engendo versus Sougey a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in territorio de Bochet juxta terram Hugoneti Bouczans 

a lacu, terram Johannis de Mongilliand a juria, et affrontat vie tendenti de Gimello versus 

Albonam a borea, et cuidam alteri vie a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Campo Montagnier continentem circa unam posam 

juxta viam publicam a borea, terram Johannis de Mongilliand a vento, et affrontat terre Hugoneti 

Bouczans ex juria et lacu. 

 

 68 Item, ibidem in eodem loco quandam aliam peciam terre continentem circa unam 

posam juxta terram Hugoneti Bouczans ex juria, vento, et lacu, terram Johannis de Mongilliand a 

borea. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam in Profunda Valle continentem circa unam falcatam 

juxta pratum Hugoneti Bouczans a vento, pratum liberorum Francisci dou Costel a borea, pratum 

liberorum Girardi de Pey a lacu, et pratum Johannis Corbet a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Lalye continentem circa tres posas juxta terram 

Hugoneti Bouczans a vento et borea, et iter publicum a juria, et quoddam aliud iter publicum a 

lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre continentem circa unam posam juxta iter dou Faerey a lacu, 

terram Hugoneti Bouczans a juria, terram Hugoneti Bouczan a juria, vento, et borea. 

 

 Item, jus et partem dicto confitenti contingentes pro indiviso cum Hugoneto Bouczans et 

Johanne de Mongilliand cuiusdam pecie terre et planchie site in Comba Lembellie ? continentis 

circa quatuor posas juxta mareschia communia a borea, crestum de Marvenaz ? a juria, terram 

dicti Johannis de Mongilliand a vento, et terram dicti confitentis et aliorum grangeriorum de 

Mongilliand a lacu. 

 

 Item, jus et partem dicto confitenti contingentes pro indiviso ut supra in quadam pecia 

nemoris sita in laz Repetaz continente (should be continenti, since this is a third declension 

adjective rather than a third declension noun !) circa duas posas juxta terram Hugoneti Bouczans 

ex borea et lacu, et terram dicti Johannis de Mongilliand a vento, et dictam Combam Lembelli a 

juria. 



 Item, jus et partem dicto confitenti contingentes pro indiviso ut supra de quadam pecia 

terre sita in Prato Vaucherens continente circa sex posas juxta terram et pratum dicti Hugoneti 

Bouczans a juria, pratum Petri Roberti et dicti confitentis a vento, pratum Johannis Vouchi a 

borea, ac pratum et nemus Johannis Benedicti a lacu. 

 

 Item, jus et partem dicto confitenti contingentes pro indiviso ut supra in quadam pecia 

terre sita en laz Chau continente circa quatuor posas juxta pratum dicti confitentis a borea, teppas 

Petri Roberti a lacu, russellum de Calce a juria. 

 

 Item, jus et partem dicto confitenti contingentes pro indiviso ut supra in quadam alia 

pecia terre sita in Comba dou Chatagnie continente circa quatuor posas juxta confines (here the 

scribe uses the adjective confinis as a noun—the « official » noun should be confinium) 

continentes in recognicione dicti Johannis de Mongilliand. 

 

 68v Item, et generaliter omne illud et quicquid quod idem confitens tenet in territorio 

de Mongilliand et de Sancto Engendo de Roctires exceptis hiis que ab alio moveri…, et pro 

premissis rebus omnibus et singulis confitetur… pro se et suis predictis se debere et solvere 

teneri prefatis religiosis et suis predictis videlicet sextam partem unius cupe frumenti, tres 

quarteronos avene ad mensuram Nyviduni, octo bichetos avene ad mensuram Albone bon bladi 

et receptibilis, ac duos solidos et sex denarios Gebennenses de censu annis singulis perpetue 

temino Beati Michaelis apud Bougel persolvendos…, with attestation by Gabriel Barrilliet dated 

07 ? jan 1485, with his signature and paraphe. 

 

69 Petrus Fillietaz de Gimel, 14 dec 1453, de bonis que fuerunt Perreti Cuynsins de Bougie 

Millon ex empto per dictum confitentem facta a Mermeto Cuynsins causam habente in hac parte 

a dicto quondam Perreto, quandam peciam vinee sitam supra Bougel loco dicto in la Croy 

continentem unam posam juxta semitam tendentem de Mont versus Bougiel, vineam Petri 

Cuynsins filii Mermeti Cuynsins que movetur a dictis religiosis a juria, vineam Johanneti 

Cuynsins a vento, et vineam Michaelis Cuynsins et plurium aliorum a borea, pro qua pecia vinee 

dictus Petrus Cuynsins supportat omnis census inde debiti eciam et recognovit. 

 

 Followed by notation in a different hand :  Ego Gabriel Barrillieti de Gingino Gennensis 

Diocesis imperiali auctoritate notarius publicus commissarius prothcollorum Jacobi Guiberti 

notarii publici … (attesting to the authenticity of the text) datum 06 ? jan 1485, with his signature 

and paraphe. 

 

70 Claudia relicta Guidonis Ruphi (Ros – index and text show Ros, title shows Ruphi) de 

Sancto Engendo de Roctires administratrix et administratorio nomine Anthonii Ruphi (Ros) filii 

dictorum Guidonis quondam et Claudie conjugum, 28 feb 1454, constituta personaliter Claudia 

relicta Guidonis Ros de Sancto Engendo de Roctires uxor Nycolleti Renduti de Gimel tutrix et 

tutorio nomine Anthonii Ros filii dictorum Guidonis quondam et Claudie conjugum, de licencia 

et auctoritate dicti Nycolleti Rendu eius viri, facturam perpetuam quam dictus Anthonius habet 

in quadam pecia vinee per quondam Hudricum Ros alias recognitas site supra domum de Bougel 

continentis circa unam posam cum dimidia juxta vineam Claudii de Pey et Beatrisie eius uxoris a 

vento, vineas Johanneti Massot, Vulliermi Pillicerii, Stephani Mignet ? , Johanneti Cuynsins, et 

plurium aliorum a borea, et affrontat vinee parviclausi ? dictorum religiosorum a lacu, et vinee 



Petri Cuynsins a juria, in qua pecia vinee dicti religiosi tanquam proprietarii omnium fructuum 

crestencium et crescendorum unacum decima vini dicte vinee aliis tribus partibus dictorum 

fructuum dicto Anthonio tanquam seyturerio et cultori ipsius vinee pro suis pena et labore… with 

further conditions, with subscription by Gabriel Barrilliet dated 06 jan 1485. 

 

70v Hugonetus de Mongilliand alias Bouczan filius quondam Perrodi de Mongilliand de 

Sancto Engendo de Roctires, 18 feb 1454, modo et forma contentis in quadam lictera ipsius 

affranchimenti per Stephanum Mistralis de Bignin notarius curieque officialatus Gebennensis 

juratum dated 1436, de bonis et hereditate que quondam fuerunt Perrodi de Mongilliand 

habitatoris Nyviduni fabri et Jannini de Mongilliand filii Johannodi fratris dicti Perrodi eciam 

dicto confitenti per prefatos religiosos sub homagio predicto ligio affranchito… , mentions 

affranchisement from the monastery to Hugonetus dated 16 feb 1454, various properties, 

 

 71 Et primo, quandam peciam terre sitam in territorio de Bochet continentem circa 

duas posas cum dimidia juxta terram Johannis et Petri de Mongilliand a juria, prata Petri 

Nycollet et heredum Johannodi Guiberti a lacu, et affrontat vie publice tendenti de Gimello 

versus Albonam a borea, pratum Domini Montismagni quadam via intermedia a vento. 

 

 71v Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa duas posas 

juxta planchiam Mermeti de Crosa a juria, terram Johannis et Petri de Mongilliand a lacu, et 

affrontat vie predicte a borea, et prato Domini de Mont via predicta intermedia a vento.   

  

 Item, quandam peciam terre continentem circa tres posas juxta terram Johannis et Petri de 

Mongilliand a lacu, terram Mermeti de Crosa a juria, et affrontat vie predicte tendenti versus 

Albonam a borea, et prato prefati Domini de Mont via predicti intermedia a vento. 

 

 Item, quandam aliam peciam terre continentem circa tres posas juxta terram Johanneti et 

Petri de Mongilliand a lacu, terram Nycodi Merminodi de Exertines a juria, et affrontat vie 

predicte tendenti de Exertines versus Albonam a borea, et prato prefati Domini de Mont via 

predicta intermedia a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Lalie continentem circa quatuor posas juxta terram 

Johannis Vouchy alias Fabri et Petri filii Nycodi dou Bont a borea, terram Johannis et Petri de 

Mongilliand a vento, et affrontat vie tendenti de Exertines versus Sougey a lacu, et terre dicti 

confitentis a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem contigue continentem circa duas posas juxta 

terras Anthonii Ros et Nycolleti Rendu a borea, terram Johannis de Mongilliand a vento, et 

affrontat vie publice tendenti de Sancto Engendo versus Sougey a juria, et terre dicti confitentis a 

lacu. 

 

 Item, ibidem prope quandam peciam terre continentem circa unam posam juxta terram 

Johannis de Mongilliand a borea et vento, et affrontat vie publice tendenti de Exertines versus 

Sougey a lacu, terram eiusdem confitentis a juria. 

 



 Item, ibidem prope quandam peciam terre continentem circa unam posam cum dimidia 

juxta terram Johannis de Mongilliand a borea et vento, et affrontat vie publice tendenti de Sancto 

Engendo apud Sougey a juria, et terre dicti confitentis a lacu. 

 

 Item, ibidem prope quandam peciam terre loco dicto en Lepinaz continentem circa 

quatuor posas juxta terram Johannis de Mongilliand a borea et vento, et affrontat vie publice 

tendenti de Sancto Engendo versus Sougey a juria, et vie publice tendenti de Exertines apud 

Sougey a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre continentem circa quatuor posas sitam subtus luz Pralet juxta 

terram Johannis de Mongilliand a borea et juria, pratum eiusdem Johannis a vento, et viam 

publicam tendentem de Exertines versus Sougey a lacu. 

 

 72 Item, quandam peciam terre sitam en Montanirez continentem circa unam posam 

juxta terram Jacobi Croctier a juria, terram Johannis de Mongilliand a lacu, et affrontat vie 

publice tendenti de Sancto Engendo versus Sougey a borea, et terre dicti Johannis de 

Mongilliand a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa unam posam juxta 

terras dicti confitentis Johannis de Mongilliand et Mermeti de Crosa a lacu, terram eiusdem 

Johannis de Mongilliand a juria et vento, et viam predictam a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Espina continentem circa unam posam cum dimidia 

juxta terram Johannis de Mongilliand a vento, et terram Mermeti de Crosa a borea, et affrontat 

terre dicti confitentis a juria, et vie predicte a lacu. 

 

 Item, in territorio grangie de Mongilliand quandam peciam terre et nemoris continentem 

circa duas posas cum dimidia juxta terram Johannis de Mongilliand a borea, terra dicti 

confitentis et Johannis de Mongilliand a vento, et affrontat communi ? de la Marvenaz ? et 

nemori dicti confitentis a juria, et vie predicte de Sancto Engendo versus Sougey a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre continentem circa unam posa juxta viam predictam a lacu, 

terram Johannis de Mongilliand a juria, et affrontat terris eiusdem confitentis a vento et borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa unam posam juxta 

terram Johannis de Mongilliand a lacu, terram eiusdem confitentis et dicti Johannis de 

Mongilliand a juria, et affrontat terre eiusdem confitentis a borea et vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa duas posas juxta 

terram Johannis de Mongilliand a vento, terras eiusdem confitentis et dicti Johannis de 

Mongilliand a borea, et affrontat rivo de Comba Lambellin a juria, terre eiusdem confitentis et 

via publica (note ablative case, perhaps intentional, meaning property of the said reconnaissant 

with the public road) a lacu. 

 

 Item, quandam peciam planchie et nemoris sitam in Comba Lambellin continentem circa 

duas posas juxta rivum predictum a lacu, commune de la Marvenaz ? a borea, planchiam 



Johannis de Mongilliand a juria, terram seu planchiam dicti Johannis de Mongilliand quodam 

rivo intermedio a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Filberard continentem circa quatuor posas juxta 

terram Johannis de Mongilliand a borea et vento, planchias Domini Viriaci a juria, et terram 

eiusdem confitentis et Mermeti de Crosa a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre seu planchie sitam ibidem prope continentem circa duas 

posas juxta terram seu planchiam Johannis de Mongilliand a borea et vento, pratum et nemus 

Johannis dou Mex de Sancto Engendo de Rotires a borea, et pratum dicti confitentis a lacu. 

 

 72v Item,  quandam peciam prati sitam ibidem contigue loco dicto in Prato Chanoz 

continentem circa unam seyturatam juxta pratum Johannis de Mongilliand et Mermeti de Crosa a 

vento, pratum dicti Mermeti ac terras dicti confitentis et Johannis de Mongilliand a borea, terram 

proxime limictatam a juria, pratum dicti Mermeti a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam ibidem propre continentem circa unam falcatam juxta 

pratum Mermeti de Crosa a juria, viam publicam tendentem de Sancto Engendo versus Sougey a 

lacu, terram dictorum confitentis et Mermeti quadam via intermedia a borea, terram dictorum 

confiten[ti]s et Mermeti a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre et prati sitam en laz Chaux loco dicto en Chissinaysiz 

continentem scilicet terra circa quinque posas et pratum circa unam falcatam juxta viam 

tendentem de Exertines versus Sougey a juria, pratum dicti Mermeti quod possidet Franciscus 

Monthero a borea, terram eiusdem Mermeti a vento, et quendam rivum a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam ibidem prope continentem circa unam falcatam juxta 

pratum Jaqueti de Porta a borea, pratum Francisci Monthero a vento, et affrontat vie tendenti de 

Exertines versus Sougey a juria, et prato Roleti Choumont a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in territorio de Mongilliand juxta terram Johannis de 

Mongilliand a vento et borea, viam tendentem de Sancto Engendo versus Sougey a lacu, et rivum 

de Comba Lambellio ? a juria. 

 

 Item, quandam peciam prati et nemoris sitam en Bellaz Pra continentem circa unam 

falcatam cum dimidia juxta pratum liberorum Girardi de Pey rivo intermedio a lacu, pratum de 

Bassins a borea, pratum Johannis Corbet a vento et terras de Altari a juria. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam en Sougey continentem circa unam falcatam juxta 

pratum Johannis de Mongilliand a borea, planchias dicti confitentis et suorum parcionariorum ? a 

vento, et affrontat prato Domini Viriaci a juria, et prato quod solebat tenere Johannetus Vellu de 

Mont a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam in Profonda Valle continentem unam falcatam cum 

dimidia juxta terras seu planchias grangie de Altari a juria, pratum liberorum seu heredum 



Girardi de Pey quodam rivo intermedio a lacu, et affrontat prato Johannis de Bassins a borea, et 

prato Johannis Corbet a vento. 

 

 73 Item, medietatem pro indiviso cum dicto Mermeto de Crosa unius pose terre site 

prope pratum de laz Chaux juxta pratum dictorum confitentis et Mermeti a borea, planchiam 

dicti confitentis a vento, viam publicam tendentem de Sancto Engendo versus Sougey a lacu, 

nemori vacanti (apparently the scribe has used the dative case here, should be accusative, nemus 

vacans ?) a juria. 

 

 Item, partem dicto confitenti contingentem pro indiviso cum Johanne de Mongilliand et 

Mermeto de Crosa cuiusdam pecie terre site in Prato Bocherens continentis circa sex posas juxta 

terram et pratum dicti confitentis a juria, pratum Petri Roberti et Mermeti de Crosa a vento, 

pratum Johannis Vouchi a borea, ac pratum et nemus Johannis Benedicti a lacu. 

 

 Item, partem dicto confitenti contingentem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie terre site 

en la Chau continentis circa quatuor posas juxta pratum Mermeti de Crosa a borea, planchias 

Petri Roberti a lacu, et russellum de Calce a juria. 

 

 Item, et generaliter omne illud et quicquid dictus Hugonetus confitens tenet quomodolibet 

vel possidet per se vel alium in territoriis circonstantiis in finagiis Sancti Engendi de Roctires, de 

Sougey, de Gimel, et Profonda Valle …, other conditions, cense pro predictis bonis superius 

inclusis que fuerunt dictorum quondam Perrodi de Mongilliand habitatoris Nyviduni fabri et 

Jannini eius nepotis, also a pension dicto confitenti debita per dictos Jaquetum et Johannem 

Lombardi in exoneracionem illorum de Veterigrangia, with subscription by Gabriel Barrilliet 

dated 06 jan 1485, amd with his signature and paraphe. 

 

(Fols. 74-75 are blank.) 

 

75v Johannes, Petrus, et Jana (eius frater et soror) filii Aymoneti de Montgilliand, 16 dec 

1453, de bonis que fuerunt Johanneti de Mongilliand avi paterni dicti quondam Aymoneti et 

deinde Richardi de Mongilliand avi paterni dictorum confitentis et eius fratrum ex successione 

dicti quondam Aymoneti ipsorum fratrum patris res sequentes,  

 

 Et primo, domum dictorum fratrum quam habitant sitam apud Sanctum Engendum de 

Roctires cum casali, plateis, et curtinis eiusdem juxta viam publicam tendentem de Sancto 

Engendo versus Sougey a vento, domum et curtinam Mermeti Joterand a borea, et affrontat prato 

Petri et Johannis Cuynsins quod fuit dicti Mermeti Joterand et ochie Anthonii dou Sanctou que 

fuit Johannis Ros a juria, et curtili Mermeti Joterand a lacu. 

 

 76 Item, quandam peciam terre sitam in territorio Sancti Engendi loco dicto es 

Boches continentem circa duas posas juxta terram Hugoneti de Mongilliand a juria et lacu, et 

affrontat vie publice tendenti de Giline ? versus Albonam a borea, et terre predicti Hugoneti a 

vento. 

 



 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa duas posas juxta 

terram Mermeti de Crosa a lacu, terram dicti Hugoneti que fuit dicti Buticulli a juria, et affrontat 

vie predicte a borea, et vie tendenti de Albona versus Sanctum Engendum a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Lalie et en Curt Champ alias ou Flon continentem 

circa sex posas juxta terram et chintriam prati Hugoneti Bouczans a borea et vento, et affrontat 

vie tendenti de Sancto Engendo versus Sougey a juria, et vie publice tendenti de Exertines versus 

Sougey a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in territorio de Spina ? loco dicto in Tecta dou Molard 

continentem circa unam posam juxta terram Mermeti de Crosa a vento et borea, et affrontat terre 

Hugoneti Bouczans a juria, et vie publice tendenti de Roctires versus Sougey a lacu. 

 

 Item, ibidem prope quandam peciam terre continentem circa quatuor posas inclusa una 

posa que fuit de bonis Beatricis et Stephane filiarum Girardi de Mongilliand ex empto per dictum 

confitentem facto a Mermeto de Crosa filio et herede dicte Beatrisie juxta terram Hugoneti 

Bouczan a borea, terram ? eiusdem Hugoneti a vento, et affrontat terre dicti confitentis a juria, et 

vie publice tendenti de Exertines versus Sougey a lacu. 

 

 Item, ibidem contigue quandam peciam terre continentem circa duas poses cum dimidia 

loco dicto in Campo dou Pralet juxta viam publicam tendentem de Sancto Engendo versus 

Sougey a juria, terras et prata dicti confitentis et dicti Bouczan a lacu, et affrontat terre dicti 

Hugoneti a borea, et terre Mermeti de Crosa a vento. 

 

 Item, ibidem contigue ? quandam peciam prati et terre continentem pratum circa duas 

falcatas et terra unam posam juxta terram dicti Hugoneti a borea, terram dicti Mermeti a vento, et 

affrontat terre dicti confitentis supra proxime limictate a juria, et vie publice tendenti de 

Exertines versus Sougey a lacu. 

 

 Item, ibidem prope loco dicto en laz Chaul quandam peciam terre continentem circa 

quatuor posas juxta terram Mermeti de Crosa a borea, terram Stephane filie quondam Nycolleti 

Cristini uxoris Stephani dou Bugnyon a vento, et affrontat aque de la Chaul a lacu, et vie publice 

tendenti de Sancto Engendo versus Sougey a juria. 

 

 76v Item, ibidem prope ultra Viam quandam peciam terre continentem circa tres posas 

juxta terras Mermeti de Crosa a vento et borea, et affrontat terre dicti confitentis a juria, et vie 

predicte a lacu. 

 

 Item, ibidem contigue loco dicto en Fil Berard alias in Comba Lambellin quandam 

peciam terre et nemoris continentem circa tres posas juxta terram Hugoneti Bouczan a vento, 

nemus grangie de Montilliand quodam rivo intermedio a borea, et affrontat Cresto dou 

Marvena ? a juria, et terris dicti confitentis et Mermeti de Crosa a lacu. 

 

 Item, ibidem prope quandam peciam terre continentem circa duas posas juxta terram 

Hugoneti de Mongilliand a vento [et] a borea, et affrontat prato et nemori Johannis dou Mex a 

juria, et aque mareschii de Quercu et terre Mermeti de Crosa a lacu. 



 Item, ibidem prope quandam peciam terre et nemoris continentem circa duas posas subtus 

Pratum Quercus juxta pratum Roleti Forrachaz a vento, terram Hugoneti Bouczans a borea, et 

affrontat nemori et prato Johannis de Mayo quodam rivo prati intermedio a lacu. 

 

 Item, in Campo Montagnerii quandam peciam terre continentem circa unam posam juxta 

terram dicti Hugoneti Bouczan a juria et lacu, et affrontat vie publice tendenti de Roctires a 

borea, et terre dicti confitentis a vento. 

 

 Item, ibidem loco dicto subtus laz Repetaz in Magno Campo de Petro supra Magnum 

Mareschum quandam peciam terre continentem circa sex posas terre juxta terram dicti Hugoneti 

Bouczans a vento et borea, et affrontat marescio commune de Roctires a juria, et vie tendenti de 

Roctires versus Sougey a lacu. 

 

 Item, ibidem prope loco dicto in Mongilliand quandam peciam terre continentem circa 

unam posam juxta terram Hugoneti Bouczan a juria, terram eiusdem Hugoneti que fuit de bonis 

dicti Mermeti de Crosa a lacu, et affrontat terris dicti Hugoneti a vento et borea. 

 

 Item, ibidem prope quandam peciam terre continentem circa unam posam supra nemus de 

laz Rippetaz a borea, et affrontat aque de Comba Lambellins a juria, et terre dicti Hugoneti 

Bouczan a lacu. 

 

 77 Item, in territorio de Profonda Valle quandam peciam terre, prati, et nemoris 

continentem circa quatuor posas juxta pratum Domini Viriaci a lacu, terras grangie de Altari a 

juria, et affrontat prato Hugoneti Bouczans a borea, et viam Vallis Chivillyz a vento. 

 

 Item, quandam peciam prati et nemoris sitam ibidem continentem circa unam falcatam 

juxta pratum Hugoneti Bouczan a borea et vento, et affrontat grangeriis de Altari a juria, et prato 

Domini Viriaci a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam in territorio de Cissinaysiz continentem unam falcatam 

juxta terram Perrodi Jaquinodi a borea, pratum Mermeti de Crosa quod tenet Petrus Clerici de 

Exertines quod solebat tenere Johanneta eiusdem Mermeti soror uxor Stephani Cortesii de Mont 

a vento, et affrontat vie publice tendenti de Exertines versus Sougey a juria, et prato Roleti 

Choumont de Ruvina subtus Mont a lacu. 

 

 Item, ibidem prope quandam peciam prati continentem unam falcatam juxta pratum dicti 

Petri Clerici quod solet tenere dicta Johanneta uxor dicti Stephani Cortesi a borea, pratum 

Hugoneti Bouczans a vento, et affrontat vie predicte a juria, et prato dicti Roleti Choumont a 

lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam en Sougey continentem circa dimidiam falcatam juxta 

pratum Johannete uxoris Stephani Cortesii quod fuit Mermeti de Crosa a borea, pratum Hugoneti 

Bouczans a vento, et affrontat prato Domini Viriaci a juria, et prato quod fuit Nycoleti Corctier a 

lacu. 

 



 Item, partem eidem contingentem in Comba Lambellin ? indivisam cuiusdam pecie terre 

et teppe continentis circa quatuor posas terre et teppe pro indiviso cum Hugoneto Bouczans et 

Mermeto de Crosa juxta mareschia communia de Sancto Engendo a borea, Crestum de Marvenaz 

(clear) a juria, terram dicti confitentis a vento, et terras grangeriorum de Mongilliand a lacu. 

 

 Item, partem eidem confitenti contingentem in quadam pecia nemoris sita en laz Rippetaz 

continentem duas posas juxta terram Hugoneti Bouczan a borea et lacu, terram dicti confitentis a 

vento, et dictam Combam Lambellaz a juria. 

 

 Item, partem eidem contingentem in quadam pecia terre sita in Prato Bocherens 

continentem circa sex posas juxta terram et pratum dicti Hugoneti Bouczans a juria, pratum Petri 

Roberti et Mermeti de Crosa a vento, pratum Johannis Vouchy a borea, ac pratum et nemus 

Johannis Benedicti a lacu. 

 

 77v Item, partem eidem confitenti contingentem in quadam pecia terre sita en laz 

Chaul continentem circa quatuor posas juxta pratum Mermeti de Crosa a borea, teppas Petri 

Roberti a lacu, et russellum de Calce a juria. 

 

 Item, partem eidem confitenti contingentem in quadam pecia terre sita in Comba dou 

Chastagnier continente circa quatuor posas juxta terram Mermeti Joterand ac Johannis dou Mex 

et Jacobi Croctier a borea, commune dou Chastagnier a vento et juria, et viam tendentem versus 

Sougey a lacu. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Mermeti de Crosa res sequentes emptas a Mermeto de Crosa,  

 

 Primo, quandam peciam terre continentem tres posas sitam en Laliez juxta terram 

Hugoneti Bouczans a vento et borea, viam tendentem de Exertines versus Sougey a lacu, viam 

tendentem de Sancto Engendo versus Sougey a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre continentem circa duas posas sitam supra grangiam supra laz 

Rippetaz juxta terram Hugoneti Bouczans a borea et vento, et affrontat rivo de Comba Lanbellin 

a juria, et vie tendenti de Sancto Engendo versus Sougey a lacu. 

 

 Item, et generaliter omne illud et quicquid dicti Johannes confitens ac frater et soror sui 

qui supra tenent quomodolibet vel possident per se vel alium in territorio, finagioque 

circonstantiis Sancti Engendi de Roctires de Gimello et de Sougey et de Profonda Valle hiis dum 

taxat exceptis que ab alio movetur dignoscuntur…, et pro premissis rebus que fuerunt dictorum 

quondam Johanneti Richardi et Aymoneti de Mongilliand …, with notation by Gabriel Barrilliet 

dated 07 ? jan 1485, with his signature and paraphe. 

 

78 Petrus Primeti burgensis Nyviduni, 18 feb 1454, de bonis que fuerunt Vulliermi Escoferii 

de Gimel et deinde Johannis Escoferii eiusdem Vulliermi filii ex successione Francesie eiusdem 

confitentis matris filieque et causam habentis in hac parte a dicto Johanne Escoferii quondam,  

 

 Quandam peciam prati sitam in territorio de Profonda Valle continentem circa quinque 

falcatas juxta pratum Johannis et Petri Gay de Villard a vento, pratum Petri dou Bunyon quod 



fuit dicti Palliex a borea, pratum Cristini Burdet quod fuit dictorum religiosorum et deinde dicti 

Pursinyon et quod nunc ab eisdem religiosis moveri dignoscitur a juria quoddam costale a lacu, 

cum pertinenciis, appendenciis, ingressibusque et egressibus predicte pecie prati universis, pro 

qua pecia prati confitetur ut supra dictus Petrus confitens pro se et suis predictis se debere et 

solvere teneri prefatus dominis religiosis et suis videlicet undecim solidos et sex denarios 

Lausannenses de censu annis singulis perpetue termino Omnium Sanctorum persolvendos ac sub 

condicione et parto expressis insequendo formam eiusdam alterius vallide recognicionis ad opus 

predecessorum dictorum religiosorum per Reymondum de Grous ? notarium 1346, quod dictus 

confitentes et sui quicunque in hac parte heredes non possuit dictum pratum vendere, transmutare 

nec aliqualiter alicui persone obligare de ipso filias maritare nisi de ipsorum religiosorum 

processerit voluntate…, with certification Gabriel Barrilliet dated 07 jan 1485, with his signature 

and paraphe.  (The attestation begins at the bottom of fol. 79 and continues at the top of fol. 79v, 

in a way that establishes that the volume as a whole must have been prepared in 1485, by a clerk 

who copied the reconnaissances from some other source, followed in almost every case by an 

attestation in the hand of Gabriel Barrilliet.)  

 

79v Petrus dou Bugnyon alias Janini et Claudius eius nepos de Gimel filius quondam Jaqueti 

dou Bugnyon, 25 feb 1454, de bonis que fuerunt Stephani et Johannis Brandis de Bougie Millon 

ex empto per dictos confitentes facto, 

 

 Quandam peciam vinee sitam in territorio de Villard loco dicto en Rosse ante Villard 

juxta vineam Petri Gay alias Jaquerii et Anthonii et Jaqueti de Porta et eciam Mirande uxoris 

Vulliermi Roncinet a lacu, vineam confratrie Sancti Spritus que sit apud Perruys quam possidet 

Petrus Gay et eciam Michaelis et Jaqueti Bassins a juria, quoddam terrale a borea, et vineam 

dictorum confitencium a vento, cum pertinenciis, appendenciis, ingressibusque et egressibus 

predicte pecie vinee universis, pro qua pecia vinee confitentur ut supra dicti patruus et nepos pro 

se et suis se debere et solvere teneri prefatis religiosis et suis predictis in exonerationem Johannis 

et Johannodi Lombard heredum dictorum quondam Stephani et Johannis Brandis predictorum, 

cense 10 denarios Lausannenses, witnesses Anthonius de Porta, Petrus filius Mermeti Cuynsins 

de Bougie Millon, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus, with attestation by Gabriel 

Barrilliet dated 06 jan 1485, with his signature and paraphe. 

 

80 Jaquetus filius Johannodi Championis de Gimel, 01 mar 1454, ex abbergamento dicto 

confitenti facto per deffunctum abbatem Vuerricum ? et religiosos tunc temporis dicti 

instrumento publico inde per me commissarium predictum notarium publicum 14 may 1439, 

quandam peciam terre et vinee sitam in Costa Montis loco dicto subtus Bougel prope luz 

Repallex continentem circa duas posas juxta vineam dictorum religiosorum a juria, vineam dicti 

confitentis a lacu, et affrontat vinee dictorum religiosorum a vento, et vinee Petri Hostellerii alias 

Bertrandi a borea, cense 1 sextarium vini seu musti bonum er receptibile ad mensuram 

Germagnier (other conditions), witnesses Discretus vir Aymonetus Challeti de Albona notarius, 

Berthodus Quiddenaz de Gingino, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

81v Apud Exertines 

 

81v Petrus Clerici de Exertines, 26 feb 1454, de bonis que fuerunt Beatrisie filie Girardi de 

Mongilliand, et deinde Johannete matris dicti confitentis filieque dicte Beatrisie ex assignacione 



dotis dicte quondam Johannete, quondam pecie sitam in Chissinaysiz in territorio Sancti Engendi 

de Roctires continentem circa unam falcatam juxta pratum Aymoneti de Mongilliand a borea et 

vento, et affrontat vie publice tendenti de Exertines versus Sougey a juria, et prato Roleti 

Chommont de Ruvyna subtus Mont a lacu, pro qua pecia Mermetus de Crosa supportat censum, 

witnesses Claudius Calliat de Gingins et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

82 Stephanus Begoz de Albona, date not given (Anno domini milliesimo quatercentesimo 

quinquagesimo _____ [blank space] indicione _____ [blank space] cum eodem anno sumpta die 

_____ [blank space] mensis _____ [blank space]), de bonis que fuerunt de Nycodi Fabri de 

Exertines quondam ex donacione dicto confitenti facta per dictum quondam Nycodum, res 

sequentes,  

 

 82v Et primo, quandam peciam nemoris sitam in territorio de Exertines loco dicto in 

Rippis Fabrorum continentem circa quinque posas juxta nemus Petri Cuynsins junioris a borea, 

nemora Johannis Hugoneti et heredum Perrodi Jaquinodi a vento et borea, planchias vacantes 

Johannete uxoris Johannis Pillicerii de Ballesone a juria. 

 

 Item, quandam peciam nemoris sitam ibidem prope continentem circa unam posam juxta 

nemus Johannis Vouchi a vento et lacu, nemus Nycodi Merminodi a borea, et nemus Perrodi 

Jaquinodi a juria. 

 

 Item, unam posam terre sitam ibidem prope juxta Pratum Alteriensis de Perruys a lacu, 

nemus Nycodi Merminodi a juria, viam publicam a vento, et nemus Petri Cuynsins junioris a 

borea…, actum (no more text, incomplete). 

 

83 (Introduction says that this is transcribed from the protocols of Jacobus Guiberti)  Agnes 

filia Mermeti Burdet uxorque Cristini Girodi, 27 feb 1454, de bonis que fuerunt Humberti et 

Nycolleti Pursignyon ex acquisito per dictum quondam Mermetum Burdet facto a dictis 

Humberto et Nycolleto, quandam peciam prati sitam in Profonda Valle continentem circa tres 

falcatas juxta pratum quod fuit Petri Andree de Gimel quod tenet Clemencia eius filia uxor 

Aymoneti Cusini a borea, pratum Petri Primet alias Peclet ex vento et lacu, et grangeriii de 

(should be que) Altarii possident ex altera, cense 2 solidos Gebennenses, witnesses Hugonetus de 

Mongilliand alias Bouczans de Sancto Engendo et Petrus de laz Rippaz.  (Unlike the preceding 

reconnaissances, this one is apparently entirely in the hand of Gabriel Barrilliet, as if it were 

added later, after the unknown copyist had completed his work.  His handwriting is terrible.) 

 

(Fol. 83v is blank.) 

 

84 Apud Albona 

 

84 Petrus Boulat burgensis Albone, 25 feb 1454, de bonis que fuerunt Petri Boulat eius 

quondam patris ex successione eiusdem, quandam peciam vinee sitam in territorio de Albona 

loco dicto en Chamberes continentem circa dimidiam posam juxta vineam prepositi Montisjovis 

a vento, vineam confratrie Sancti Spiritus que sit apud Albonam a borea, et affrontat vinee 

Nobilis Domine Margot condomine de Albona a juria, et vinee uxoris Perreti Jalliet filie Petri 

Chavornex a lacu, cense 4 solidos monete cursalis Lausannensis. 



 

 84v Item, de bonis que fuerunt dicti Mirondon de Fecchier et deinde dicti confitentis 

jam alias per dictum quondam eius patrem recognitam ex reempcione per dictum confitentem 

facta ab Aymoneto Gavit ? cui per prius ipse confitens alienaverat quandam peciam vinee sitam 

in territorio de Fecchier loco dicto en laz Chaul continentem circa unam magnam posam juxta 

vineam ipsorum religiosorum quam faciunt ad culturam Petrus et Johannes Jaquier a vento, 

vineam Beatrisie et Peronete filiarum Francisci Morelli a Beyria de feudo dictorum religiosorum 

et Jaqueti Ostellerii a borea, et affrontat vineis dictorum religiosorum et dictarum mulierum (i.e., 

the daughters of Franciscus Morelli) a juria, et vinee dicti confitentis que fuit Roleti de Fonte a 

lacu, cense 10 denarios Gebennenses, witnesses Johannes Cuynsins burensis Albone et Petrus 

Symondi de Castro Forti clericus. 

 

85 Aymonetus Challet  de Albona notarius, 01 mar 1454, de bonis que fuerunt Stephani et 

Johannis Brandis de Bougie Millon et deinde Petri Boulat de Albona causam habentis ab eisdem 

in hac parte ex remissione et cessione dicto confitenti per Petrum filium quondam Petri Boulat 

factis, quandam peciam prati sitam en laz Pra de Pissy continentem circa duas falcatas juxta 

pratum Michaelis et Jaqueti Bassins a lacu, mareschium commune a vento, prata curati de Pissy 

ac Jaqueti et Anthonii de Porta a juria, et aquam dou Rome a borea, cuius pecie prati Johannes et 

Johannodus Lombard de Bougie Millon fratres onus census pro suo prato debiti tanquam heredes 

dictorum Brandis et reachetum habentes in dicto prato erga dictos religiosos supportant et 

recognoverunt, witnesses Jaquetus Champion de Gimel, Stephanus Emet de Gingins, Petrus 

Symondi de Castro Fort clericus, et Berthodus Quidenaz ? de Gingins eciam clericus. 

 

85v Petrus Cugnet alias de Apramont (=Asprémont ?) burgensis Albone, 25 feb 1454, 

facturam perpetuam quam dictus confitens habet in quadam pecia vinee sita in territorio de 

Albona loco dicto ou Chafa continente circa unam posam juxta vineam dictorum religiosorum 

quam colit Jaquetus Vuarini a vento, vineam eodrundem religiosorum quam colit Anthonius 

Baczan (=Bassin, Bassins ?) a borea, et affrontat carrerie publice a lacu, et fossali de Armari a 

juria, quam peciam vinee dictus confitens facit a dictis religiosis ad terciam partem frutuum in 

ipsa vinea crestencium et crestendorum per dictos religios anni singulis perpetue tempore 

vindemiarum tanquam proprietarios ipsius vinee libere et France percipiendam, aliis duabus 

partibus ipsorum fructuum anno quolibet tempore quo supra dicto confitenti pro suis pena et 

labore remanentibus et spectantibus… (various conditions), witnesses Johannes Cuynsins 

burgensis Albone et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

86v Jaquetus Vuarini burgensis Albone, 25 feb 1454 (anno, indicione, et die quibus supra), 

facturam perpetuam quam dictus confitens habet in quadam pecia vinee sita in territorio de 

Albona loco dicto ou Chafa continente circa unam posam juxta vineam Petri Cugnet a borea, 

vineam petri Vullierens a vento, et affrontat carrerie publice a lacu, et fossali de Armari a juria, 

quam peciam vinee dictus confitens facit a dictus religiosis ad terciam partem fructuum in ipsa 

vinea crescencium et crestendorum per dictos religiosos annis singulis perpetue tempore 

vinedemiarum tanquam proprietarios ipsius vinee libere et franche percipiendam… (various 

conditions), witnesses Johannes Cuynsins burgensis Albone et Petrus Symondi de Castro Forti 

clericus. 

 



87 Petrus Vuillierens de Albona, 25 feb 1454 (anno et indicione quibus supra), facturam 

perpetuam quam dictus confitens habet in quadam pecia vinee sita in territorio de Albona loco 

dicto ou Chafa continente circa unam posam juxta vineam Jaqueti Vuarini a borea, pratum 

Mermeti Cuvit a vento, et affrontat carrerie publice a lacu, et fossali de Armari a juria, quam 

peciam vinee dictus confitents facit a dictis religiosis ad terciam partem fructuum in ipsa vinea 

crescencium et crescendorum per dictos religiosos annis singulis perpetue tempore vindemiarum 

tanquam proprietarios ipsius vinee libere et France percipiendam… (various conditions), 

witnesses Johannes Cuynsins burgensis Albone et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

87v Anthonius Baczan burgensis Albone, 25 feb 1454 (anno et indicione quibus supra), 

facturam perpetuam quam dictus confitens habet in quadam pecia vinee sita in territorio de 

Albona loco dictou ou Chafa continente circa unam posam juxta vineam dictorum religiosorum 

quam tenet Petru Cugnet a vento, vineam Petri Theobardi a borea, et affrontat carrerie publice a 

lacu, et fossalie de Larmari a juria, quam peciam vinee dictus confitens facit a dictis religiosis ad 

terciam partem fructuum in eadem vinea crescencium et crescendorum per dicto religiosos annis 

singulis perpetue tempore vinedmiarum tanquam proprietarios ipsius vinee libere 

percipiendam… (various conditions), presentibus quibus supra. 

 

88v Petrus Petruz de Albona, 25 feb 1454 (anno, indicione, et die quibus supra), facturam 

perpetuam quam dictus confitens habet in quadam pecia vinee sita subtus Bougie Sancti Martini 

in territorio de Albona continente unam posam cum dimidia juxta vineam Johannis Cuynsins 

quam excollit a dictis religiosis a borea, molendinum dictorum religiosorum quod tenet 

Johannodus dou Coster a vento, et affrontat vinee Johannis Lupi a juria, acquam dicti molendini 

a lacu, quam peciam vinee dictus confitens facit a dictis religiosis ad terciam partem omnium 

fructuum in ipsa vinea crescencium et crescendorum per dictos religiosos annis singulis perpetue 

tempore vindemiarum tanquam proprietarios ipsius vinee libere et franche percipiendam (other 

conditions), witnesses Johannes Cuynsins burgensis Albone et Petrus Symondi de Castro Forti 

clericus. 

 

89 Hudriodus du Martharey filius quondam Petri du Martarey et Thomas du Martarey filius 

Humberti du Marterey, die _____ mensis _____ (blank spaces left for day and month) 1454 

(anno et indicione premissis), de bonis que fuerunt Girardi du Marterey avi paterni dictorum 

confitencium ex successione dictorum quondam eorum patrum, quandam peciam terre sitam in 

territorio de Fecchie loco dicto en laz Pra continentem circa unam posam juxta terram Perrodi 

Gazelli de Crosa a vento, et affrontat pascuis communibus de Fecchie a juria, et terre Reymondi 

Bergiez que fuit Humberti Bley a lacu, cense 2 bichetos frumenti pulcri et receptibilis ad 

mensuram Albone.  (Incomplete, ends with « actum », then blank space.) 

 

(Fols. 90-90v are blank.) 

 

91 Alamand 

 

91 Jaquemina uxor Johannis Margence filiaque Roleti Manjodi et Johannete eiusdem Roleti 

uxoris filie Johannis de Nanto de Alamand quondam, 18 dec 1453, de bonis que fuerunt dicte 

quondam Johannete eius matris probe mulieris ligie et censerie, ex successione eiusdem, res et 

possessiones infrascriptas,  



 Et primo, domum dicte confitentis sitam apud Alamand cum casali, plateis, et curtinis 

eiusdem ac septem posis terre, curtilis, ochie, et vinee domui predicte contiguis, juxta vineas 

Aymoneti Gandillion ? que fuit Anthonii Huguetaz, confratrie Sancti Spiritus que sit apud 

Alamand, et Petri Gos de Albona a borea, vineam cuiusdam vocati Jaquemard commorantis in 

Albona et eius uxoris que fuit Francisci de ultralacum a vento, vineas abbacie Lacusjuriensis, 

Cristini Burdet de Albona, ac Petri et Johannis liberorum Aymoneti Pollet de feudo dictorum 

religiosorum Bonimontis a lacu, viam publicam tendentem de Alamand versus Fecchie a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope supra diam predictam loco dicto in 

Campo dou Bont continentem circa duas posas juxta terram dicte confitentis de feudo et homagio 

predictis quam tenent gracia reacheti Jaquetus Brussins et eius uxor a vento, terram Jaqueti dou 

Molini et ochiam dicte confitentis a borea, et affrontat pascuis communibus de Bont a juria, et 

carrerie predicte a lacu. 

 

 Item, quandam ochiam sitam ibidem contigue continentem unam fossoratam cum dimidia 

juxta terram prelimictatam a vento, carreriam predictam a lacu, vineam confratrie Sancti Spritus 

que fit apud Alamand a borea, et terram prelimictatam a juria. 

 

 Item, reachetum perpetuum dicte confitenti pertinens in una pecia terre quam tenent sub 

gracia reacheti Jaquetus Brussins et eius uxor sita in territorio de Alamand loco dicto in Campo 

dout Bont continentem circa duas posas juxta terram predicte confitentis superius limictatam a 

borea, terram Guilliermi Guyat de Alamand a vento, et affrontat carrerie publice tendenti de 

Fecchie versus Alamand a lacu, et pascuis communibus de Bont a juria. 

 

 Item, reachetum perpetuum dicte confitenti pertinens in una pecia terre sita in territorio 

de Fecchie loco [dicto] in Superiori Bont continente circa unam posam juxta pratum curati de 

Fecchie a lacu, teram que fuit Johannis de laz Fontanaz a juria, pratum Johannis Monrichier a 

borea, et terram Petri Pellet a vento. 

 

 Item, quandam peciam vinee que est terra sitam in territorio de Alamand loco dicto en 

Exevenay ? continentem circa dimidiam posam juxta terram Petri Pollet que fuit Perrodi 

Mermerii de Alamand a lacu, terram que fuit dicti Perrodi Mermerii et Jaqueti Berctons et 

gerdile Stephani Begoz a juria, terram Anthonii Balli que fuit Vulliermieti Planchyz de Albona a 

borea, et vineam seu planchiam abbacie Lacus[juriensis] a vento. 

 

 92 Item, reachetum perpetuum dicte confitenti pertinens in quadam pecia vinee quam 

tenent Petrus et Johannes liberi Aymoneti Pollet sub gracia reacheti sita subtus Nantum juxta 

vineam religiosorum Lacus[juriensis] a vento, terram dicte confitentis a juria, et vineam dicte 

confitentis a juria, et vineam Cristini Burdet a lacu (one of the juria should probably be borea), 

cense 1 sextarium vini boni seu musti ad mensuram Albone ac 2 capones et 10 solidos 

Gebennenses et 6 denarios Lausannenses, witnesses Anthonius Ballini, Petrus Borgonyon, et 

Guilliermus Bergier de Alamand. 

 

92v Johannes Bergerii de Alamand, 26 feb 1454, de bonis que fuerunt Jaquemine uxoris 

Johannis Margence ex empto per dictum confitentem facto a dicta Jaquemina, quandam peciam 

terre sitam in territorio de Alamant loco dicto in Campis supra Nantum juxta terram dicti 



confitentis a borea, terram dicte Jaquemine a vento, communem dou Bon a juria, et ochiam dicte 

Jaquemine a lacu, pro qua pecia terre dicta Jaquemina supportat onus census, witnesses Claudius 

Calliat de Gingingins (=Gingins !) et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

(Fol. 93v is blank.) 

 

94 Gillie, Brussins, Vinsie, Bugnyon, Tertignin, Dulyz, et Brussine (=Brussinel, modern 

Bursinel) 

 

94 Stephanus Vualnerii (Vuarnerii) filius quondam Petri Vualnerii de Dulyz, 13 dec 1453, 

de bonis dicti quondam eius patris, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam supra Dulyz versus domum Clave ? (possibly 

=Clavel, see below) continentem circa dimidiam posam juxta terram Girardi Jacobi et domum 

eiusdem Girardi que fuit dicti Clavel a juria, terram Petri Vualnerii a lacu, et affrontat vie publice 

tendenti de Dulyz versus Brussins a borea, et terram dicti Girardi Jacobi (=Jacodi, the names are 

frequently confused in this terrier and in others) a vento. 

 

 Item, ibidem prope loco dicto versys Praletum Leyderier quandam peciam terre 

continentem circa dimidiam posam juxta pratum Petri Besson a vento, terram dicti Petri 

Vuarnerii a borea, et affrontat terre Francisci Gauterii a juria, et terre dicti Girardi Jacobi a lacu. 

 

 Item, quandam peciam ochie et gerdilis sitam apud Dulyz continentem circa unam 

fossoratam juxta gerdile dicti Petri a vento, quandam semitam tendentem de Dulyz versus 

Brussins a borea, domum dicti confitentis a lacu, et dictam semitam a juria, cense 2 solidos et 6 

denarios Lausannenses, witnesses Petrus Hostellerii alias Bertrandi et Johannes eius filius et 

Vincencius Parvijohannis. 

 

95 Petrus filius quondam Johannis Vualnerii (Vuarnerii) de Dulyz, 13 dec 1453, de bonis 

que fuerunt dicti quondam Johannis eius patris ex successione eiusdem, res sequentes,  

 

 Et primo, dimidiam posam terre sitam supra Dulyz juxta terram Stephani Vuarnerii a 

juria, terram, domum, et curtile Johannis et Aymoneti Plat ac ochiam Nycodi dou Bugnyon et 

terram Petri Mugnerii a lacu, et affrontat vie publice tendenti de Dulyz versus Brussins a borea, 

et terre Girardi Jacodi a lacu. 

 

 Item, unam posam terre sitam in Strata juxta terram Petri Besson a juria, viam publicam 

tendentem de Rotulo versus Nyvidunum a lacu, et affrontat prato religiosorum Chartusie 

Augionis a borea, et terre Stephani Vuarnerii a vento. 

 

 Item, quandam ochiam seu quoddam gerdile situm apud Dulyz juxta gerdile dicti 

Stephani Vualnerii a borea, domum dicti confitentis a lacu, terram Girardi Jacodi et Mermeti 

Mugnerii a vento, et senderium tendens de Dulyz versus Brussins a borea, cense 2 solidos et 6 

denarios, witnesses Petrus Hostellerii alias Bertrandi et Johannes eius filius et Vincencius 

Parvijohannis. 

 



95v Francscia filia Petri Flamens uxor Claudii de Crosa, 13 dec 1453, de bonis que fuerunt 

dicti quondam eius patris ex successione eiusdem, res sequentes,  

 

 Primo, quandam peciam prati sitam en Fontanetes loco dicto de Sougey continentem 

circa quatuor falcatas juxta pratum Jaquemeti Flamens a vento, pratum Johanneti et Claudii 

Biolley a borea, pratum dicti Jaquemeti Flamens a juria, et terram dictorum confitentis et 

Jaquemeti a lacu, quam peciam prati tenet sub gracia reacheti Johannes Barberii de Bugnyon. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum dicto Jaquemeto cuiusdam pecie terre seu planchie 

continentis circa quinque posas site ibidem contigue juxta pratum prelimictatum et dicti 

Jaquemeti a juria, planchias vacantes a lacu a (=et) borea, et terram Arthaudi Mistralis causam 

habentis a dictis Tavel a vento, cense 18 denarios, quos 18 denarios dictus Johannes Bargerii 

debet supportare ac recognovit se debere dictis religiosis dicta vindemiacione durante, witnesses 

Jaquemetus Flamens predictus et Vincencius Parvijohannis de Gingins coudurerius ac Hugonetus 

Bastardus de Nani de Copeto. 

 

96v Jaquemetus Flamens de Bugnyouz filius quondam Nycodi Flamens, 13 dec 1453, res 

sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam prati sitam in territorio de Sougey loco dicto en Fontanetes 

continentem circa tres falcatas juxta pratum Johannis Berterii alias Fornier a juria, terram dicti 

confitentis et eius condivisorum a lacu, pratum Francesie uxoris Claudii de Crosaz a borea, et 

terram Arthaudi Mistralis que fuit dictorum Tavel de Gebennis a vento. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum dicta Francesia uxore Claudii de Crosa predicti 

cuiusdam pecie terre seu planchie site ibidem prope continentis circa quinque posas juxta prata 

dictorum confitentis et Francesie a juria, pascua communia de Fontanetes a lacu et borea, et 

terram dicti Arthaudi Mistralis a vento, cense 18 denarios Gebennenses, witnesses mermetus de 

Crosa, Claudius de Crosa parrochie de Exertines, Vincencius Parvijohannis de Gingins 

coudurerius, et Hugonetus Bastardus de Nani de Copeto. 

 

97 Nycolletus Bercluz ? de Vinsier, 18 dec 1453, in deductionem viginti solidorum 

Gebennensium debitorum per bonapossidentes Petri Tavel de Gebennis, videlicet octo solidos 

Lausannenses super quadam pecia prati sita in vallibus de Vinsier continente circa duas falcatas 

indivisas cum ipsomet qui tenet causam habens a dictis Fornier juxta pratum Dyonisii Vullie a 

borea, pratum Parisseti Marchiand a vento, nemus commune de Gillier et de Vinsier et viam 

publicam a juria, et pratum Claudii de Vaudo a lacu, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti 

clericus et Vincencius Parvijohannis de Gingins coudurerius. 

 

97v Hugonetus dou Mas de Gillier filius quondam Aymoneti dou Mas, 14 dec 1453, de bonis 

que fuerunt dicti quondam Aymoneti eius patris ex successione eiusdem, quandam peciam 

castanario continentem circa dimidiam posam sitam supra Gillier loco dicto in Castaneriis juxta 

castaneriam Perreti Collon alias Tissot et Arthaude eius uxoris a lacu, castaneriam dictorum 

religiosorum Bonimontis nunc vacantem que fuit Johanneti Fenerez ? a vento, castaneriam 

Aymoneti Borgonyon a borea, pascua communia a juria, cense 1 quarteronum frumenti pulcri et 



receptibilis ad mensuram Albona, witnesses Vincencius Parvijohannis de Gingins coudurerius et 

Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

98 Girardus filius Aymoneti Exchonuz de Gillier, 14 dec 1453, ad causam responsionis facte 

per predecessores dicti confitentis monasterio predicto pro Petro Tavelli de Gebennis domicello 

homine ligio ipsius monasterii et de mandato ? eiusdem Petri ut asserit, res sequentes,  

 

 98v Et primo, domum dicti confitentis cum casali, curtinis, et plateis eiusdem ac 

curtili contiguo sitam apud Gillier juxta domum Johannis Exchonuz a borea, viam publicam 

tendentem ab ecclesia de Gillier versus Vinsier a lacu, quandam aliam viam a vento, et quoddam 

casale dicti confitentis a juria. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam in vallibus de Gillier loco dicto eis Siar juxta pratum 

Johannis Thomasseti a vento, planchias dicti confitentis a borea, pratum heredum Francisci 

Vivent ? a lacu, prata Nycolleti Bercluz et Henrici Foucignier a juria. 

 

 Item, in Comba Vyt ? quandam peciam terre continentem circa unam posam juxta terram 

Nycolleti Basterii a vento et juria, et terrale de Vinsier a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem continentem circa dimidiam posam juxta 

terram dicti Johannis Thomasseti a borea, dictum terrale a vento. 

 

 Item, en Luvynay dimidiam posam terre juxta terram Henrici Auberti a vento, terram 

Aymoneti Basterii a borea, et stratam publicam a juria. 

 

 Item, quandam ochiam continentem circa duas fosseratas sitam subtus ecclesiam de 

Gillier loco dicto ou Mars juxta pratum Henrici Auberti a vento, pratum ditorum Agniez ex juria 

et borea. 

 

 Item, ibidem quandam ochiam continentem circa unam fosseratam juxta pratum dictorum 

Agniel ex lacu, vento, et borea. 

 

 Item, quandam peciam vinee sitam subtus domum Mistralium de Vinsier juxta vineam 

dictorum Mistralium a juria, vineam Johannis Thomasseti de Vinsier a vento, viam publicam a 

borea, cense in deductionem viginti solidorum Gebennensium et usus per bonapossidentes Petri 

Tavel predicti, videlicet 8 solidos Lausannenses, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti 

clericus et Vincencius Parvijohannis de Gingins coudurerius. 

 

99 Franciscus Bonijohannes de Gillier, 16 dec 1453, facturam perpetuam quam ipse 

confitens habet in quadam pecia vinee sibi per dictos religiosos ad facturam accensata sita in 

territorio subtus Gillie loco dicto en Chynontier ? continente circa unam posam juxta terram 

Richardi Auberti a borea, ochiam Mermeti Rosset et vineam Aymoneti Basterii a vento, et 

affrontat vie publice tendenti de Gillier versus Rotulum a juria, et cuidam alteri vie tendenti de 

Brussins versus stratam publicam a lacu, in qua vinea predicti religiosi tanquam proprietarii 

ipsius vinee percipiunt et percipere debent libere terciam partem omnium frutuum in eadem 



crescencium et crescendorum tempore vindemiarum (other conditions), witnesses Vincencius 

Parvijohannis et Gingins coudurerius et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

100 Stephanus de Gland filius quondam Aymoneti de Gland de Brussins domicelli, 18 dec 

1453, virtute cuiusdam abbergamenti per predecessores eorundem religiosorum Nycodo 

Bastardo de Gland domicello avo paterno dicti confitentis facti, quandam grangiam eorundem 

religiosorum vocatam de Mellie ac terras, res, possessiones, nemora, planchias, pertinenciasque 

et appendencias ad grangiam predictam ubicunque sunt ac quocunque nomine appellentur sive 

sint tam in terris, pratis, nemoribus, arboribus, quam aliis rebus quibuscunque, que grangia, terre, 

et possessiones eiusdem site sunt in territorio subtus Brussins juxta semitam tendentem de villa 

de Brussins versus Brussins et pascua communia ipsarum villarum a borea, terram Nycodi 

Balliard alias Mugnyer et pratum Mermeti Mugneron a juria, terram dictorum Nycodi Galliard, 

Mermeti Mugneron, et quandam planchiam a vento, planchiam Johannis Gaudi ? domicelli ac 

terram et pratum Johanneti Regis a lacu, cense virtute abbergamenti predicti 60 solidos 

Lausannenses, various conditions, witnesses Hugonetus de Mongilliand alias Bouczan de Sancto 

Engendo de Roctires, Petrus Besson dou Repallex, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

101 Perretus Sugnyaux et Arthauda eius uxor de Gillier, 12 mar 1453, de bonis que fuerunt 

Perrete filie Johannis Tornerii de Gillie quondam avie matnere dicte Arthaude confitentis ex 

successione eiusdem, quandam peciam castanerie continentem circa dimidiam posam sitam in 

Castaneriis supra Gillier juxta castaneriam Guilliermi et Richardi Auberti a lacu, castaneream 

dictorum religiosorum que fuit Johanneti Fernires ? a vento, castaneriam Hugoneti dou Mas a 

juria, castaneriam Aymoneti Bergonyon a borea, cense 1 quarteronum frumenti boni, pulcri, et 

receptibilis ad mensuram Albone, witnesses Johannes dou Bugnyon habitator de Gillier et 

Franciscus Bonijohannis de eodem. 

 

102 Aymonetus Bergonyon de Gillier filius Johannis Bergonyon, 15 mar 1453, de bonis que 

fuerunt Jaquemeti Flamens de Bugnyouz ex empto per dictum quondam Johannem eiusdem 

confitentis patrem sub gracia reacheti facto, quandam peciam prati sitam in territorio de Sougey 

loco dicto en Fontanetes continentem circa tres falcatas juxta pratum Johanneti Bertheti alias 

Fornier a juria, terram dicti confitentis et eius condivisorum a lacu, pratum Francesie uxoris 

Claudii de Crosa a borea, et terram Arthaudi Mistralis que fuit dictorum Tavel de Gebennis a 

vento, cuius pecie prati Jaquemetus Flamens supportat censum erga dictos religiosos et 

recognovit, witnesses Nycodus Clavel habitator de Vinsiez, dictus Jaquemetus Flamens, et Petrus 

Symondi de Castro Forti clericus. 

  

102v Franciscus Monthero de Tertignin, 15 mar 1453, de bonis que fuerunt Johannodi Cusinat 

hominis dictorum religiosorum et deinde Stephani Lathomi de Albona causam habentis in hac 

parte a dicto quondam Johannodo Cussinat ex empto per dictum confitentem facto a Nycodo 

Barberii commorante in Albona viro filie dicti quondam Stephani Lathomi, quandam peciam 

vinee sitam in territorio subtus Tertignyns loco dicto en Luvynay continentem circa unam posam 

juxta terram dicti confitentis a vento, terras Johannis Ansermerii alias Fabri de Rotulo a borea, et 

affrontat vie publice a juria, et pascuis communi a lacu. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Mermeti de Crosa hominis dictorum religiosorum ex empto 

per dictum confitentem facto sub gracia reacheti a dicto Mermeto, quandam peciam prati sitam 



in territorio de Mongilliand loco dicto en Chesennaysyz continentem circa unam falcatam juxta 

pratum Hugoneti Bouczans a vento, pratum Roleti Chommonct ? a borea, pratum Jaquemeti 

Reneviez a lacu, et viam publicam a juria, cuius pecie prati ultimo limictate onus census 

supportare tenetur dictus Mermetus de Crosa venditor, witnesses Hugonetus Bastardus de Nani ? 

et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

103 Johannes Barberii de Bugnyouz, 26 feb 1453, de bonis que fuerunt Francesie filie Petri 

Flamens uxoris Claudii de Crosa ex empto per dictum confitentem facto a dicta Francesie [et ?] 

Johanne de As eius quondam viro, quandam peciam prati sitam en Sougey continentem circa 

quatuor falcatas juxta pratum Jaquemeti Flamens a vento, pratum Johanneti et Claudii Bolley a 

borea, pratum dicti Jaquemeti Flamens a juria, et terram dictorum confitentis et Jaquemeti a lacu, 

cense 18 denarios Gebennenses, et hoc in exoneracionem dictorum Francesie et Claudii 

conjugum, witnesses Johannes Gay et Petrus Gay eius frater de Villard ac Petro Symondi de 

Castro Forti clericus. 

 

104 Stephanus Montherodi de Tartignin senior et Stephanus Monterodi junior filius quondam 

Francisci Montherodi de eodem parrochie de Brussins, 02 jan 1460, novem denarios 

Gebennenses de censu annis singulis perpetue termino Beati Michaelis apud Bougel 

persolvendos supra certis rebus quas dicti recognoscentes tenent a dictis religiosis et qua 

speciffiacione seu specifficare promictunt omnia bona sua obligando quando ipsa vel sui 

quicunque successores pro parte dictorum religiosorum fuerunt requisiti, actum apud Gland in 

domo habitacione Francisci Peyracti que quondam fuit Johanneti de Putheo dicti loci de Gland, 

presentibus ibidem Provido viro Petro Mangie habitator Rotulli notarius, ipso Francisco Peyracti 

habitatore ipsius loci de Gland, ac Nycodo Bachiez alias Porerii et Johanne Malagnier de eodem. 

 

105 Perretus Vulliaud (Vulliaulx) de Vinsel flius quondam Nycodi Vulliaulx, 12 mar 1454, ex 

elemosina per predecessores Perrete eius quondam avie paterne ? monasterio predicto facta et 

per dictos Nycodum eius patrem et Perretam eius avam paternam quondam recognitas, videlicet 

duas cupas vini seu musti boni et receptibilis ad mensuram dicti loci de Vinsel de elemosina 

annis singulis perpetue termino Beati Michaelis persolvendas, assignatasque et assectatis 

perdictum quondam Perretum supra dimidia posa vinee sita in territorio de Vinsel loco dicto ouz 

Fort ? juxta vineam liberorum Guilliermi de Souverniez a vento, vineam nobilium Johannis, 

Guilliermi, et Francisci Championis a borea, et affrontat vinee Aymoneti Marchiand a juria, et 

cuidam senderio tendenti de Vinsel versus Brussins a lacu, witnesses Johannes de Ryvaz 

burgensis Rotulli et Johannes Tamyet ? habitator dicti loci. 

 

106 Apud Couynsyns 

 

106 Glaudius flius quondam Johannis  Burdignin (but in the title Buldignyns) de Couynsins, 

08 may 1450, unam posam terre sitam in territorio de Coinssins loco dicto ouz Croysunier ? 

juxta terram Jaquemeti de Prelaz a juria, terras Anthonii Jacoby ? (very uncertain) et eius fratrum 

a lacu et vento, et viam publicam tendentem de Duillier apud Coinssins a borea, cense 3 solidos 

Gebennenses, actum apud Gingins in domo habitacionis mis notarii subscripti, presentibus 

ibidem Francisco Mugnerii, Johanne Colini, et Johanne Vuillieti de Nyviduno notario. 

 

107v Apud Beney (Benex) 



 

107v Johannes Poysacti alias Roberti habitator de Benex filius Johannis Poysat de Gland suo 

proprio et Peronete eius uxoris filiaque quondam Stephani Gonceru dicti loci de Benex necnon et 

Petrus Gonceru eiusdem quondam Stephani filius et dicte Peronete frater, 02 jan 1460, et 

specialiter dictus Johannes quibus supra nominibus de auctoritateque dicte Johannis eius patris 

predictis, et sibi ad hec auctoritatem et licenciam dantis se dictamque eius uxorem et ipse Petrus 

simul condivisores indivisi, de bonis que fuerunt Francisci Vesperis de Prangins quondam ex 

empto per dictum quondam Stephani Gonceru facto ab eodem Francisco Vesperis, res sequentes,  

 

 108 Et primo, quandam peciam prati sitam in territorio de Benex loco dicto ouz 

Closyz subtus luz Crestalliet continentem circa quartum unius falcate juxta pratum dictorum 

confitencium de feudo dictorum Rotellier de Nyvidno domicellorum a  lacu, dumos seu nemus 

Aymoneti Massolex de feudo illorum de Castillione domicellorum a juria, Guergonii ? Crosat 

doctoris in medicina et suorum liberorum quoe fuit Jacobi Porterii de Gebennis a borea, et 

chintriam prati dictorum confitencium et eiusdem Aymoneti Nassolex a vento. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam in territorio de Promenthon loco dicto en laz Bossirey 

juxta pratum dictorum confitencium a juria, gemperiam Nichodi Cilvestri ? (see below, where 

clearly Silvestri) alias Michiz ? in qua gemperia solebat esse quedam vinea dictorum Alexander a 

lacu, pratum dictorum confitencium quod eciam fuit dictorum Alexander a vento, et nemus et 

marechion dicti Nycodi Silvestri alias Michiz a borea, cense factaque debita equancia inter dicto 

confitentes et dictum Nycodum Silvestri alias Michiz tanquam tenementarium aliorum bonorum 

movencium a dicto monasterio que fuerunt dicti quondam Francisci Vesperis, videlicet 6 

denarios Gebennenses, actum apud Prangins ante domum habitacionis Johannis Romaneti 

habitatoris ipsius loci presentibus ibidem Nobili Petro de Compesio castellano Prangini, Johanne 

du Sougey alias Gallet, Petro de Croso dicti loci de Prangins, ac ipso Johanne Romaneti et 

Nycooeto Mugniocti habitatoribus dicti loci Prangini. 

 

109v Claudius Dalphim alias Perraux habitator de Vinsel, 25 ? jan 1455, de bonis que fuerunt 

Jacobi Rossellat de Marsino ? et deinde Milliodi ? Rossellat de eodem filii jaquemeti Rossellat 

ex empto per dictum confitentem facto a Francisco Vuy ? de Bignins causam habente in hac 

parte a dicto quondam Milliodo ? , quandam peciam terre sitam in territorio de Marsens ? loco 

dicto ouz Mourier ? continentem circa unam posam magnam juxta terram dicti confitentis que 

fuit Viteti Parrete nunc moventem ? a nobilibus de Castellione et continentem unam posam a 

borea, terram eiusdem confitentis de feudo domini Prengini et de Castellione ? et continentem 

unam posam eciam et terras Gabrielis Mistralis et Johannis C… ? alias Velliet a vento, et 

affrontat vie publice tendenti de Luyns versus Vy a lacu, et terre Anthonii et Claudii de Gallera 

moventem a dictis religiosis que solet esse vinea et vinee casale ? dicti Gabrielis Mistralis a juria, 

cense in exoneracionem dictorum Jacobi et Milliodi ? Rossellat videlicet 1 quarteronum frumenti 

pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni et 3 denarios Lausannenses, witnesses Petrus 

Symondi de Castro Forti clericus et Roletus Chabii ? de … ? 

 

110 Apud Gland 

 

110 Johannes Malagnier ? senior filius quondam Stephani Malagnye de Glant, 03 may 1454, 

de bonis que ferunt Petri, Johannis, et Guilliermi Servagii de Gland et deinde dictorum 



religosorum quibus religiosis ipsi Servagii quictaverant tam ex abbergamento dicto quondam 

Stephano patri dicti confitentis fact ut de ipso abbergamento constat quodam instrumento inde 

per Stephanum Mistralis de Bignyn notarium curie officialatus Gebennis juratum 08 jul 1430 

recepto et signato, quam ex divisionibus inter dictum confitentem ac Johannem et Guilliermum 

eius fratres factis, res et possessiones infrascriptas,  

 

Et primo, quandam peciam terre et prati sitam in territorio de Gland loco dicto en Bor 

continentem circa dimidiam posam juxta terram et pratum Nycodi Cristini ex vento et borea, et 

affrontat prato Francisci Mugnerii et Alexie eius uxoris a lacu, et carrerie publice tendenti de 

Glant versus Dulyd a juria. 

 

110v Item, quandam peciam prati sitam en Saletes continentem circa dimidiam posam 

juxta terram dictorum Johannis et Guilliermi fratrum dicti confitentis a vento, terras dicti 

Johannis Malagnier et Johanneti de Putheo a borea, et affrontat terre dicti Johannis Malagnier 

fratris dicti confitentis a lacu, et rivo dou Bugnyon alias de Calce a juria. 

 

Item, quandam pediam terre sitam en Lavereyouz continentem circa unam posam cum 

dimidia juxta terram Johannis Poysat alias Roberti ex borea, juria, et vento, et stratam publicam 

ex lacu. 

 

Item, quandam pecaim terre sitam en Perron continentem circa duas posas juxta terram 

Mermilliodi Servagii a lacu, stratam publicam a juria, et affrontat terre perreti Symondi a borea, 

et terris Johannis Poysat et Johannis Badde (=Baddel ?) a vento. 

 

Item, quandam peciam terre sitam en Meydens continentem circa unam posam juxta 

terram Johanneti de Putheo a vento terram Perreti Symond a borea, et affrontat terre Guilliermi 

Balli a juria, et terre Johannis Malagnyer fratris dicti confitentis a lacu. 

 

Item, quandam peciam terre sitam en Fontanalies continentem circa duas posas juxta 

terra[m] ecclesie de Vy quam tenet Johannes Cristini et Anthonius Reboy a lacu, terram 

Mermilliodi Servagii a juria, et affrontat terre Petri de Arnay a borea, et vie publice tendenti de 

Gland versus Chanuz a vento. 

 

Item, quandam peciam terre sitam en Avullion continentem circa duas posas juxta terram 

Mermilliodi Servagii a borea, terras Johannis Badde, Stephani Bory, et plurium aliorum a vento, 

et affrontat tacte liberorum Johannis Goctrou ? de Gland a lacu, et terre Pietri de Moy a juria. 

 

Item, quandam peciam terre sitam en laz Tiolleryz (sometimes written Tyolleres or 

similar) continentem circa unam posam juxta terram Johannis et Guilliermi fratrum dicti 

confitentis a lacu, terram Anthonii Galliard a juria, et affrontat terre Guilliermi Magistri a borea, 

et vie publice tendenti de Vy versus lacum a vento. 

 

Item, medietatem pro indiviso cum Johanne et Guilliermo fratribus dicti confitentis 

cuiusdam pecie terre site in Pillau ? de Gland continentem circa unam posam juxta viam 

publicam ex tribus partibus, terram Mermilliodi Servagii a borea. 

 



Item, medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie nemoris site en la Lignyoryz juxta 

nemus domini Prengini et Johannis Cristini et Hugoneti de laz Mar a juria, nemus Johanneti de 

Putheo, Perreti Symond, et Alesie uxoris Francisci Johantet a vento, et pro premissis rebus 

omnibus et singulis ac medietate duarum peciarum (inserted at the end of the reconnaissance by 

reference mark :  terre sitarum en Bor quas dicti confitens et eius frater pussunt rehemere ab 

Anthonio Reboy et eius confisore pro quadraginta solidis quarum una est juxta terram Guillermi 

Balli a borea, alia est juxta terram Petri dou Moys a vento) confitetur ut supra dictus Johannes 

confitens pro se et suis se debere et solvere teneri prefati religiosis et suis quibus supra tam 

virtute abbergamenti predicti quam partariorum predictorum pro medietate eidem confitenti 

contingente videlicet sex quarteronos frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni et 

duos solidos Gebennenses de censu, witnesses Johannes Maioris habitator dicti loci de Gland et 

Petrus Symondi de Castri Forti clericus. 

 

111v Johannes Malagnier (Malagnie) junior filius Stephani Malagnye suo et Guilliermi eius 

fratris nominibus de Gland, 03 may 1454, de bonis que fuerunt Petri, Johannis, et Guilliermi 

Servagii de Gland et deinde dictorum religiosorum quibus ipsis religiosis ipsi Servagii 

quicatverant tam ex abbergamento dicto quondam Stephano patri dicti confitentis facto ut de ipso 

abbergamento constant instrumento recepto per Stephanum Mistralis de Bignyn notarium curie 

officialatus Gebennis juratum 08 jul 1430 recepto et signato, quam ex divisionibus inter dictum 

confitentem nomine quo supra et Johannem eorum Johannis et Guilliermi fratris factis, res 

sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam en Bor continentem circa dimidiam posam juxta 

terram Francisci Rosset a borea, terram Guilliermi Balli que fuit Johannis Goctrou ? a vento, et 

affrontat carrerie publice tendenti de Gland versus Dulyz a juria, et prato Johannis Badelli a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Salectes continentem circa dimidiam posam juxta 

terram dicti Johannis fratris dicti confitentis a borea, terram Johanneti de Putheo a vento, et 

affrontat rivo dou Bugnyon alias de Calce a juria, et terre Guilliermi Balli a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Noyset continentem circa unam posam juxta terram 

Petri Grussignyon a juria, terram Johannis Fouchiez ? de Gland a borea, et stratam publicam a 

vento. 

 

 112 Item, quandam peciam terre sitam en Magno Campo continentem circa unam 

posam cum dimidia juxta terram Petri Mugnerii a lacu, terram Francisci Mugnerii et Alexie eius 

uxoris a juria, et affrontat strate publice predicte a borea, et terre Guilliermi Balli a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Pralienaz continentem circa unam posam cum 

dimidia juxta terram Anthonii Reboy a lacu, terram Johannis Silvestri a juria et affrontat terre 

Francisci Rosseti a borea, et terre dicti Johannis Malagnier a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Fontanallies continentem circa duas posas juxta 

terram Melliodi alias Servagii ex juria et lacu, et affrontat vie publice tendenti de Vy versus 

lacum a vento, et terre Girardi de Grens a borea. 

 



 Item, quandam peciam terre sitam subtus vineas de Gland continentem circa unam posam 

cum dimidia juxta terram Johannis Poysat a juria, terram Francisci Rosset et Guilliermi Balli a 

lacu, et affrontat vie publice tendenti de Gland versus lacum a vento, et terra Anthonii Reboy et 

Jacobi Servagii a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Tiolleria continentem circa unam posam juxta 

terram dicti Johannis Cristini a lacu, et affrontat terre Mermilliodi Servagii a borea, et vie publice 

tendenti de Vy versus luz Pilla a vento. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum Johanne eius fratre cuiusdam pecie terre site in Pillari 

? de Gland continentem circa unam posam juxta viam publicam ex tribus partibus, terram 

Mermilliodi Servagii a borea. 

 

 Item, medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie nemoris site en laz Lignyeryz 

juxta nemus domini Prengini et Anthonie filie Amedei de Lucingio a lacu et borea, nemus 

Johannis Cristini et Hugoneti de laz Mar a juria, nemus Johanneti de Putheo, Perreti Symon, et 

Alexie uxoris Francisci Johantet a vento, et pro premissis rebus omnibus et singulis ac medietate 

duarum peciarum terre sitarum en Bor quas dicti confitens et eius frater possit rehemere ab 

Anthonio Reboy et eius condivisore pro quadraginta solidos quarum una est juxta terram 

Guilliermi Balli a borea, et alias est juxta terram Petri dou Moy a vento, cense 6 quarteronos 

frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni et 2 solidos Gebennenses, witnesses 

Johannes Maioris habitator dicti loci de Gland, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus.  

 

113 Amedeus Perier filius Johannis Perier de Gland, 03 may 1454, de bonis que fuerunt 

Peronete filie quondam Nycodi Bachoz matris dicti confitentis tam ex successionibus eiusdem 

quam ex divisionibus inter dictum confitentem et Nycodum Bachouz eius fratrem factis, res 

sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam en Vieluz ? continentem circa unam posam cum 

dimidia juxta terram Francisci Mugnerii et Alexie eius uxoris ex borea et vento, et affrontat terre 

Petri de Modio a juria, et terre Johannis Cudurerii ? a lacu. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum Nycodo eius fratris cuiusdam pecie terre seu vorserie 

site en Collunges continentem circa dimidiam posam juxta aquam Portisferbe ? ex duabus 

partibus, et pratum Henrici Colini et vorseriam Petri Salterii de Vy a juria, et pratum Johanneti 

de Putheo quod fuit Jaqueti de Leysu de Bignyn a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Nemore de Aubonaz continentem quatuor posas 

juxta terram Johannis de Lugrini alias Buctivauz ? a lacu, terras Nobilis Anthonie de Lucingio et 

Johanneti de Putheo a juria, et affrontat vie publice tendenti de Gland versus lacum a vento, et 

terre seu nemori Nobilis Anthonie de Lucingio a borea. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum dicto Nycodo eius fratre reacheti perpetui dictis 

fratribus condivisoribus pertinenti in quadam pecia terre quam tenet de bonis predictis Johannes 

Poysat sub gracia reacheti sita en Forche continentem circa tres posas cum dimidia juxta terram 

Perreti Symondi a juria, terras Nobilis Anthonie de Lucingio [et] Johannis Malagnier junioris a 



lacu, terras Johannis et Johannis Malagnier, Johanneti de Putheo, et plurium aliorum a borea, et 

viam de Forche a vento. 

 

 113v Item, quandam peciam terre sitam en les Comballes continentem circa unam 

posam juxta terram Francisci Rosset a borea, pascuum communem a vento, et affrontat terre 

Johannis Malagnie junioris a juria, et strate publice a vento (very likely the description is 

incorrect, one of the vento should probably be lacu), et pro premissis rebus omnibus et singulis 

confitetur ut supra dictus Amedeus confitens pro se et suis se debere et solvere teneri prefatis 

religiosis et suis pro media parte per eum con (should be cum) fratre suo divisa deductis 

medietate trium denariorum Gebennensium per Johannem Cristini prefatis religiosis in 

exoneracionem dicti confitentis annualiter debita, videlicet unum quarteronum frumenti pulcri et 

receptibilis ad mensuram Nyviduni ac duos solidos unum obolum Gebennensium veterum de 

censu annis singulis perpetue termino Beati Michaelis persolvendos, witnesses Johannes Maioris 

habitator dicti loco de Gland et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

114 Nycodus dou Perier filius quondam Johannis Perier de Gland, 03 may 1454, de bonis que 

fueruntn Peronete filie quondam Nycodi Bachou matris dicti confitentis tam ex successione 

eiusdem, res sequentes,  (The descriptions are evidently copied from the preceding 

reconnaissance, but truncated.) 

 

Et primo, reachetum dicto confitenti et Amedeo eius fratri pertinens in quadam pecia 

terre que fuit de bonis predictis quam tenet Johannis Poysat alias Roberti sub gracia reacheti sita 

in Forche continente cirda tres posas juxta terram Perreti Symond a juria, viam publicam a vento, 

terras Johanneti de Putheo et plurium aliorum a borea, terras Johannis et Johannis et Johannis 

Malagnier et plurium [aliorum] a lacu.  (If this description can be believed,  there were three 

brothers named Johannes Malagnier, a situation that is not unprecedented in the Pays de Vaud at 

this period—or, this might simply be the result of a scribal error !) 

 

Item, quandam peciam terre sitam en Vielluz continentem circa unam posam juxta terram 

ecclesie de Vy a borea, terram Mermilliodi Servagii a vento, et affrontat terre Petri de Modio a 

juria, et planchiis vacantibus Petri de Crant ? a lacu. 

 

Item, medietatem pro indiviso cum Amedeo eius fratre cuiusdam pecie terre seu vorserie 

site en Collunges continentis circa dimidiam posam juxta aquam Portisferbe ex duabus partibus, 

pratum Henrici Colini a juria, et pratum Johanneti de Putheo quod fuit Jaqueti de Leysu ? de 

Bignyn a borea, et pro premissis rebus omnibus et singulis confitetur ut supra dictus Nycodus 

confitens pro se et suis se debere et solvere teneri prefatis religiosis et suis predictis deductis 

medietate trium denariorum Gebennensium dictis religiosis per Johannem Cristini in 

exoneracionem dicti confitentis annualiter debita, videlicet unum quarteronum frumenti plucri et 

receptibilis ad mensuram Nyviduni ac duos solidos et unum obolum Gebennensium de censu 

annis singulis perpetue termino Beati Michaelis persolvendos, witnesses Petrus de Modio de 

Gland et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

114v Anthonius Reboy de Gingins habitator de Glant, 03 may 1434, de bonis que fuerunt 

Nycollete filie Hugoneti Pognet uxoris Johannis Rossie habitatoris de Vy ex acquisito per 



Johannem Rucy alias Servagii de Gland quondam avunculum dicti confitentis facto a dicta 

Nycolleta,  

 

115 Quandam peciam terre in pratum redacte sitam in territorio de Gland loco dicto en 

Chentres ? continentem circa unam magnam falcatm inter villas de Gland et de Marsins juxta 

pratum Stephani de Gland domicelli a lacu, terras Perreti Symond, Guilliermi Balli, Johannis 

Saubruz, et pratum dicti Perreti Symond et Guilliermi Nigrin ? a juria, pratum Aymonis Rosselli 

a vento, pratum liberorum Michaelis Mistralis quod fuit Nichaelis Primet a borea, cense in 

exoneracionem dicte quondam Nycollete videlicet unum quarteronum frumenti pulcri et 

receptibilis ad mensuram Nyviduni. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Perreti, Johannis, et Guilliermi Servagii de Gland ex empto 

per Perretum Souvage ? facto a dicto Perreto Sovagez ? (this passage seems to imply that the 

spellings Sovage, Souvage, and Servagii all refer to the same family), res sequentes,  

 

 Primo, quandam peciam terre sitam en Bor continentem circa quartum unius pose juxta 

terram Johannis Malagnier junioris a vento, terram Guilliermi Balli a borea, et affrontat vie 

publice tendenti de Gland versus Dulyz a juria, et prato Johannis Badelli a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope loco dicto en Buffare continentem circa 

duas partes unius pose juxta terram Petri de Moy a vento, terram Johannis Malagnier junioris a 

borea, et affrontat terre et prato Guilliermi Balli et Francisci Rosset a lacu, et vie publice tendenti 

de Gland versus Dulyz a juria, de quibus duabus peciis supra proxime limictatis Johannes et 

Johannes Magnier (should be Malagnier) fratres posteratem pro se et suis habent redimendi 

secundum bonos usus et consuetudines patrie et loci precio quadragint solidorum tam virtute 

gracie reacheti inde concesse, quam abbergamenti per predecessores dictorum religiosorum patri 

de quibus dictorum fratrum de dictis duabus peciis et certis aliis rebus quas dicti quondam 

Perretus, Johannes, et Guilliermus Servagii tenere solebant a dictis religiosis facti et abbergati, et 

pro quibus eciam ipsi fratres subportant (=supportant) censum erga eosdem religiosos et 

recognoverunt, witnesses Petrus de Modio de Gland et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

115v Johannetus de Putheo filius quondam Perreti de Putheo de Gland, 15 may 1454, de bonis 

que fuerunt dicti quondam eius patris jam per dictum confitentem alias in extentis precedentibus 

recognitis, res sequentes,  

 

 116 Et primo, quandam peciam terre sitam in territorio de Gland loco dcito eh Meydex 

continentem circa quatuor posas juxta terram Johannis Cristini a vento, terram Johannis 

Malagnier senioris a borea, et affrontat terre Johannis Malagnier junioris que fuit Mermeti 

Vulliermi a lacu, et terre Guilliermi Balli a juria. 

 

 Item, unam posam terre sitam ou Brez continentem circa unam posam cum dimidia juxta 

terram Hugoneti de laz Mar de Dulyz a lacu, carreriam publicam a vento, terram Petri Besson de 

Dulyd a borea, terram Francisci Mugnerii et Alexie eius uxoris a juria. 

 



 Item, quandam peciam prati sitam ibidem prope continentem circa dimidiam falcatam 

juxta pratum Henrici Boveron alias Colin a vento, terram et nemus Francisci et Roberti Rosset a 

borea, terram Johannis Cristini a lacu pratum Nobilis Anthonie de Lucingio a juria. 

  

 Item, quandam peciam nemoris et castanerearum sitam in Castanerea continentem circa 

unam posam cum dimidia juxta nemus Nobilis Anthonie de Lucingio ex borea et lacu, terram 

Henrici Boveron alias Colini a vento, et nemus Petri Grussignyon a juria, cense 15 denarios 

Gebennenses. 

 

 Item, de bonis jam alias per eum recognitis quandam peciam vinee sitam in territorio de 

Gland continentem circa unam posam juxta curtile Anthonii Galliardi et vineam Johannis Roberti 

[alias Poysat ?] a borea, vineam dicfti Anthonii Galliardi et dicti confitentis a vento, carreriam 

publicam a juria, et vineas Johannis Cristini et Aymonis Rosselli a lacu, cense 4 solidos 

Gebennenses. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Girardi Bachou ? et deinde Stephani Beringouz ? ex acquisito 

per predecessores dicti confitentis facto a dicto Stephano quandam peciam terre sitam en Vielluz 

continentem circa unam posam juxta terram et pratum dicti confitentis a borea, terram et pratum 

Francisci Mugnerii et Alexie eius xuoris a vento, et affrontat planchiis seu nemori Johannis 

Cristini a lacu, et terre ecclesie de Vy quam tenet Guilliermi Nigim ? a juria, de qua pecia 

Nycodus et Amedeus Perere supportant onus census, witnesses Discretus vir Stephanus Seyracti 

de Nyviduno notarius et Petrus Symondi de Castro Forti clericus.  (There may have been 

confusion concerning family names from Nyon, Levracti and Seyracti.  The reconnaissances 

mention Petrus and Stephanus Seyracti, both notaries, but there is also at least one reference in 

this volume to a notary « Stephanus Levracti ».) 

 

117 Franciscus et Robertus Rosset fratres de Gland, 03 may 1454, de bonis que fuerunt 

Perreti Blanchet et Girarde eius uxoris filie quondam Jaqueti Fornerat ex succession Agnetis 

dictorum confitencium matris filie et heredis dictorum Perneti et Girarde quondam, res 

sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam ante molendinum voacaum Varniet ? continentem 

circa unam posam juxta carreriam publicam de Vy tendentem de Vy versus Chanoz a vento, 

viam publicam tendentem de Gland versus molendinum predictum a borea, terram liberorum 

Petri Fornier quam possidet Gabriel Mistralis a juria et lacu, cense 1 quarteronum cum dimidio 

frumenti plucri et receptibilis ad mensuram Nyviduni. 

  

 Item, quandam peciam vorserie seu prati sitam in Vorseris in territorios de Vy 

continentem circa unam falcatam juxta magnam aquam de Vy a borea, pratum Johannis 

Guicchon ? alias Moteylaz et plurium aliroum a vento, senderium tendens de Vy versus 

Cuynsins a juria, et pratum dicti Johannis Guicchon ? et Johannis Rasierrez a lacu, cense 12 

denarios Gebennenses, witnesses Johannes Poysat alias Roberti de Gland et Petrus Symondi de 

Castro Forti clericus. 

 



117v Johannes et Nycodus filii Johannis Cristini, 04 may 1454, de bonis que fuerunt dicti 

quondam Johannis Cristini eorum patris tam ex successione eiusdem quam ex divisionibus inter 

ipsos fratres confitentes factis, res sequentes,  

 

 118 Et primo, dictus Johannes [tenet] quandam peciam ochie sitam apud Cland 

(=Gland) supra Clausum loco dicto in Magna Ochia continentem circa dimidiam posam juxta 

ochiam dicti confitentis a borea, carreriam publicam tendentem de Vy versus Cland (=Gland) a 

vento, ochiam dicti confitentis que erat vinea Johannis Michiz de feudo Richardi de Pomgnier ? a 

lacu, et carreriam publicam a juria, cense 2 solidos Gebennenses. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Girardi Bachou et deinde Peronete eius filie ex acquisito per 

predecessores dicti confitentis facto quandam peciam terre sitam in territorio de Gland en Bor 

loco dicto ou Bugnyon et continentem circa unam posam juxta terram Amedei Pererii a vento et 

borea, et affrontat terre Petri de Modio a lacu, et rivo de Bugnyon a juria, cense in 

exoneracionem Nycodi et Amedei Perier filiorum et heredum dicte quondam Nycollete videlicet 

3 denarios Gebennenses. 

 

 Item, dictus Nycodus confitens [tenet] quandam peciam terre sitam ibidem continentem 

circa duas partes unius pose juxta ochiam dicti Johannis eius fratris a vento, ochiam Johannis 

Fouchie a borea, carreriam publicam a juria, et ochiam Petri Ranerii a lacu, cense 2 solidos 

Gebennenses, witnesses Guilliermus Magistri, Nycodus Bacho de Gland, et Petrus Symondi de 

Castro Forti clericus. 

 

118v Petrus filius quondam Johannis de Modio de Gland, 04 may 1454, de bonis que fuerunt 

dicti quondam Johannis de Modio eius patris ex successione eiusdem, quandam peciam terre 

sitam apud Gland loco dicto supra Clausum continentem circa dimidiam posam juxta terram dicti 

confitentis a borea, terram Guilliermi Balli a vento, et affrontat carreriis publicis a juria et lacu, 

cense 6 denarios Lausannenses, witnesses Johannetus de Putheo de Gland et Petrus Symondi de 

Castro Forti clericus. 

 

119 Stephanus Bory de Gland suo et Peronete eius matris nominibus, 14 dec 1454, res 

sequentes sub graciis reachetorum venditas Mermeto Mugneron et Petro Bosson de Dulyd de 

predecessoribus Alesie uxoris Francisci Mugnerii alias Johantet notarii,  

 

 119v Et primo, quandam peciam terre sitam in territorio de Gland loco dicto en laz 

Curtaz Rey alias ou Noyset continentem circa duas posas juxta viam publicam tendentem de 

Dulyd versus Nyvidunum a lacu, terras Guilliermi Baud ? et plurium aliorum a juria, et affrontat 

terre Johannis Cristini a borea, et terris Johanneti de Putheo et dicti Johannis Cristini a vento, 

quam peciam tenet dictus Petrus Besson ut supra. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam ou Brez quam tenet dicta Alexia uxor Francisci 

Mugnerii continentem circa dimidiam falcatam juxta pratum dicte Alexie a borea, pratum 

Johannis Cristini a vento, prata Guilliermi Balli et Aymoneti Perrodi a juria, et terram dicti 

Johannis Cristini a lacu. 

 



 Item, quandam peciam prati sitam ou Muret ? loco dicto in Maresciis supra laz Leygnyriz 

continentem circa unam falcatam quam tenet ut supra dictus Mermetus Mugneron a borea, 

terram eiusdem Johannis Cristini a juria, pratum Petri Mugneron de Dulyd a lacu, pratum Petri 

Symondi quod possidet Johannes Gex a vento, pro quibus rebus supra limictatis confitetur ut 

supra dictus Stephanus confitens se dictamque eius matrem pro se et suis debere et solvere teneri 

prefatis religiosis et suis quibus supra videlicet decmocto denarios Gebennenses de censu annis 

singulis perpetue termino Beati Michaelis persolvendos, witnesses Petrus Symondi de Castro 

Forti clericus et Janetus Jacob de Gingins. 

 

(Fol. 119v is followed without a break in the text by fol. 121) 

 

121 Franciscus Mugnier burgensis Nyviduni conjunctorio nomine Alesie (Allesie) eius uxoris 

filieque Henrici Boveyron, 08 feb 1455, de bonis que quondam fuerunt Johannodi Vuyton ? de 

Trelex et deinde Petri et Nycodi Colini ? de Nyviduni (should be Nyviduno) fratres et Aymonete 

dictorum Petri et Nycodi sororis quondam matrisque dicte Allesie ex successione eiusdem 

terciam partem pro indiviso cum Johanneto ? filio ? dicti Nycodi Colini ? germano dicte Allexie, 

cuiusdam pecie prati site in territorio de Trelex loco dicto en les Menesses ? continentem circa 

unam falcatam cum dimidia juxta pratum quod fuit Petri de … ? a borea, pratum ecclesie de 

Trelex a lacu, terram Johannis Baptiouz alias du Marterey a vento, et pratum certorum de Trelex 

a juria, cense 4 denarios Gebennenses (reference to equancia facta among Allesia and the other 

tenemenatrii dicti quondam Johannodi Vuyton). 

 

 121v Item, confitetur ut supra dictus Franciscus confitens tanquam Allesiam eius 

uxorem tanquam coheredum pro media parte viri Venerabilis deffuncti Domini Nycodi de Orbaz 

olim curati de Trelex pro se et suis debere et solvere teneri prefatis religiosis et suis quibus supra 

de censa perpetua per annum virtute et ad causam cuiusdam legati de elemosina dictis religiosis 

per predecessores dicti quondam Domini Nycodi de Orbaz ut asseravit ipse Dominus Nycodus in 

quadam recognicione jam alias facta facti et legati, videlicet quartam partem quindecim 

denariorum Gebennensium de elemosina annis singulis termino predicto persolvendos sub 

obligacione bonroum quem quondam fuerunt dicti Domini Nycodi de Orbaz et Peroneti eius 

patris quondam , et que tenent et possidet dicta Allexia. 

 

 Item, confitetur ut supra dicta Allesia comfitens conjunctorio nomine predicto dictoum 

Allesiam pro se et suis tenere ut supra a prefatis religiosis et suis predictis in cuiusdam 

proprietam de bonis que fuerunt Peronete filie Jaquemeti Benedicti de Gland tam ex empto per 

Johannem Fabri de Gland quondam facto a dicta Peroneta, quam ex successione dicte quondam 

Aymonete eiusdem Allesie matris causam habentis in hac parte a dicto quondam Johanne Fabri, 

quandam peciam prati sitam in territorio de Gland loco dicto ouz Viez continentem circa 

dimidiam falcatam juxta pratum Johannis Critini ex vento et borea, pratum Petri Boveyron 

habitatoris de Luyns a juria, et terram Johannis Cristini a lacu, pro qua pecia supra proxime 

limitata Stephanus Bory heres dicte quondam Peronete onus census inde predictis religiosis 

debiti supportat. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Franciscus confitens conjunctorio nomine predicto dictam 

Allexiam eius uxorem tenere ut supra a prefatis religiosis et suis predictis in feudum et de feudo 



dictorum religosorum de bonis que fuerunt Peronete filie Girardi Bachiez de Gland tam ex empto 

predicto per dictum quondam Johannem Fabri facto, quam ex successione supra res sequentes,  

 

 Et primo, unum pratum situm en Bort ? continentem circa dimidiam falcatam juxta 

pratum Nycodi Cristini et Johannes Malagnier a juria, pratum Anthonii Galliard a lacu, pratum 

Stephani de Gland a borea, et pratum Johannis Fabri a vento. 

 

 122 Item, unam peciam terre continentem circa quartum unius pose sitam en Vielluz 

juxta terram et pratum Johanneti de Putheo a borea, terram Guilliermi Nigrin ? a juria, terram 

Amedei Bachouz ? a vento, et affrontat terre dicti Goctrouz ? de Crant a lacu. 

 

 Item, ibidem quartum unius pose terre juxta terram dicti Amedei Bachouz a bore,a terram 

Guilliermi Nigrin ? a vento, et affrontat terre Petri de Modio a juria, et terre dicti Petri Goctrouz 

a lacu, pro quibus rebus supra proxime limitatis que fuerunt Peronete filie Girardi Bachouz 

Nycodus et Amedeius Perrerii de Gland liberi dicte Peronete supportavit censum inde ipsis 

religiosis debitum, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et Stephanus Cholanerii ? 

de Gingino. 

 

122 Guilliermus Balli de Gland filius et heres Jaquete ? Metioctay ? dicti loci de Gland, 10 

dec 1454, unum bichetum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni de censu annis 

singulis perpetue termino Beati Michaelis apud Gland persolvendum super una pecia terre sita in 

territorio de Gland loco dicto en Forchey ? continentem circa unam posam cum dimidia juxta 

terram que fuit Nycodi Boscardi ? de Gland a borea, terram que fuit Johannis Forchy ? de Gland 

a vento, terram Johannis Cristini habitatoris de Bland a juria, witnesses Hugonetus de Nant ? de 

Coppeto, Johannes Saugraz de Bignyn, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

(Fols. 123 and 123v are blank) 

 

124 Apud Vy 

 

124 Johannes Rassierez alias Hugonini filius quondam Amedei Rassierrez, 15 may 1454, de 

bonis que fuerunt Johannis Rossie habitatoris de By ex accensamento dicto quondam Amedeio 

patri dicti confitentis facto per predecessores prefatorum religiosorum, quandam peciolam prati 

seu ochi sitam apud Vy continentem circa duas partes uinius fossorate juxta ochiam dicti 

confitentis que fuit Johannis de Lavignier a lacu, ochiam et affeytiamentum Anthonii Reyboy et 

Jaqueti Ruey a juria, et affrontat aque de laz Serenyaz a vento, et carrerie publice a juria, cense 6 

denarios monete cursalis. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Petri Symondi de Cland (=Gland) ex assignacione dotis facta 

per dictum Petrum Symondi Peronete eius filie tunc uxori Roleti Rassierrez de vy a qua dictus 

confitens causam habet, quandam peciam terre sitam in territorio de Vy loco dicto en laz 

Tiolleryz continentem unam magnam posam juxta terram Johannis Poysat et Petri Goctrou de 

Grant ? a borea, terram dicti confitentis que fuit Nycodi Cristini a vento, et affrontat terre 

Johannis de Compesires a juria, et terre Petri Ranerii a lacu, cense in exoneracionem dicti 

quondam Petri Symondi videlicet unum quarteronum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram 

Nyviduni, witnesses Petrus Salterii de Vy et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 



 

125 Johannes Moteylaz alias Guycthon, 15 may 1454, de bonis que fuerunt Johannis de Sales 

de Marsins quondam ex cessione et remissione Jaquemeto Motyelaz patri dicti confitenti factis 

per dictum Petrum de Sales filium et heredem dicti quondam Johannis, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam in territorio de Marsins subtus Exchellietes ? 

continentem circa unam posam juxta terram dicti confitentis que fuit Perreti Rossollat de Marsins 

a borea, terram Petri de Compesio castallani de Premgins quam possidet dictus confitens a vento, 

et affrontat senderio tendenti de Marsins versus molendinum Varry ? a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam subtus Vy loco dicto in Campo de Bomont 

continentem circa unam posam cum dimidia juxta terram Guilliermi Fornerii a borea, terram 

Girardi de Grens et Aymonis Rosse a vento, et affrontat carrerie publice tendenti de Vy versus 

Gland a juria, et terre Francisci et Roberti Rosset a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en laz Croysetaz continentem circa unam posam 

magnam juxta carreriam publicam predictam a juria, et carreriam publicam tendentem de Luyns 

versus Nyvidunum a lacu, et affrontat terre quam possidet Petrus de Modio a borea, terras 

Francisci Rosset et Roberti eius fratris, Guilliermi Fornerii, et plurium aliorum a vento, cense in 

exoneracionem dicti Petri de Sales videlicet unam cupam frumenti pulcri et receptibilis ad 

mensuram Nyviduni. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Petri Mugnerii de Vy et deinde Petri Fornerii ac Petri et 

Guilliermi eius liberorum ex empto per dictum confitentem facto sub gracia reacheti a dictis 

liberis quandam peciam ochie sitam supra villam juxta ochiam dicti confitentis de feudo 

nobilium Monestier a lacu, semictam tendentem de Bignyn versys Cuynsins a juria, beczeriam 

molendini illorum de Lucingio a vento, et viam publicam tendentem de Vy versus Bignyn a 

borea, de qua ochia dicti Guilliermus et Petrus Fornerii supportant censum et recognoverunt, 

witnesses dicti Petrus et Guilliermus Fornerii et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

126 Johannes filius Jaquemeti de Compesires de Vy, 15 may 1454, de bonis que fuerunt dicti 

quondam eius patris, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre que solebat esse vinea continentem circa unam posam 

cum dimidia en Leschu juxta vias publicas a juria et lacu, et terram que fuit uxoris Viteti Perrete 

quam possidet Johannes Saubruz de Bignyn a borea. 

 

 Item, duas sellionas vinee sitos en Eschielletes continentes circa duas fosseratas juxta 

vineam Stephani Martini que fuit de feudo Paterniaci ( ! ) a borea, vineas ecclesie de Vy, Nycodi 

Anibotan ? a vento, vineam Petri Salterii a juria, et terram Johannis Guicchon a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in territorio de Vy loco dicto in Perierio continentem 

circa duas magnas posas juxta semitam tendentem de Brussins versus molendium Barnier a juria, 

terram dictorum religiosorum quam tenet Petrus Fornier ? et plurium aliorum a lacu, et affrontat 

terre Girardi de Grens a borea, et carrerie publice a vento. 

 



 Item, quandam peciam terre sitam en laz Tiolleryz continentem circa unam posam juxta 

carreriam publicam a vento, terram dictorum religiosorum quam tenent Henricus Colini et Alexia 

uxor Francisci Mugnerii a borea, et affrontat terris Johannis Rassierrez et Johannis Poysat a lacu, 

et terre dictorum religiosorum quam tenet Johannis Guicchon a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Pererio continentem circa unam posam juxta terram 

Francisci Fosset a borea, carreriam publicam tendentem de Vy versus Pontem Ferbe a vento, et 

… (photo of fol. 126v is out of focus)…, witnesses Petrus Salterii de Vy et Petrus Symondi de 

Castro Forti clericus. 

 

127 Petrus Salterii de Vy, 15 may 1454, de bonis que fuerunt Stephani Rosset fratris dicti 

confitentis ex successione eiusdem, quandam peciam terre sitam in territorio de Vy loco dicto ou 

Pignye continentem circa unam posam cum dimidia juxta viam publicam tendentem de Vy 

versus Pontem Ferbe a borea, terram Nycodi Cristini a vento, terram eiusdem confitentis a juria, 

et terram eiusdem confitentis et plurium aliorum a lacu, cense in exoneracionem dicti Stephani 

Rosset videlicet 1 quarteronum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni. 

 

 Item, de bonis que fuerunt dicti monasterii olim abbergatis Petro de Sergier sub censu sex 

solidorum et deinde ipsis religiosis quictatis ex abbergemento dicto confitenti de novo facto per 

prefatos religiosos, quandam peciam terre sitam in territorio de les Tiolleres continentem circa 

tres posas juxta terram Gabrielis Mistralis que fuit Milliodi Rosset a juria, terram Petri et 

Guilliermi Fornier a borea, viam publicam tendentem de Vy versus Pontem Ferbe a vento, et 

terram dicti confitent a vento lacu, cense virtute abbergamenti predicti 1 bichetum frumenti 

pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni, witnesses Johannes filius Jaquemeti de Compesires 

et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

127v Guilliermus Fornerii filius Petri Fornerii de Vy, 15 may 1454, de bonis que fuerunt Petri 

Fornerat eius patris tam ex successione eiusdem quam ex divisione inter dictum cenfitentem et 

Petrum eius fratrem facta, res sequentes, 

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam in territorio de Vy loco dicto en Eschielletes 

continentem circa unam posam juxta vineas Francisci Rosset et confratrie de Duylier a borea, 

terram Petri de Compesio castellani Prengini a vento, et affrontat senderio tendenti de Marsins 

versus molendinum Barnier a lacu, et vineis religiosorum Paterniaci et plurium aliorum a juria. 

 

 128 Item, quandam peciam curtilis citam apud Vy continentem circa medietatem 

unius fosserate hominis juxta carreriam publicam tendentem de Vy versus Bignyn a borea, 

aquam de Vy a vento, et affrontat ochie Francisci et Roberti Rosset fratrum a lacu, prato et curtili 

dictorum Francisci et Roberti Rosset et vie publice a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en les Tiolleres continentem circa unam posam cum 

dimidia juxta terram Johannis Rasserrez a juria et borea, terram Petri Fornerii fratris dicti 

confitentis a lacu, terram Johannis Poysat alias Roberti a vento. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum Petro eius fratre quarundam peciarum terre sitarum 

ante molendinum Barnier continencium circa unam posam cum dimidia in duabus peciis, quarum 



prima sita est juxta terram dictorum Francisci et Roberti Rosset fratrum a juria, terram Gabrielis 

Mistralis que fuit Milliodi Rosset a lacu, carreriam publicam a borea et vento.  Item, altera pecia 

est sita ibidem juxta carreriam predictam ex tribus partibus et terram dictorum Rosset ex lacu, et 

pro premissis omnibus et singulis ac una posa cum dimidia terre sita en las Tiolleryz quam tenet 

dictus Petrus eiusdem confitentis frater, confitetur ut supra dictus Guilliermus confitens pro se et 

suis se et dictum eius fratrem debere et solvere teneri prefatis religiosis et suis videlicet ipse 

confitens pro medietate eidem contingente in dicto censu quamvis teneat plus de dictis rebus 

quam faciat dictus eius frater tamen virtute partagiorum predictorum, videlicet unum bichetum 

frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni et decemocto denarios Gebennenses de 

censu annis singulis perpetue termino Beati Michaelis persolvendos. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Petri Mugnerii de Vy ex obligacione dictis confiteni de patri et 

fratri suis predictis per dictum Petrum Mugnerii, medietatem pro indiviso cum dicto Petro eius 

fratre per eosdem patres et fratres (unless patres is to be read as « parents », we would expect 

patrem et fratres) reservati in quadam vendicione per eosdem facta Johanni Guicchon de Vy de 

quadam pecia ochie que fuit de dictis bonis sita in Ochia Cessari ? juxta viam a borea, beczeriam 

molendini a vento, et semictam a juria, cense 2 denarios Gebennenses. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Guilliermus confitens se tenere ut supra a prefatis 

religiosis et suis de bonis dicti eorum patris ex successione qua supra medietatem pro indiviso ut 

supra cum dicto Petro eius fratre facture et cultivacionis cuiusdam pecie vinee de proprietate et 

patrimonio ipsorum religiosorum site in territorio de Vy retro domum que fuit Beringon ? loco 

dicto in Vinea de Monomonte continentem circa unam posam cum dimidia juxta carreriam 

publicam tendentem de Bignyn versus Vy a vento, vineam Petri Fornerii a borea (inserted by 

reference mark :  et juria, ochiam Johannis Rassierrez et carreriam tendentm versus domum laz 

Cunillyz ? a lacu, quam peciam vinee vaciunt dicti fratres ad cerciam partem fructuum dictis 

religiosis tanqmam proporetariis eiusdem vinee loibere percipiendam, aliis duabus partibus 

ipsorum fructuum dictis seytureriis pro suis pena et labore remanentibus), witnesses Venerabiles 

viri Dominus Stephanus Burilieti curatus de Bignyn et Petrus Bastiez curatus de Monthero ac 

Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

129 Petrus Fornerii filius Petri Fornerii de Vy, 15 may 1454, de bonis que fuerunt Petri 

Fornerat eius patris tam ex successione eiusdem quam ex divisione inter dictum confitentem et 

Guilliermum eius fratrem facta, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam in territorio de Vy loco dicto en Tiolleres 

continentem circa unam posam cum dimidia juxta terram Guilliermi Fornerii eius fratris a juria, 

terram ecclesie de Vy a lacu, et affrontat terre Johannnis Rassierrez a borea, et terre Johannis 

Roberti alias Poysat a vento. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum Guilliermo eius fratris quarundam peciarum terre 

sitarum ante molendinum Barnier continencium circa unam posam cum dimidia in duabus peciis 

quarum prima sita est juxta terram Francisci et Roberti Rosset fratrum a juria, terram Gabrielis 

Mistralis que fuit Milliodi Rosset a lacu, carreriam publicam ex vento et borea.  Item, altera 

pecia sita est ibidem juxta carreriam predictam ex tribus partibus, et terram dictorum Rosset a 

lacu, et pro premissis rebus omnibus et singulis et certis aliis rebus quas dictus Guilliermus eius 



frater tenet de pluri ex partagio sibi evento confitetur ut supra dictus Petrus confitens pro se et 

suis predictis se debere et solvere teneri prefatis religiosis et suis quibus supra pro medietate 

unius cupe frumenti et trium solidorum Gebennensium dicti confitenti contingente facta debita 

equancia inter dictos confitentem et Guilliermum fratres de censu predicto, videlicet unum 

bichetum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni et decemocto denarios 

Gebennenses de censu annis singulis perpetue termino Beati Michaelis persolvendos. 

 

 129v Item, de bonis que fuerunt Petri Mugnerii de Vy ex oblicatione dictis confitenti ac 

patri et fratri suis predictis per dictum Petrum Mugnerii facta medietatem pro indiviso cum dicto 

Guilliermo eius fratre per eosdem patrem et fratres reservati in quadam vendicione per eosdem 

facta Johanni Guicchon de Vy de quadam pecia ochie que fuit de dictis bonis sita in Ochia 

Tessar ? juxta viam a borea, beczeriam molendini a vento, et semitam a juria, cense 2 denarios 

Gebennenses. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Petrus confitens se tenere ut supra a prefatis religiosis et 

suis predictis de bonis que fuerunt dicti eorum patris ex successione qua supra medietatem pro 

indiviso cum dicto Guilliermo eius fatre facture et curtivacionis (=cultivacionis) cduiusdam pecie 

vinee de proprietate et patrimonio ipsorum religiosorum site in territorio de Vy retro domum que 

fuit dicti Bernigon ? loco dicto in Vinea de Bonomonte continentsi circa unam posam cum 

dimidia juxta carreriam publicam tendentem de Bignyn versus Vy a vento, vineam et carreriam 

publicam tendentem versus domum de laz Cunillyz ? a lacu, quam peciam vinee dicti fratres 

faciunt ad terciam partem fructuum dictis religiosis tanquam proprietariis eiusdem vinee libere 

pertinendam et aliis duabus partibus dictorum fructuum dictis feytureriis ? pro suis pena et labore 

remanentibus (other conditions), witnesses Venerabiles viri Dominus Stephanus Burilieti curatus 

de Bignyn, Petrus Bastiaz curatus de Monthero, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

130 Johannes filius quondam Jaquemeti de Compesires de Vy, 01 feb 1455, de bonis que 

fuerunt Johannis Fabri habitator Nyviduni filii ? Johanneti Celleri ? de Gland et Petri eius fratris 

ex empto per dictum confitentem facto ab Henrico Boveyron habitatore Nyviduni fabro et 

Francisco Mugnerii conjunctorio nomine Alexie eius uxoris filieque dicti Henrici qui Henricus et 

Allesia pater et filia conheredes sunt dictorum quondam Johannis et Petri Fabri et causam habent 

ab eiusdem, quandam peciam terre sitam in territorio de Vy loco dicto en les Tyolleres 

continentem circa unam posam cum dimidia juxta terram dicti confitentis moventem a dictis 

religiosis a vento, terram Johannis Ressires ex borea et lacu, et terram Johannis Guichon a juria, 

cense in exoneracionem dictorum venditorum videlicet unum quarteronum ? frumenti pulcri et 

receptibilis ad mensuram Nyviduni, witnesses Discretus vir Stephanus de Grens ? burgensis 

Nyviduni notarius et Johannes Malagnier de Gland senior. 

 

130v Petrus de Sales de Marsins parrochie de Vy, 14 jun 1455, de bonis que fuerunt Jacobi 

Rossellat de Marsins quondam ex acquisito per predecessores dicti confitentis facto a Petro 

Rosselli burgense Nyviduni quondam, quandam peciam terre sitam in territorio de Marsins loco 

dicto en Auberseromaz ? continentem circa dimidiam posam juxta viam publicam tendentem de 

Marsins versus Luyns a lacu, terram que fuit Jaquemeti Rossellat quam possidet dictus Petrus a 

juria, terram que fuit Hugonini de Marsins quam possidet idem Petruus de Sales a vento, et 

terram Gabrielis Mistralis a borea, cense in exoneracionem Francisci Mugnerii alias Johantet 

notarii heredis et successoris dicti quondam Petro Rosselli, videlicet 6 denarios bone monete 



cursalis, witnesses Johannes Saubraz de Bignyn et Hugonetus de Nant ? nutrictus Aymonetus de 

Nant ? de Coppeto. 

 

131 Johannes Vuilliermi ? fiius quondam Petri Vuilliermi ? de Serraux et Henricus 

Vuilliermi ? filius quondam Johanneti Vuilliermi ? de eodem, , 14 oct 1455, de bontis que 

fuerunt Mermeti filii Johanneti Vuilliermi ? de eodem quondam et deinde dictorum suororum 

patrum filiorum eiusdem Mermeti ex successione eorundem, quandam peciam prati sitam in 

territorio de Bignyn loco dicto en Saugy B… ? (see below, where apparently Saugybrunand) 

continentem circa dimidiam falcatam juxta pratum liberorum Michaeis Mistralis quod fuit 

Nycodi Paviot ? et quod nunc possidet Gabriel Mistralis de Bignyn ex vento et borea, pratum 

Ansermeti et Henrici Vuy a lacu, et carreriam publicam a juria, cense 4 denarios Lausannenses, 

witnesses Venerabilis vir Dominus Johannes de Burgo curatus de Brutignier ac Hugonetus 

nutricto Nobilis Aymonetis de Nant ? de Coppeto et Johannes Saubraz de Bignyn. 

 

132 Gabriel Mistralis de Bignyn clericus filius quondam Stephani Mistralis, 02 jan 1458, de 

bonis Petri Mugnerii de Vy ex empto per Mermeti Mistralis dicti loci de Bignyn avum paternum 

dicti confitentis, quandam peciam terre sitam in territorio de Bignyn loco dicto in Prato Rosset 

continentem circa unam posam magnam juxta terram Girardi Peyracti a borea et juria, terram 

dicti confitentis que fuit Peroneti Vuy a vento, terram Petri Evesquos quadam semita intermedia 

a lacu, cense 1 quarteronum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni et 4 denarios 

Gebennenses. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Petri Fornerii de Vy ex empto per dictum quondam Mermetum 

Mistralis eius avum paternum facto a petro Fornerii predicto quandam peciam terre sitam in 

territorio de Vy loco dicto ante molendinum Baryn ? continentem circa unam falctaam magnam 

juxta terram seu pratum Girarde uxoris Petri Blanchet a lacu, et carrerias publicas ex juria, vento, 

et borea. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Nycodi Paviot ? de Serraux quondam ex empto ut supra facto 

per eundem quandam mermetum a Michaele Pavioti ? nepote et herede dicti quondam Nycodi 

Paviot ? duas peciolas prati sitas in territorio de Bignyn loco dicto en Saugibrunand ? que 

antiquitus fuerunt _____ (long blank space), quarum prima est juxta rivum a vento, pratum 

Johannis et Henrici Vuilliermi a borea, pratum Jacobi Rosset a lacu, et viam publicam a juria, 

alias vero sita est ibidem prope juxta pratum dictorum Johannis et Henrici Vuilliermi ? ex una 

parte, viam publicam a juria, et heredes Johannis Vuy a lacu. 

 

 132v Item, de bonis que fuerunt Jaquini du Costel de Brutignier quondam ex acquisito 

per predecessores dicti confitentis facto quandam peciam prati sitam in territorio de Brutignier 

loco dicto en les Oches juxta viam publicam a borea, et prati certorum de Brutignier ex aliis 

partibus, pro qua pecia prati sita ante molendinum Barni que fuit dicti petri Fornerii Guilliermus 

ac Petrus Fornerii supportavit censum inde debitum virtute reacheti inde concessi, et pro duabus 

peciis prati que fuerunt dicti quondam Nycodi Paviot ? confitetur ut supra dictus Gabriel 

confitens pro se et suis se debere et solvere teneri prefatis religiosis et quis suibus supra octo 

denarios Gebennenses, witnesses Discretis viri Anthonisu Migerandi de Luyns, Johannes Vullieti 

habitator Ginginis notarius, et Johannanes Guiberti filius quondam Mondeti Guiberti de 

Chiserex. 



133 Apud Bignin 

 

133 Petrus Evescuz (Evesquoz) filius quondam Huguoneti Evescuz de Bignyn, 07 may 1454, 

de bonis que fuerunt dicti quondam Hugoneti eius patris tam ex successione eiusdem quam ex 

divisionibus inter dictum confitentem et Stephanum eius filium factis, quandam peciam terre 

sitam in territorio de Bignyn in Prato Rosset loco dicto in Campo Sordet continentem circa unam 

posam juxta terram Francisci Rodulphi a juria, terras Johannis Fabri et Gabrielis Mistralis a lacu, 

pratum eiusdem Gabrielis a vento, et viam publicam tendentem de Bignyn versus Marsins a 

borea, cense 1 bichetum frumenti pulcri et receptibils ad mensuram Nyviduni. 

 

 Item, de bonis que fuerutn Stephani Jordans et deinde Domini Abbatis Stephani causam 

habentis a dicto quondam Stephano Jordani, quandam peciam prati sitam subtus Bignyn loco 

dicto in Prato Nodon continentem circa dimidiam falcatam juxta pratum dicti confitentis quod 

fuit Petri Plantet de feudo Mistralium a borea, pratum Jacobi Rosset de Bignyn a lacu, prata 

Johannis Fabri a juria, pratum Jaquemeti Peyrat a vento, cense 1 denarium Gebennensem, 

witnesses Petrus Peyrat de Bignyn et Petrus Psalterii (elsewhere, including in his own 

reconnaissance in this terrier, just Salterii) de Vy. 

 

134 Petrus Peyrat de Bignyn filius quondam Johannis Peyrat, 07 may 1454, quandam ipsius 

Petri domum sitam apud Bignyn ante luz Marterey cum plateis et curtinis eiusdem ac eciam orto 

et vinea ipsi domui contiguis juxta carreriam publicam a borea, vineam que fuit Aymoenti 

Figuet ? quam possidet Nicolletus Mignyot de Prengins a vento, et affrontat curtili Anthonie filie 

Amedei de Lucingio a lacu, et ochie Peroneti Bolliat a juria, cense 6 solidos Lausannenses, 

inclusa in dictis sex solidos una gallina antiquitus solvi solita, witnesses Petrus Perlaz de 

Cuynsins, Petrus Evescuz de Bignyn, et Petrus Salterii de Vy. 

 

134v Johannes filius Jaqueti Motellet de Bignyn filius quondam Jaqueti Motellet alias Barny 

de eodem, 07 may 1454, duodecim denarios Gebennenses de censu nomine elemosine dicto 

monasterio per predecessores dicti confitentis super omnibus bonis suis datos annis singulis 

perpetue termino Beati Michaelis persolvendos, witnesses Venerabiles viri Dominus Stephanus 

Burilieti curatus de Bignyn, Petrus Bastiez curatus de Monthero, et Petrus de Sales de Marsins. 

 

135 Johannes Regis habitator de Bignyn et Johanneta eius uxor, 10 may 1454, de bonis que 

fuerunt Petri Mugherii de Vy et deinde Peroneti Bolliat de Bignyn avunculi dictorum conjugum 

confitencium causam habentis in hac parte a dicto quondam Petro Mugnerii ex donacione dictis 

conjugibus confitentibus in contractu matrimonii eorundem per dictum Peronetam (Peronetam 

should be lined out) Peronetum facta, quandam peciam prati sitam en laz Lescheryz continentem 

circa duas falcatas juxta terram et nemus que fuit Roleti Badelli quam nunc tenet Claudius 

Monestier et pascuum communem a borea, aquam dicte Serenaz a vento, et affrontat pratis 

Girardi Peyrat et Johannis Guicchon a lacu, ac dictis aque et nemori dicti Claudii Monestier a 

juria, cense 14 solidos Lausannenses, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et 

Nycolletus Mignyot. 

 

136 Beatrisia uxor Petri Jacobi de Bignyn filieque quondam Girardi de Costergio (=de 

Coster), 10 may 1454, virtute et causam cuiusdam elemosine per predecessores dicti confitentis 

monaterio predicto facte, et prout dicti ipsius confitentis predecessores in pluribus 



recognicionibus precedentibus recognite, videlicet sex denarios Gebennenses de censu annis 

singulis perpetue termino Beati Michaelis persolvendos, witnesses Johannes Saubruz de Bignyn 

et Jaqueminus Aymonini de Gingins. 

 

136v Guido Sergiez de Bignyn filius quondam Petri Sergier et Peronete eiusdem Petri uxoris 

filieque Petri Sublet de Bignyn clerici, 08 may 1454, nomine elemosine ex antiquo solvi solite 

per predecessores suos, videlicet unum denarium Gebennensem de censu, witnesses Venerabilis 

vir Dominus Petrus Bastiaz curatus de Monthero et Petrus de Sales de Marsins. 

 

137 Jaquemetus Lechuz (Lechu) habitator de Bassins, 09 may 1454, de bonis que fuerunt 

Michaelis Chevellu de Bassins quondam et deinde curati de Bignyn causam habentis a dicto 

Michaeli Chevellu ex empto per dictum confitentem facto a Francisco Vuy de Bignyn quondam 

eciam causam habente in hac parte a dicto curato, facturam perpetuam quam ipse confitens habet 

in quadam pecia vinee ipsorum religiosorum sita in Clauso subtus Bignyn continentem circa 

unam magnam posam juxta vineam Stephani Fabri a juria, vineas Marie dicte Barberyz de 

Gebennenis et dicti Bory de Gyvrins a lacu, et affrontat carrerie publice a borea, et cuidam 

senderio a vento, quam peciam vinee dictus confitens tenet ad culturam perpetuam a dictis 

religiosis et tenere confitetur sub condicionibus infrascriptis (various conditions). 

 

 137v Item, comfitetur ut supra dictus Jaquemetus confitens pro se et suis se tenere ut 

supra a prefatis religiosis et suis de bonis que fuerunt Peroneti Ganinet ? ex remissione sibi facta 

per dictum Peronetum, quandam peciam terre sitam en laz Junchyryz continentem circa unam 

posam juxta terram Claudii Tappaz a juria, terram Francisci dou Poysat a vento, aquam de 

Lusignier a borea, et communia de Bassins a lacu, cense 1 denarium Gebennensem, witnesses 

Venerabilis vir Dominus Petrus Bastiaz curatus de Monthero, Johannes Boellerii de Trelay 

notarius, et Mermetus Magnin de Bignyn barberius. 

 

138 Mermetus Magnin de Bignyn barbitonsor filius quondam Johannis Magnin dicti loci suo 

et aliorum suorum fratrum nominibus, 15 apr 1454, de bonis que fuerunt Perreti Fornerii de 

Bignyn quondam, quandam ochiam sitam apud Bignyn continentem circa unam magnam 

fosseratam juxta ochiam dicti confitentis a borea, ochiam eciam eiusdem confitentis que fuit 

Johannodi Barny a juria, terram peroneti Bolliat ex vento et lacu, cense 18 denarios 

Gebennenses, witnesses Venerabilis vir Dominus Petrus Bastiaz curatus de Monthero et Petrus 

Fabri de Bassins habitator de Bignyn. 

 

138v Johanneta uxor Nycolleti Mignyot de Prengins (Prangins) filia Vouchesii de Sougey, 15 

may 1454, de bonis que fuerunt Aymonodi Regis de Prengins tam ex donacione dicto confitenti 

in contractu matrimonii eiusdem et Johannodi de Putheo sui primi viri quondam facta per dictum 

Aymonodum Regis, quam ex divisionibus inter eandem ac Petrum, Henricum, et Johannem 

eiusdem confitentis et dicti sui primi viri quondam liberos de suis bonis factis, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam vinee sitam in territorio de Bignyn loco dicto prope domum 

Nycolleti dou Martherey continentem circa duas fossoratas juxta vineam dictorum liberorum a 

vento, vineam petri Peyrat a borea, et affrontat curtili Nobilis Anthonie de Lucingio a lacu, et 

ochie Peroneti Bolliate a juria, cense 13 denarios et tercium alterius denarii Gebennenses. 

 



 Item, quandam peciam terre sitam in territorio de Cuynsins loco dicto en Prousaz ? 

(possibly an abbreviation mark as been omitted and the lieu-dit should be en Perrousaz ?) 

continentem unam posam cum dimidia juxta viam publicam tendentem de Clarens versus juriam 

a vento, terram Petri Salterii a borea, terras Petri et Guilliermi Fornerii, Petri Salterii, et Johannis 

Hugoneti a lacu, viam publicam et quoddam molare a juria, cense 6 denarios Gebennenses quas 

supradicti liberi dicte confitentis solvunt et recognoverunt in exonerationem dicte confitentis 

virtute partagiorum predictorum, witnesses Discretus vir Stephanus Seyracti de Nyviduni 

notarius et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

139v Petrus, Henricus, et Johannes de Putheo fratres de Prengins, 15 may 1454, de bonis que 

fuerunt Aymonodi Regis et deinde Johannete dictorum fratrum matris causam habentis in hac 

parte a dicto Aymonodo ex divisionibus inter dictam Johannetam eorum matrem et ipsos fratrs 

de suis bonis factis, quandam peciam vinee sitam in territorio de Bignyn loco dicto juxta vineam 

dicte Johannete eorum matris a borea, terram Francisci Ros et vineam Stephani et Claudii 

Monestier a vento, et affrontat ochie Peroneti Bolliat a juria, et terre Nobilis Anthonie de 

Lucingio a lacu, pro qua pecia vinee confitetur ut supra dictus Petrus confitens quibus supra 

nominibus se dictosque eius fratres pro et et suis debere et solvere teneri prefatis religiosis et suis 

predictis inclusis sex denarios Gebennenses pro medietate unius pecia terre site in territorio de 

Cuynsins loco dicto en Perrousaz quam dicta Johanneta ipsorum fratrum mater virtute 

partagiorum predictorum tenet eciam et recognovit, videlicet decem novem denarios et tercium 

unius denarii Gebennenses, witnesses Discretus vir Stephanus Seytracti de Nyviduno notarius et 

petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

140v Petrus Vugniet de Bignyn, 02 jan 1455, ex abbergamento per dictos religiosos ipsi Petro 

facto, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre seu tacte que solet esse vinea sitam in territorio de 

Bignyn loco dicto en Vignyez continentem circa duas partes unius pose juxta vineam liberorum 

Glaudii Fabri a borea, terram petri de Sergier que solet esse vinea a vento, et affrontat vineis 

Jaquemini Emonini, Glaudii Saugbroz, [et] ecclesiarum de Bignyn et de Lussins a lacu, et vineis 

dictorum liberorum Glaudii Fabri et dicte ecclesie de Bignyn et plurium aliorum a juria. 

 

 Item, quandam peciam vinee sitam ibidem prope loco dicto en laz Panczactaz 

continentem circa duas partes unius pose juxta terrale vocatam de Canali a borea et juria, viam 

publicam tendentem de Bignyn versus Luyns a lacu, et vineam liberorum Glaudii Mistralis a 

vento, cense 2 solidos bone monete cursalis, witnesses Petrus de Sergier de Bignyn et Stephanus 

Levracti de Nyviduno notarius.   

 

142 Johannes Velliet alias Conturaz de Bignyn, 13 mar 1455, de bonis que fuerunt Jaqueti 

Conturaz eius patris ex successione eiusdem, quandam pediam vinee continentem circa tercium 

unius pose in territorio de Bignyn loco dicto in Via ? …al ? (but these two words also appear to 

be flagged as errors to be lined out) juxta vineam seu planchiam Biatrisie uxoris Petri Jacobi fliie 

Girardi du Coster a borea, vineam Girardi Peyracti de feudo dictorum religiosorum a vento, et 

affrontat planchie dictorum Monestier ? a juria, et vie publice a lacu, cense 8 denarios 

Gebennenses, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et Thomas Vuillier ? de 

Carraz ? parrochie Sancti Germani. 



142 Johannes Fabri de Bignyn notarius filius quondam Claudii Fabri de eodem notarii suo 

proprio et eius fratrum nominibus, 23 oct 1455, de bonis que fuerunt Mermeti et Francisci Fabri 

de Bignyn quondam et deinde dicti quondam Claudii eius patris tam ex partagio dicto quondam 

Francisci Fabrum eiusdem confitens (should be confitentis) et suorum fratrum avo paterno cum 

predecessoribus Stephani Fabri nuctricti Johannis Fabri filii dicti Mermeti quondam evento ? et 

partito, quam eciam ex successione dicti quondam Glaudii eius patris, res sequentes,  

 

 142v Et primo, quandam peciam curtilis et vinee sitam subtus domum dicti confitentis 

et eius fratrum continentem circa duas fossoratas juxta vineam dicti Stephani Fabri que fuit dicti 

quondam Mermeti Fabri a borea, vineam heredum Claudii de Lucingio quondam domicelli a 

vento, et affrontat gerdili dictorum confitentis et eius fratrum a juria, et vineam ipsorum 

confitentis et eius fratrum a lacu. 

 

 Item, quandam peciam vinee sitam in Clauso subtus Bignyn loco dicto in Cresto juxta 

vineam Egregii viri Johannis de Menthone domini Dusilliaci a juria, vineam religiosorum Filliaci 

a lacu, vineam ecclesie de Brutignier a vento, et vineam que fuit liberorum Nycodi de Bignyn ? 

domicelli quondam quam possidet dictus confitens a borea, cense 3 solidos Gebennenses, 

witnesses Venerabiles viri Dominus Johannes de Burdo curatus de Brutignier, Glaudius Piardi 

capellanus, Johannes Vuillier et Serraux, et Petrus de Pralex ? de Coinssins. 

 

143 Stephanus Fabri nuctritus quondam Johannis Fabri de Bignyn, 23 oct 1455, tam virtute 

quorundem partagiorum dudum factorum inter Franciscum Fabri avum paternum Johannis Fabri 

filii quondam Claudii fabri in recognicione supra proxime scripta nominati ? , eciam et 

Mermetum Fabri quondam avum paternum dicdti confitentis, quam eciam eo quia ipse confitens 

bonorum dictorum quondam Mermeti et Johannis Fabri patris et filii est heres et bonorum 

possessor, videlicet medietatem trium solidorum Gebennensium persolvendorum, qui tres solidos 

dictis religiosis annui aliter debentur per ipsum confitentem pro media parte et liberos Glaudii 

Fabri pro alia media parte pro duabus peciis vinee et ochie in dicta recognicione supra proxime 

scripta censeratis et quas ipsi liberi quondam Glaudii Fabri ex dicto partagio tenent, presentibus 

quibus supra. 

 

144 Apud Luyns 

 

144 Johannes Vuant ? alias Thome filius quondam Francisci Vuant ? alias Thome de Arsier, 

08 may 1454, de bonis que fuerunt Peronete filie Petri Siblet (elsewhere Sublet ?) de Bignyn 

quondam ex empto per dictum confitentem facto a Guidone de Sergier filio et herede dicte 

quondam Peronete, quandam peciam vinee sitam in territorio de Luns prope Combes 

continentem circa dimidiam posam juxta viam publicam a lacu, vineas Johannis Vuyber, 

Anthonii Migerand, et dicti confitentis quam facit Franciscus Bergier et plurium aliorum a juria, 

vineam Johannis Cagniodi de feudo ipsorum religiosorum a borea, et vineam Petri Mugnerii alias 

de Rivaz a vento, cense conversis Gebennensibus in extenta precedenti contentis ad monetam 

cursalem videlicet 2 solidos et 9 denarios monete cursalis, witnesses Venerabilis vir Dominus 

Petrus Basterii curatus de Monthero et Mermetus Magnin de Bignyn barbitonsor. 

 

144v Henricus Feat de Luyns filius quondam Perreti Feat de eodem, 15 may 1454, de bonis 

que fuerunt Aymoneti Saviot ? de Vinsi ? ex abbergamento dicto confitenti facto per eosdem 



religiosos ut de ipso abbergamento constat instrumento publico inde per me notarium et 

commissarium predictum 21 jan 1436 recepto et signato, quandam peciam vinee sitam subtus 

Vinse continentem circa dimidiam posam juxta vineam petri Morelli de Beyria a borea, vineam 

Johannis de Sovernier domicelli a vento, et affrontat vinee Anthonie uxoris Hugueti de Alieto a 

lacu, et vineis Petri Grand ? et Ludovici de Pitignier a juria, cense virtute abbergamenti predicti 

videlicet 10 solidos Lausannenses et 4 denarios Gebennenses, witnesses Petrus Symondi de 

Castro Forti clericus et Johannes Cagniodi de Luyns. 

 

145v Johannes Cagniodi (Cagnyodi) de Luyns filius quondam Jaquemeti Cagniodi, 15 may 

1454, de bonis que fuerunt Girardi Gagniodi de Marsins et deinde Johannis eius filii et [deinde] 

dicti Jaquemeti patris dicti confitentis filii dicti Johannis quondam ex successione eiusdem,  (In 

other words, the reconnaissant Johannes is the son of Jaquemeti, son of Johannes, son of 

Girardus Cagniodi.) 

 

 Quandam peciam terre sitam in territorio de Marsins loco dicto en laz Sollieryz 

continentem circa unam posam juxta terram Amareti de Riva que fuit Petri Vullier ? de Serraux a 

borea, viam de les Rispes tendentem versus communem ? a vento, et affrontat terre que fuit 

Guilliermi Balli quam tenet dictus confitens a lacu, et vie publice tendenti de Nyviduno versus 

Albonam a juria, cense 1 quarteronum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni. 

 

Item, confitetur ut supra dictus Johanne[s] confitens pro et se suis se tenere ut supra a 

prefatis religiosis et suis quibus supra in emphiteosum de bonis que fuerunt Peronete filie 

quondam petri Sublet de Bignin ex empto per Johannem Cagniodi de Luyns juniorem fratrm 

dicti confitentis a Petro de Sergier et dicta Peroneta eius uxoris unum parvum morsellum vinee 

situm in villa de Luyns juxta curtile dicti confitentis a borea, viam publicam a lacu, vineam 

Johannis Vuant a vento, et vineam dicti confitentis a juria, cense in exoneracionem Guidonis de 

Sergier filii et heredis dictorum quondam Petri et Peronete videlicet 9 denarios monete cursalis, 

witnesses Discreti viri Stephanus Seytracti et Nyviduno et Petrus Symoneti de Castro Forti 

clericus. 

 

146 Roletus Roncigniodi ? habitator Rotulli, 10 nov 1455, de bonis que fuerunt Girardi 

Bocardi ? de Bassins quondam et deinde Petri Besonet dicti loci de Bassins quondam causam 

habente in hac parte ab eodem quondam Girardo ex remissione dicto confitenti facto per 

Dominum Viriaci ? in bona que fuerunt dicti quondam Petri Bosonet dicti loci de Bassins 

quondam causam habentis in hac parte ad eodem quondam Girardo ex remissione dicto 

confitenti facta per dominum Viriaci in bona que fuerunt dicti quondam Petri Bosonet dicunter 

evenesse ? , quandam peciam terre sitam in territorio de Bassins loco dicto in Prato Johan 

continentem circa unam posam cum dimidia juxta aquam de Lucingier ? a borea, pratum quod 

fuit Johannis Benedicti et prata plurium aliorum a vento, terram que fuit Johannis Lovat a juria, 

et terram que fuit dicti quondam Girardi Bocardi a lacu, cense 1 quarteronum frumenti pulcri et 

receptibilis ad mensuram Nyviduni. 

 

 146v Item, confitetur ut supra dictus Roletus confitens pro se et suis se debere et 

solvere teneri prefatis religiosis et suis predictis, videlicet septem denarios Lausannenses de 

elemosina perpetue annis singulis perpetue termino predicto persolvendos super omnibus bonis 

que fuerunt dicti quondam Petri Bosonet legatos dictis religiosis per predecessores dicti quonam 



Petri prout ipse quondam Petrus eciam dicti sui predecessores dicto monasterio recognoverunt, 

witnesses Johannes de Gland de Nyviduno notarius, et Petrus filius Mermeti Coinssins de 

Bougier Millon. 

 

(Fols. 147-190v are missing, information below is from the index.) 

 

147 Jaquetus filius Girardi Vulliermi ? 

 

147 Franciscu Balli alias de Molendino 

 

148 Petrus et Johannes Badde (=Baddel ?) 

 

149 Johannes Gentilis alias Picteti 

 

150 Petrus et Guyonetus Collon 

 

150 Johannes Collon 

 

150 Petrus Boverii 

 

Volatard 

 

151 Johannes et Johannes Prati (possibly Perrati ?) 

 

154 Nycolleta et Margarita filie quondam Nycodi Buyssy nunc uxores scilicet Nycolleta 

Johannis Perrati ? et Margarite Nycoleti de Panczat 

 

156 Jaqueta filia Girardi Grossi et Girarde filie Humberti de Volatard. 

 

160 Richardus et Ludovicus Girodi 

 

164 Peroneta filia Perreti Botelli uxor Petri Bellijaqueti ? 

 

Apud Lez Vuaud 

 

165 Henricus Balli 

 

169 Johannetus Pectouz et Guilliermeta eius uxor 

 

172 Amaretus de Tullia et Mermeta eius uxor et Marita filia Cristineti de Vuaud relicta 

Vuilliermi Roberti matris dicte Mermete. 

 

175 Johannes de Monte 

 

178 Johannes filius Johannis de Panczat 

 



184 Petrus filius Nycolleti de Panczat 

 

185 Claudius Piardi ? presbiter 

 

189 Henricus Balli 

 

(Missing section ends here.) 

 

191 Apud Longiro 

 

191 Perretus Pyvard de Longiro, 12 jun 1454 Style of the Nativity, de bonis que fuerunt 

Francisci Bioudet alias Girodi ex empto per dictum confitentem facto ab eodem Francisco et 

Ansermeto eius filio quondam ipsius confitentis. 

 

192 Claudius et Peronodus Revilliodi filii Johannis Revilliodi de Longiro, 12 jun 1454 (anno 

et indicione quibus supra), de rebus et bonis eisdem religiosis ad causam sue grangie de altari 

pertinentibus tam ex abbergamento dicto Johanni patri dictorum confitencium facto per 

predecessores prefatorum religiosos quam ex divisionibus inter dictum Johannem pro tercia parte 

et Nycolletum et Johannetum Bioudet albergatariis dicte grangie pro aliis duabus partibus de 

rebus et possessions dicte grangie simul factis. 

 

196 Stephanus Reymondi alias Janninet (Janynet) (in text, written Ja͡ninet) filius quondam 

Johannis Reymondi de Longiro, 12 jun 1454 (anno, indicione, et die quibus supra), res sequentes 

alias per dictum Johannem et Francesiam eius matrem conjuges quondam recognitas,  

 

 Primo, quandam peciam terre sitam in Ecclesiis continentem circa unam posam juxta 

terram Stephani Brunaz que fuit Francisci Bioudet a juria, terram claudii Revilliodi a lacu, viam 

publicam a borea, terram Stephani Brunaz a vento, cense 1 quarteronum frumenti pulcri et 

receptibilis a dmensuram Albone. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Humberti filii Loterii hominis predecessorum dictorum 

religiosorum et deinde Stephani filii Janini Pivard de Longiro patris dicte Francesie quondam 

supra recognitas, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam ipsius confitentis domum quam inhabitat sitam apud Longiro cum 

casali, plateis, et curtinis eiusdem ac una posa cum dimidia terre et curtilis dicte domui contigua 

juxta terram et domum Claudii Revilliodi ex lacu et vento, curtinam domus Petri et Peroneti Folli 

a juria, et viam publicam a borea. 

 

 196v Item, quandam peciam terre sitam in Fine de Pereret continentem circa unam 

posam juxta terra Claudii Revilliodi a juria, terram Nycolleti de Mura a lacu, et affrontat pascuis 

communibus a borea, et terre dicti Johannis Revilliodi a vento. 

 

 Item, unam falcatam prati sitam in Mareschio Trippeti loco dicto in Comba juxta terram 

Stephani Brune quam tenet de bonis Francisci Bioudet a borea, prata Petri Bioudet et Petri 

Andree a lacu, et affrontat pascuis communibus a borea, et prato Johannis Revilliodi a vento. 



 

 Item, quandam peciam terre et prati sitam in Calce continentem scilicet terra unam posam 

cum dimidia et pratum unam falcatam jxuta terram et pratum Claudii Revilliodi a lacu, terram 

Stephani Brune et Nycolleti Bioudet a juria, et affrontat prato Stephani Lochard a borea, et terre 

Stephani Brunaz et prato Claudii Revilliodi a vento, cense 2 solidos et 6 denarios Gebennenses. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Stephanus confitens pro se et suis se debere et solvere 

teneri prefatis religiosis et suis super omnibus suis bonis videlicet unum quarteronum frumenti 

pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni et sex denarios Gebennenses nomine meneydarum 

ex antiquitate sic arrestatarum de censu annis singulis perpetue termino predicto persolvendos, 

witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et Claudius Revilliodi de Longiro. 

 

197 Nycolletus et Franciscus de laz Muraz de Longiro, 13 jun 1454 (anno et indicione quibus 

supra), de bonis que fuerunt Petri de Mura patris dictorum confitencium ex successione eiusdem, 

quandam ochiam sitam apud Longiro continentem circa unam fossoratam juxta curtile et ochiam 

Stephani Brune ex borea et lacu, viam tendentem de Longiro versus Marchissie a juria, et curtile 

Petri Andree a vento, cense 16 denarios Gebennenses, witnesses Dompnus Petrus Cignyou 

capellanus, Claudius Revilliodi, Claudius Archet, et Stephanus Brunaz. 

 

198 Stephanus Brunaz (Brune) filius quondam Perreti Besson de Marchissie suo et Ansermeti 

eius fratris nominibus, 13 jun 1454 (anno, indicione, et die quibus supra), tanquam heredes et 

bona possidentes Stephaneti Brunaz de Longiro quondam, inclusis quatuor denariis pro Peroneto 

Bastardi de Longiro bonorum cuius Peroneti dicti fratres sunt possessores, videlicet quinque 

denarios Gebennenses de censu nomine elemosine annis singulis perpetue termino Beati 

Michaelis persolvendos. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Stephanus confitens pro se et suis se tenere ut supra a 

prefatis religiosis et suis predictis in feudum ligium de bonis que fuerunt Francisci Bioudet de 

Longiro quondam ex emptis per dictos fratres sub gracia reacheti factis ab eodem Francisco, res 

sequentes,  

 

 Primo, quandam peciam terre sitam in territorio de Longiro loco dicto in Ecclesiis ? juxta 

terram Claudii et Peroneti Revilliodi a juria, prata Stephani Jannineti et Claudii Revilliodi a lacu, 

et affrontat pascuis communibus a borea, et terre dictorum confitentis et Ansermeti fratrum a 

vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa unam posam cum 

dimidia juxta viam tendentem de Longiro versus Albonam a juria, terram Stephani Janninet a 

lacu, et affrontat pascuis communibus a borea, et terre dictorum confitentis et Ansermeti fratrum 

a vento, quarum duarum peciarum onus census supportat Ansermetus Bioudet filius dicti 

Francisci causante reacheto predicto, witnesses Dompnus Petrus Cignyou capellanus, Claudius 

Revilliodi, et Nycolletus et Franciscus de Mura. 

 

198v Stephanus Lochard de Longiro filius quondam Nycodi Lochard, 14 jun 1454 (anno et die 

quibus supra), de bonis que fuerunt dicti quondam Nycodi eius patris ex successione eiusdem, 

res sequentes,  



 

 199 Et primo, quandam ipsius confitentis domum quam inhabitat sitam apud Longiro 

cum casali, plateis, et curtinis eiusdem ac eciam curtili eidem domui contiguo, inclusa quadam 

ochia que fuit de bonis Johannis filii Stephani Pivard et deinde Nycodi eius filii ex empto per 

dictum confitentem facto a Perreto Pivard juxta casale domus quod fuit Perreti Pivard quod tenet 

dictus confitens et movetur a confratria de Longiro a borea, domum Petri Andree a lacu, gerdile 

seu plateam Nycoleti et Francisci de Mura a juria, pratum Claudii Revilliodi quod possidet 

Petrus Andree et pratum Stephani Jannineti a vento, cense 18 denarios Gebennenses. 

 

 Item, quandam peciam ochie sitam apud Longiro continentem circa unam fossoratam 

juxta ochiam Stephani Brunaz a vento, ochiam eiusdem Stephani Brunaz et Nycolleti et Francisci 

de laz Muraz a borea, semictam tendentem de Longiro versus Marchissie a juria, et ochiam Petri 

Folli et eius uxoris a lacu, cense 7 denarios Gebennenses. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Stephanus confitens pro se et suis se debere et solvere 

teneri prefatis religiosis et suis nomine meneydarum antiquitus sic arrestatarum sub suorum 

omnium bonorum obligacione videlicet unum quarteronum frument pulcri et receptibilis ad 

mensuram Nyviduni et sex denarios Gebennenses de censu et meneydis annis singulis perpetue 

termino predicto persolvendos. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Stephanus confitens pro se et suis liberis naturalibus et 

ligitimis de eius proprio corpore et de legitimo matrimonio procreatis et procreandis se tenere ut 

supra a prefatis religiosis et suis de bonis que fuerunt Johanneti filii quondam Johannodi Bioudet 

de Longiro hominis ligii censerii dictorum religiosorum ex empto per dictum confitentem et 

Nycolletum Bioudet eius conhemptorem facto sub gracia reacheti a dicto Johanneto, videlicet 

medietatem pro indiviso cum eodem Nycolleto cuiusdam pecie prati site in territorio Grangie de 

Altari (elsewhere Outar or similar) loco dicto in Gerdili de Clusili Inferiori continentis circa 

quatuor falcatas juxta pratum dicti Nycolleti Bioudet a borea, pratum Claudii Revilliodi a vento, 

et affrontat terre eiusdem Nycolleti a juria, et vie publice tendenti versus Albonam a lacu, de qua 

pecia prati dictus Johannetus Bioudet supportat onus census causante reacheto predicto, 

witnesses Dompnus Claudius Piardi vicarius de Brutignier, Petrus Symondi de Castro Forti 

clericus, Peronetus et Petrus Folli de Longiro. 

 

200 Peronetus et Petrus Folli filii quondam Perreti Folli de Longiro, 14 jun 1454, nomine 

meneydarum antiquitus sic arrestatarum, videlicet unum quarteronum frumenti pulcri et 

receptibilis ad mensuram Nyviduni et sex denarios Gebennenses de censu annis singulis perpetue 

termino Omnium Sanctorum persolvendos. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Peronetus confitens pro se et suis se tenere ut supra a 

prefatis religiosis et suis in feudum ligium censerium de bonis que fuerunt Johannodi Bioudet 

hominis ligii censerii dictorum religiosorum ex empto per dictum confitentem facto sub gracia 

reacheti a dicto Johannodo, quandam peciam terre sitam en Sallies continentem circa duas posas 

juxta rivum et nemus a borea, terram dicti Johanneti a vento et juria, et viam a lacu, cuius pecie 

terre supportat onus census dictus Johannetus venditor, witnesses Stephanus Lochardi, Johannes 

de Bassins de Marchissie, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 



200v Claudius Archet de Longiro filius quondam Johannis Archet, 14 jun 1454 (anno, 

indicione, et die quibus supra), de bonis que fuerunt Mermete filie Johannodi Bernardi avie 

paterne dicti confitentis et deinde dicti quondam Johannis eius patris ex successione eiusdem, 

quandam peciam prati nunc in terram conversam sitam in territorio de Longiro loco dicto in 

Prato luz Viez continentem circa duas magnas falcatas juxta viam publicam tendentem de 

Longiro versus Sanctum Georgium a borea, cense 18 denarios Gebennenses. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Stephani Pivard et deinde Nycodi Pivard eius successoris ac 

Perreti dicti Nycodi filii ex empto per dictum quondam Johannem patrem dicti confitentis facto a 

dictis patre et filio quandam peciam terre sitam in territorio de Longiro loco dicto in Fine des 

Pereret continentem circa unam posam juxta terram Nycolleti et Francisci de Mura et pratum 

Stephani Brune a lacu, terram dicti confitentis a juria, et affrontat terre dicti Stephani Brunaz a 

borea, ac prato eiusdem Stephani Brunaz et terre Ansermeti Bioudet a vento, cense in 

exoneracionem dicti Perreti Pivard videlicet unam cupam talis bladi qualis crescit in dicta terra 

ad mensuram Albone perpetue persolvendam. 

 

 201 Item, de bonis predictis et ex empto predicto ut supra facto quandam peciam terre 

sitam ibidem contigue continentem circa dimidiam posam jxuta dictam terram a lacu, terram 

petri Andree a juria, et affrontat terre Stephani Brunaz a borea, et terre dicti Ansermeti Bioudet a 

vento, cense in exoneracionem dicti Perreti Pivard videlicet unum denarium Gebennensem. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Claudius confitens pro se et suis se tenere ut supra in 

emphiteosum perpetuam a prefatis religiosisi et suis de bonis que fuerunt Johannis Collumbi et 

Mermete eius uxoris ex cessione dicto confitenti facta per Stephanum Lochard causam habentem 

sub gracia reacheti in hac parte a dictis Johanne et Mermeta conjugibus quandam peciam terre 

sitam in territorio de Longiro loco dicto in Campis Pascuorum continentem circa unam posam 

cum dimidia juxta terram dicti confitentis a vento, pratum dicti confitentis a juria, quasdam 

rispas a borea, et combam de Berchier a lacu, pro qua pecia terre confitetur ut supra dictus 

Claudius confitens dictos Johannem et Mermetam conjuges debere (this appears to be an 

example of the « accusative of indirect statement » :  Claudius acknowledges that the said 

Johannes and Mermeta owe) dictis religiosis et suis vendicione predicta durante et eciam 

perpetue, unum quarteronum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni de censu 

annis singulis perpetue termino Beati Michaelis quia sic pepigerunt vendicionem predictam 

faciendo, scilicet quod dicti conjuges dictum censum supportarent ut asserit dictus confitens.  

 

 Item, confitetur ut supra dictus Claudius confitens pro se et suis se tenere ut supra a 

prefatis religiosis et suis predictis in feudum ligium censerium, res sequentes,  

  

 Et primo, de bonis que fuerunt Jaquete uxoris Johannis Revilliodi filie quondam 

Johannodi Bioudet ex empto per dictum quondam Johannem patrem dicti confitentis facto a 

dictis Johannet et Jaqueta conjugibus, duas pecias terre et prati quarum pecia terre sita est en laz 

Nactaz continents circa unam posam cum dimidia juxta terram petri Bioudet a lacu, terram Petri 

Folli et eius uxoris a juria, commune de Longiro a vento, et terram Claudii Revilliodi a borea, 

alia vero pecia prati sita est in Prato Berardi continens circa dimidiam falcatam juxta pratum 

Ansermeti Bioudet a vento, terram Ansermeti Biouet a juria, prata Petri Bioudet et Claudii 

Revilliodi a borea, et pratum ipsius Petri Bioudet a lacu. 



 201v Item, de bonis que fuerunt Francisci Bioudet hominis ligii censerii prefatorum 

religiosorum ex empto per dictum quondam Johannem patrem dictfi confitentis facto a dicto 

quondam Francisco, quandam peciam terre sitam in territorio de Longiro loco dicto en 

Favergiis ? continentem circa unam posam juxta terram Claudii Revilliodi a vento, terram 

Nycolleti Bioudet a borea, et affrontat terre Claudii Revilliodi a lacu, et vie tendenti de Longiro 

versus Albonam a juria, witnesses Petrus Bioudet, Claudius Bioudet, et Petrus Symondi de 

Castro Forti clericus. 

 

202 Nycolletus Byoudet habitator de Autar, 05 nov 1454 (anno et indicione quibus supra), de 

pertinenciis grangie de Autar tam ex abbergamento dicto confitenti facto per predecessores 

prefatorum religiosorum ut de ipso abbergamento constat instrumento inde per Stephanum 

Mistralis de Bignens curie officialatus Gebennis juratum 10 feb 1427 recepto et signato, quam ex 

divisionibus inter dictum confitentem ac Johannem Revilliodi et Johannetum Bioudet 

conabbergatarios et condivisores in hac parte dicti confitentis, res et possessiones infrascriptas,  

 

 Et primo, magnam domum grangie de Altari inclusa medietate eiusdem a parte boree que 

fuit de bonis Johanneti Bioudet eiusdem confitentis fratris et condivisoris ex empto per dictum 

confitentem facto ab eodem Johanneo cum casali, plateis, et curtinis eiusdem ac dimidia posa 

curtilis et cheneverii et duabus falcatas prati cluselis superioris dicte domui a parte venti 

contiguis, eciamque una fosserata cheneverii octo falcatis prati dicti burgo dicte domui a parte 

boree et lacus contiguis inclusis dicta fossorata cheneverii et duabus falcatis prati dictam domum 

a parte boree tangentibus que fuerunt dicti Johanneti eius fratris ex empto per dictum confitentem 

facto ab eodem Johanneto juxta viam tendentem de Longiro versus Albonam a juria et borea, 

prata Johannis Revilliodi et dicti Johanneti Bioudet a lacu, et affrontat pascuo communi a vento, 

inter quos confines sitam est quoddam curtile dicti Johanneti quod a domo et possessionibus 

predictis excipitur et excluditur dictoquo Johanneto pertinet. 

  

 Item, quandam peciam prati sitam ibidem prope in Clusili Inferiori et in Salice 

continentem circa tres falcatas juxta pratum Johannis Revilliodi a borea, pratum dicti Johanneti 

quod possidet Petrus Andree et pascuum communem a vento, viam publicam supradictam a lacu, 

et terram dicti Johanneti a juria. 

 

 202v Item, quandam peciam prati sitam in Prato Berard continentem circa duas falcatas 

juxta peciam pratum Johannis Revilliodi quod possidet Petrus Andree a lacu, pratum Claudii 

Archet a borea, terram Johannis Revilliodi a vento, et terram dicti Johannis Revilliodi a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre et prati sitam in Favergiis ? continentem scilicet pratum circa 

tres falcatas et terra circa octo posas inclusis duabus falcatis que fuerunt de bonis Jaqueto uxoris 

Johannis Revilliodi et Petri Bioudet fratris dicti confitentis, ex assignacione dotis Stephane 

matris dicti confitentis facta per Johannodum patrem dicti confitentis et eciam ex empto per facta 

per dictum confitentem facto a dictis Jaqueta et Johanne Revilliodi conjugibus juxta terras dicti 

Johannis Revilliodi et Petri Bioudet a borea, terram eiusdem Petri Bioudet a vento, prata 

dictorum confitentis, Johannis Revilliodi, ac Johanneti Bioudet quod possident Stephanus 

Lochard et dictus confitens a lacu, et viam publicam tendentem de Longio versus Gimel a juria. 

 



 Item, quandam peciam terre et prati sitam ibidem prope loco dicto eis Salies continentem 

scilicet terra circa quinque posas et pratum circa duas falcatas juxta terram et pratum Johannis 

Revilliodi a borea, pratum Johanneti Bioudet quoe possident dicti confitens et Stephanus 

Lochard et viam tendentem versus Albonam a vento, terram supra proxime limictatam dicti 

confitentis a juria, et carreriam publicam tendentem versus Albonam a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam ibidem prope loco dicto in Prato a Laderrier 

continentem circa unam falcatam cum dimidia que fuit dicto confitenti ultra abbergamentum 

dicte grangie subsequenter abbergata juxta pratum et terram Johannis Revilliodi a juria, terram 

Johannis Revilliodi a lacu, et affrontat prato Johanneti Bioudet a borea, et prato dicti Johannis 

Revilliodi a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en les Oches et en Biolley continentem circa quinque 

posas juxta terram Johannis Revilliodi a vento, terras Johanneti Bioudet et Ansermeti Bioudet 

alias Girodi a borea, carreriam publicam tendentem de Longiro versus Gimel a juria, et terram 

dicti Johanneti Bioudet a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope loco dicto in Ochiis continentem circa 

duas posas juxta terram Johannis Revilliodi a lacu, terram Johanneti Revilliodi a juria, et 

affrontat prato Claudii Revilliodi a vento, et prato Stephani Janninet a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in territorio de Plagnia ? continentem circa decem 

posas juxta terram Petri Janinet alias dou Bugnyon a borea, terram Johannis Revilliodi ex vento 

et juria, et terram Johanneti Bioudet a lacu. 

 

 203 Item, quandam peciam terre sitam in Vuageria ? prope Brollietum continentem 

circa duodecim posas juxta terras dictorum confitentis et Johannis Revilliodi a borea, terras 

Johanneti Bioudet et dicti confitentis a vento, terram dicti Johanneti Bioudet a juria, et terram 

Petri Bioudet a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Mala Fine loco dicto en Crosaz continentem circa 

septem posas juxta terras Johannis Revilliodi et Johanneti Bioudet a borea, terram dicti Johannis 

Revilliodi et pratum Stephani Brunaz a vento, et affrontat terris dicti Johanneti Bioudet et 

Claudii Archet a juria, et terre dicti confitentis que fuit dicti Piblet de feudo domini Groyerie a 

lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Aberatorio continentem circa quinque posas juxta 

terram Johanneti Bioudet a borea, terram Johannis Revilliodi a vento, et affrontat vie publice 

tendenti de Longiro versus Albonam a juria, et terram dicti Johannis Revilliodi a lacu. 

  

 Item, quandam peciam terre sitam in Magno Campo supra Pratum Berard continentem 

circa sex posas juxta terram Johanneti Bioudet a juria, viam publicam tendentem de Longir 

versus Albonam a lacu, et affrontat terre Petri Jannini alias dou Bugnyon a borea, et terre dicti 

Johannis Revilliodi a vento, et cum dia predicta a lacu. 

 



 Item, quandam peciam prati sitam eis Biollies continentem circa quinque falcdatas juxta 

rivum des Biollies a juria, terram Johanneti Bioudet et pratum Johannis Revilliodi a lacu, et 

affrontat terre Johannis Revilliodi a borea, et pratis Johannis Revilliodi et Johanneti Bioudet a 

vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam eis Chivalletes continentem circa unam posam juxta 

terram Johannis Revilliodi a borea, terram dicti Johanneti a vento, et affrontat terre Petri Andree 

a lacu, et terre Stephani Lochard a juria, 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Costam ? que fuit de bonis Petri Bioudet ex 

donacione Stephano filio dicti confitentis facta per Petrum predictum continentem circa unam 

posam juxta terram Petri Bioudet a juria, terram Johannis Revilliodi a lacu, et affrontat terre 

eiusdem Johannis Revilliodi a vento, et cuidam nemori de Lenversini a borea. 

 

 Item, de bonis que fuerunt dicti Johanneti ex empto per dictum confitentem facto a dicto 

Johanneto quandam peciam terre sitam en Faverges loco dicto en Biolley continentem circa 

unam posam juxta terram Ansermti Bioudet quam possidet Claudius Archet a vento, terram Petri 

Bioudet a borea, et affrontat carrerie publice tendenti de Longiro versus gimel a juria, et terre 

Johannis Revilliodi a lacu. 

  

 203v Item, terciam partem pro indiviso cum Johanneto Bioudet et Johanne Revilliodi 

cuiusdam pecie terre site in Profunda Valle loco dicto en Agillies continentem circa novem posas 

juxta terram dicti confitentis que fuit Johannis Trippet a juria, pratum Hubogoneti Bouczan et 

Johannis de Baczin a lacu, et affrontat prato Johannis Corbet a borea, et terris heredum Francisci 

dou Coster et Mermeti Vulliaud a vento. 

 

 Item, terciam partem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie prati et planchie continentis 

circa sex falcatas site en Pascuis de Vabus ? juxta communia a vento, pratas Johannis Revilliodi 

et Petri Bioudet a borea, pratum dicti Johanneti Bioudet et Johannis Revilliodi a juria, terram 

dicti Johanneti Bioudet a lacu. 

 

 Item, terciam partem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie nemoris et tacte continentis 

circa quadraginta posas site in Profonda Valle subtus mareschium de Chichivallie ? loco dicto in 

Quercu Renduti juxta pratum illorum de Gimello a borea, terram dictorum confitentis, Johannis 

Revilliodi, et Johanneti Bioudet ac Jaquete uxoris dicti Johannis Revilliodi et Petri Biouet a juria, 

prata Johannis et Peri Gay de Villard et liberorum Richardi de Mongilliand et pratum domini 

Viriaci a lacu, et pratum Johannis Corbet a vento. 

 

 Item, terciam partem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie terre site en laz Pesetaz 

continentis circa duas posas juxta terram Stephani Brunaz a lacu, pratum Nycolleti et Francisci 

de Mura a juria, et affrontat terre predicti Petri Bioudet a borea, et cuidam planchie vacanti a 

vento. 

 

 Item, terciam partem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie tacte seu geniperis site en 

Chevalletes continentis circa duas posas juxta terram Petri Bioudet a borea, terram Johannis 

Revilliodi a vento, et affrontat terre Petri Andree a lacu. 



 Item, terciam partem pro indiviso ut supra cuiusdam maxi (=massi) terre et nemoris siti 

en Leversins (=l’Inversins ?) et in Costa de Altari juxta terram illorum de Sancto Georgio a juria, 

nemus prioratus Sancti Georgii a borea, terram Johannis Collon a vento, et terras Petri Bioudet et 

Ansermeti Bioudet a lacu,  

 

 Et generaliter omne illud et quicquid dictus confitens tenet quanodolibet vel possidet per 

se vel alium in toto territorio de Aultar et alibi de possessionibus et pertinenciis dicte grangie a 

Berchier versus Quercum ou Rendu versus Corbires versus Petram Souchyz versus Monfalcon et 

versus Chaddoens, et pro premissis rebus omnibus et singulis dicto confitenti ut prefertur 

abbergatis et non pro aliis per ipsum acquisitus superius inclusis, confitetur ut supra dictus 

Nycolletus confitens pro se et suis se debere et solvere teneri prefatis religiosis et suis quibus 

supra inclusis quinque solidis pro prato a Laderrier superius limictato videlicet octo cupas bladi 

medietatem frumenti et medietatem avene pulcri et receptibilis ad mensurm Nyviduni et quinque 

solidos Lausannenses de censu annis singulis perpetue termino Beati Michaelis infra dictam 

grangiam de Altari persolvendos, eciam et pro decima bladi et nascencium levari solita annis 

singulis perpetue locis et terminis levari solitis persolvenda, scilicet bladi ut alii parrochie de 

Brutignier et nascensium ut alii de Longiro. 

 

 204 Item, de bonis dicti Johanneti eius fratris ex empto per dictum confitentem et 

Stephanum Lochard facto a dicto Johanneto medietatem pro indiviso cum dicto Stephano 

Lochard cuiusdam pecie prati site in Clauso Inferiori juxta pratum Claudii Revilliodi a vento, 

pratum eiusdem Claudii et terram dicti Nycolleti a juria, pratum eiusdem Nycolleti a borea, et 

viam tendentem de Altari versus Albonam a lacu. 

 

 Item, de proprietate et patrimonio dicti monasterii ex accensamento dicto confitenti facto 

per dictos religiosos et facturam perpetuam quam ipse confitens habet virtute accensamenti 

predicti in quadam pecia vinee sita subtus Bignyn continente circa unam posam cum dimidia 

juxta vineam Gabrielis Mistralis a juria, vineam nobilium Mistralium a borea, prata Stephani 

Fabri de Bignyn et Petru de Muynsie a lacu, pratum quorundem de Bignyn a vento, quam peciam 

vinee dictus confitens facit et tenet ad feyturam ? et culturam perpetuas ad usum bone vinee 

scilicet commungnies cum ligone de duobus annis et alias de omnibus operibus pertinentibus ad 

cultivacionem dicte vinee ad terciam partem omnium fructuum in ipsa vinea crescencium et 

crescendorum per ipsos religiosos tanquam proprietarios ipsius vinee… (other conditions), 

witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et Ansermtus Bioudet de Longiro. 

 

205 Petrus filius Johannodi Bioudet (Byoudet) de Longiro, 05 nov 1454 (anno et indicione 

quibus supra), de bonis que fuerunt dicti quondam Johannodi eius patris ex successione eiusdem, 

res et possessiones infrascriptas,  

 

 Primo, domum dicti confitentis quam inhabitat sitam apud Longiro cum casali, plateis, et 

curtinis eiusdem juxta ochiam Claudii Revilliodi a borea, domum Perreti Pivard que fuit 

Francisci Bioudet a juria, ochiam Petri Folli a lacu, et viam publicam a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Pereret loco dicto en laz Fin continentem circa 

unam posam cum dimidia juxta terram Perneti Folli a lacu, terram Ansermeti Bioudet a juria, et 



affrontat vie publice tendenti de Longiro versus Albonam a borea, et terre Francisci et Nycolleti 

de Mura fratrum a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in territorio de laz Nactaz loco dicto in Campo de 

Terrali continentem circa duas posas juxta terram Claudii Archet a juria, terram dicti confitentis 

que fuit Stephani Brunaz a lacu, et affrontat feereto ? de Longiro a vento, et terre Ansermeti 

Bioudet a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope loco dicto en laz Nactaz continentem 

circa unam posam juxta terram Claudii Revilliodi a juria, terram Grangie de Aultal (elsewhere 

Outar or similar) quam possidet Claudius Revilliodi a borea, et feereto ? communi a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Fine dou Planuz continentem circa duas posas juxta 

terram Claudii Revilliodi a lacu, terram Ansermeti Bioudet a juria, et affrontat terre Perneti Folli 

a vento, et terris dicti confitentis et Ansermeti Bioudet a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem contigue continentem circa dimidiam posam 

juxta terram Claudii Revilliodi a lacu, terram Ansermeti Bioudet a juria, affrontat terre 

prelimictate a vento, et terre Johanneti Bioudet de Grangia de Altari a borea. 

 

 205v Item, quandam peciam terre sitam en Biolley loco dicto en Fravergiis ? 

continentem circa duas posas juxta terram Claudii Revilliodi a borea, terram Nycolleti Bioudet a 

vento, et affrontat vie publice tendenti versus Albonam de Longiro a juria et terris Nycolleti 

Bioudet [et] Claudii Revilliodi a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam Biollietis continentem circa duas falcatas juxta pratum 

Claudii Revilliodi a lacu, viam tendentem de Longiro versus Albonam a juria, et affrontat rispe 

grangeriorum de Altari a borea, et pascuo communi ? grangeriorum de Altari a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre et prati sitam in Nucibus continentem circa scilicet terra duas 

posas cum dimidia et pratum circa quinque falcatas juxta pratum Nycolleti Bioudet et Claudii 

Revilliodi a juria, pratum quoodam de Profunda Valle quod tenent illi de Mongilliand a lacu, et 

affrontat terre Johanneti Bioudet a borea, et communi a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam subtus Costam de Altari continentem circa unam 

posam juxta terram Nycolleti Bioudet a lacu, Costam de Altari a juria, et affrontat communibus 

pascuis a borea, et terre Ansermeti Girodi a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa unam posam juxta 

terram Claudii Revilliodi a lacu, costam grangie de Altari a juria, et affrontat terre supra proxime 

limictate a borea, et dicte coste a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en les Chivalletes continentem circa unam posam juxta 

terram grangeriorum de Altari a vento, terram Colleti et Francisci de laz Muraz et pratum Petri 

Andree a borea, et affrontat prato Claudii Revilliodi a juria, et terre dicti Petri Andree a lacu. 

 



 Item, quandam peciam terre sitam en laz Porchery continentem circa unam posam juxta 

pratum Nycolleti Bioudet ex borea et juria, terram eiusdem Nycolleti de grangia de Altari a 

vento, et pratum Claudii Revilliodi a lacu, cense 1 bichetum [et] dimidium quarteronum frumenti 

ad mensuram Nyviduni, 4 quarteronos [et] dimidium quarteronum frumenti, et 3 quarteronos 

avene ad mensuram Albone pulcri bladi et receptibilis, ac 2 solidos 5 denarios et obolum 

Gebennenses, actum apud Brutignier in domo Johannis Frestaux alias Conversi presentibus Petro 

Symondi de Castro Forti clerico et Johanne Boverii de Sessier parrochie Bellecombe mancipio 

dicti Johannis Frestaux. 

 

206v Johannetus Bioudet (Byoudet) filius quondam Johannodi Bioudet de Longiro, 08 nov 

1454 (anno et indicione quibus supra), de pertinenciis grangie de Altari tam ex abbergamento 

dicto confitenti facto per predecessores prefatorum religioroum ut in ipso abbergamento constat 

quodam instrumento inde per Stephanum Mistralis de Bignens curie officalis Gebennis juratum 

02 feb 1427 recepto et signato quam ex divisionibus inter dictum confitentem ac Johannem 

Revilliodi et Nycolletum Bioudet abbergatarios et condivisores in hac parte dicti confitentis, res 

et possessiones infrascriptas,  

 

 Et primo, quandam peciam prati sitam en laz Nactaz continentem circa quatuor falcatas 

juxta viam tendentem de Longiro versus (the script changes to a much darker ink here, but 

apparently the same hand) grangiam de Autal (elsewhere Outar, and in this terrier, often Altari) a 

lacu, viam tendentem de Longiro versus Albonam a juria, quandam viam tendentem a dicta 

grangia versus costam a borea, et quendam ferretum communem a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre et prati sitam ibidem prope ultra viam a parte boree 

continentem scilicet terra dicra sex posas et pratum circa unam magnam falcatam juxta pratum 

supra proxime limictatum quadam via intermedia a vento, prata dictorum Johannis Revilliodi et 

Nycolleti Bioudet et pascuum communem a lacu, viam publicam tendentem de Longiro versus 

Albonam a juria, terram et pratum dicti Nycolleti Bioudet a borea, (inserted by reference mark :  

quam falcatam prati Petrus Andree tenet virtute cuiusdam vendicione sibi per dictum 

confitentum sub gracia reacheti facte unacum una posa terre contigua). 

 

 Item, quandam peciam prati sitam versus Pratum Berard continentem circa quatuor posas 

juxta terram Johannis Revilliodi a juria, terram Nycolleti Bioudet a lacu, et affrontat terris 

Johannis Revilliodi ac Petri et Francisci Bioudet a vento, et terre Petri dou Bugnyon alias Jannini 

de Gimel a borea. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam in Prato Berard continentem circa tres falcatas juxta 

pratum Johannis Revilliodi quod possidet Petrus Andree a juria, viam tendentem de Longiro 

versus Albonam a lacu, et affrontat prato Ansermeti Bioudet a borea, et terre Claudii Revilliodi a 

vento. 

 

 207 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope ultra viam loco dicto en Biolley 

continentem circa quinque posas juxta terram Nycolleti Bioudet a vento, terram Ansermeti 

Girodi a borea, et affrontat vie publice tendenti de Longiro versus Albonam a juria, ett erre 

Nycolleti Bioudet a lacu. 

 



 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope loco dicto in Ochiis continentem circa 

quatuor posas juxta terram Nycolleti Bioudet ex juria et lacu, et affrontat terre et prato Stephani 

Janinet a borea, et prato Nycolleti Bioudet predicti a vento. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam ibidem prope loco dicto in Prato a Laderrier 

continentem circa unam falcatam juxta pratum dicti Nycolleti Bioudet a vento, pratum Claudii 

Revilliodi a juria, terram eiusdem Claudii Revilliodi a borea, et quendam rivum a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam eis Salies continentem circa quatuor posas juxta terram 

Claudii Revilliodi a vento, terram dicti Nycolleti quedam rivo intermedio a borea, et affrontat vie 

publice tendenti de Longiro versus Albonam a lacu, et pratum Claudii Revilliodi a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam eis Biollies continentem circa tres posas juxta terram 

Nycolleti Bioudet predicti a juria, terram Claudii Revilliodi a lacu, et affrontat terre predicti 

Claudii a borea, et terre eiusdem Nycolleti Bioudet a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre et prati sitam ibidem prope continentem scilicet terra circa 

octo posas et pratum circa unam falcatam cum dimidia juxta pascuum communem bonum 

grangiorum de Aultal et pratum Claudii Revilliodi a juria, pascuum seu feeretum communem a 

vento, terram Claudii Revilliodi a lacu, et terram Nycolleti predicti a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ou Chatagnier continentem circa sexdecim posas juxta 

terram dicti Nycolleti Bioudet a juria et vento, nemus dicti donfitentis et aliorum grangeriorum 

de Aultal contra Profundam Vallem a lacu, terras dicti Palliex de Gimel a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en laz Malafin continentem circa duas posas juxta 

terram dicti Nycolleti Bioudet a vento, terram dicti confitentis a borea, et affrontat terre Claudii 

Revilliodi a juria, et terra Nycolleti Bioudet predicti a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa quatuo[r] posas juxta 

terram Claudii Revilliodi a vento, pascuum communem a borea, et affrontat terris eiusdem 

confitentis et Claudii Revilliodi a juria, et terre dicti confitentis a lacu. 

 

 207v Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope loco dicto en la Beriouz 

continentem circa duas posas juxta terram Nycolleti Bioudet antedicti a vento, terram Claudii 

Revilliodi a borea, et affrontat pascuo communi a juria, et terre dicti confitentis moventi a dicti 

religiosis a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa duas posas juxta 

terram Claudii Revilliodi a borea, terram Claudii Archet a vento, et affrontat terre Nycolleti 

Bioudet sepedicti a lacu, et pascuo communi a juria. 

  

 Item, quandam peciam terre sitam en Chevalletes continentem circa unam posam juxta 

terram Perreti Pivard a vento, terram eiusdem Nycolleti Bioudet a borea, et affrontat terre Petri 

Andree a lacu, et terre Stephani Lochard a juria. 

 



 Item, quandam peciam prati sitam in Claudo Superiori continentem circa duas falcatas 

juxta pratum Nycolleti Bioudet a juria, pratum Claudii Revilliodi a lacu, curtile dicti Nycolleti a 

borea, et pascuum communem a vento. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam in Prato Burgo continentem circa duas falcatas juxta 

pascuum communem dicti confitenti et aliorum grangeriorum de Aultal a lacu, viam publicam 

tendentem de Longiro versus Albonam a borea, pratum dicti Nycolleti Bioudet a juria, et pratum 

Claudii Revilliodi a vento. 

 

 Item, quandam peciam curtilis sitam ante grangiam de Aultal continentem circa dimidiam 

fossoratam juxta curtinam dicte grangie a borea, curtile Nycolleti Bioudet a lacu et vento, viam 

tendentem de Longiro versus dictam grangiam a juria. 

 

 Item, reachetum perpetuum dicto confitenti pertinens in quadam pecia prati quam tenent 

Nycolletus Bioudet et Stephanus Lochard virtute cuiusdam vendicionis eisdem facte sub gracia 

reacheti per dictum confitentem sita in Clauso Inferiori continentem circa quatuor falcatas juxta 

pratum Claudii Revilliodi a vento, pratum Claudii Revilliodi et terram dicti Nycolleti Bioudet a 

juria, pratum dicti Nycolleti Bioudet a borea, et viam tendentem de Aultal versus Albonam a 

lacu. 

 

 Item, reachetum dicto confitenti pertinens in quadam alia pecia prati quam tenet dictus 

Nycolletus eius frater ex vendicione eidem per dictum confitentem sub gracia reacheti facta ut 

asserit dictus confitens sita in Prato Burgo continente circa duas falcatas juxta pratum dicti 

Nycolleti ex lacu et borea, domum eiusdem Nycolleti a vento, et viam proxime dictam a juria. 

 

 Item, terciam partem pro indiviso cum Nycolleto Bioudet et Johanne Revilliodi cuiusdam 

pecie terre site in Profunda Valle loco dicto en Agnillies continentem circa novem posas juxta 

terram dicti Nycolleti que fuit Johannis Trippet a juria, pratum Hugoneti Bouczan et Johannis de 

Baczin a lacu, et affrontat prato Johannis Corbet a borea, et terris heredum Francisci dou Coster 

et Mermeti Vulliaud a vento. 

 

 208 Item, terciam partem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie prati et planchie 

continentis circa sex falcatas site in Pascuis de Boviis ? juxta communia a vento, prata Johannis 

Revilliodi et Petri Bioudet a borea, pratum dicti confitentis et Johannis Revilliodi a juria, terram 

dicti confitentis a lacu. 

 

 Item, terciam partem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie nemoris et tacte continentis 

circa quadraginta posas site in Profunda Valle subtus Mareschium de Chichivallie loco dicto in 

Quercu Renduti juxta pratum illorum de Gimello a borea, terras dictorum confitentis, Johannis 

Revilliodi, et Nycolleti Bioudet ac Jaquete uxoris dicti Johannis Revilliodi et Petri Bioudet a 

juria, pratum Johannis et Petri Gay de Villard et liberorum Richardi de Mongilliand et pratum 

domini Viriaci a lacu, et pratum Johannis Corbet a vento. 

 

 Item, terciam partem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie terre site en laz Pessetaz 

continentis circa duas posas juxta terram Stephani Brunaz a lacu, pratum Nycolleti et Francisci 



de Mura a juria, et affrontat terre predicti Petri Bioudet a borea, et cuidam planchie vacanti a 

vento. 

 

 Item, terciam partem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie tacte seu geniperie site en 

Chavalletes continentis circa duas posas juxta terram Petri Biondet ? (written Biȏdet, suggesting 

that the omitted letter should be an n or m) a borea, terram Johannis Revilliodi a vento, et 

affrontat terre Petri Andree a lacu. 

 

 Item, terciam partem pro indiviso ut supra cuiusdam massi terre et nemoris siti in 

Lenversins et in Costa de Altari juxta terram illorum de Sancto Georgio a juria, nemus prioratus 

Sancti Georgii a borea, terram Johannis Collumbi a vento, et terras Petri Bioudet et Ansermeti 

Bioudet a lacu, 

 

 Et generaliter omne illud et quicquid dictus confitens tenet quomodolibet vel possidet per 

se vel alium in toto territorio de Aultal et alibi de possessionibus et pertinenciis dicte grangie a 

Berchier versus Quercum Renduti ac versus Corbieres eciam et versus Petram Sanchyz et versus 

Montem Falcatus necnon et versus Chawens, cense inclusis quinque solidis pro prato a Laderrier 

superius limictato videlicet 8 cupas bladi medietatem frumenti et medietatem avene pulcri bladi 

et receptibilis ad mensuram Nyviduni et quinque solidos Lausannenses de censu annis singulis 

perpetue termino Beati Michaelis persolvendos, eciam et ultra censum predictum decimam bladi 

omnium terrarum ipsius confitentis et nascencium levari solitam in parrochia de Brutighier et de 

Longiro, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et Johannes Revilliodi de Longiro. 

 

209 Ansermetus Byoudet alias Girodi de Longiro filius quondam Francisci Girodi, 05 nov 

1454 (anno et indicione quibus supra), de bonis que fuerunt Girodi Bioudet de Longiro et deinde 

dicti Francisci eiusdem confitentis patris filii dicti Girodi quondam ex successione eiusdem, res 

sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam in territorio de Longiro loco dicto en Ecclesiis 

continentem circa duas posas quam tenet Stephanus Brunaz virtute vendicionis sibi facte sub 

gracia reacheti juxta terram Johannis Revilliodi a juria, prata Johannis Revilliodi et Stephani 

Reymondi a lacu, et affrontat pascuis communibus a borea, et terre Stephani Brunaz a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Fine de Pereret continentem circa duas partes unius 

pose juxta terram Stephani Brunaz a juria, terram Petri Bioudet a lacu, et affrontat vie publice 

tendenti de Longiro versus Albonam a borea, et terre Claudii Archet a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ou Planuz continentem circa quatuordecim posas juxta 

Costam de Altari a juria, terram Petri Bioudet a lacu, et affrontat terris Johannis Revilliodi et 

quondam dumo dou Mourier intermedio a borea, et terris dicti Petri Bioudet ac Petri et Perneti 

Folli a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Favergiis ? continentem circa unam posam quam 

tenet Claudius Archet sub gracia reacheti juxta terram Johannis Revilliodi a vento, terram 

Johanneti Bioudet quam possidet Nycolletus Bioudet a borea, et affrontat terre Johannis 

Revilliodi a lacu, et vie publice tendenti de Longiro versus Albonam a juria. 



 Item, en Pra Berard quandam peciam terre et prati continentem scilicet pratum unam 

falcatam et terra circa unam posam juxta terram dicti confitentis a juria, pratum Johannis Archet 

a vento et borea, et pratum Johannis Revilliodi a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam ibidem prope continentem circa dimidiam falcatam 

quam tenet Claudius Archet sub gracia reacheti juxta terram Claudii Archet a vento et borea, et 

affrontat terre dicti confitentis a juria, et prato Petri Bioudet a lacu. 

 

 209v Item, quandam peciam prati sitam en Jorat continentem circa sex falcatas juxta 

pratum Petri Barat a vento, pratum Perneti (=Peroneti, both names are given in this 

reconnaissance, apparently referring to the same man) Folli a borea, et affrontat prato Nycodi de 

Argier a juria, et prato Peroneti Folli a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam retro laz Coudraz quam tenet Petrus Andree sub gracia 

reacheti continentis circa duas falcatas juxta prata Petri Folli et Stephani Brunaz a juria, prata 

dicti Stephani Brunaz et Perneti Folli a lacu, et affrontat prato dicti petri Folli a borea, et prati 

dou Dos ? quodam rivo intermedio a vento. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam in Prato Berard quam tenet Petrus Andree sub gracia 

reacheti continentem circa unam falcatam juxta prata Claudii Archet ex vento et borea, terram 

dicti confitentis a juria, et pratum Claudii Revilliodi a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam ibidem prope continentem circa dimidiam falcatam 

juxta pratum Claudii Archet ex borea et vento, et affrontat terre dicti confitentis a juria, et pratis 

Claudii Revilliodi et Petri Bioudet a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam loco dicto en les Ygleses quam tenet Stephanus Brunaz 

sub gracia reacheti continentem circa unam posam cum dimidia juxta terram Stephani Brunaz a 

lacu, viam publicam tendentem de Longiro versus Albonam a juria, et affrontat terre eiusdem 

Stephani Brunaz a vento, et pascuo communi a borea, cense inclusis quatuor solidis et duobus 

denariis pro pratis de laz Coudraz et de Prato Berard videlicet 10 quarteronos frumenti, 6 

quarteronos avene pulcri bladi et receptibilis ad mensuram de Albona, ac 8 solidos et 4 denarios 

Gebennenses, witnesses Johannes Frestaux et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

210 Petrus Andree de Longiro, 29 nov 1454 (anno et indicione quibus supra), tanquam heres 

Peroneti Bovachon ? de Longiro qui Peronetus habebat causam a Nycola de laz Muras prefatis 

religiosis et suis predictis, videlicet unum quarteronum frumenti pulcri et receptibilis ad 

mensuram Nyviduni et sex denarios Gebennenses ad causam meneydarum antiquitus solvi 

solitaris de censu annis singulis perpetue termino Beati Michaelis persolvendos. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Petrus confitens se tenere ut supra a prefatis religiosis et 

suis quibus supra in feudum ligium de bonis que fuerunt Johanneti Bioudet de Longiro hominis 

ligii prefatorum religiosorum et emptis per dictum confitentem factis, res sequentes,  

 

 210v Et primo, quandam peciam terre que fuit Johanneti Bioudet dicti Johanneti 

quondam patris sitam en laz Coudraz in territorio de Longiro continentem circa unam magnam 



posam juxta terram Stephani Brunaz a borea, terram dicti confitentis moventem a domino Guerie 

a vento, et affrontat terre Petri Folli a juria, et terre dicti confitentis a lacu, quam peciam terre 

emit perpetue, cense 1 obolum bone monete de novo servicio et censu annis singulis perpetue 

termino Beati Michaelis persolvendum. 

 

 Item, de pertinenciis grangie de Aultal sub gracia reacheti dicto Johanneto concessi 

quandam peciam terre et prati sitam in territorio de Autal loco dicto in aberatorio continentem 

circa scilicet terra unam posam et pratum unam falcatam juxta communem ex vento et lacu, 

terram dicti Johanneti et pratum Nycolleti Bioudet a borea, et terram eiusdem Johanneti a juria. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Petrus confitens se tenere ut supra a prefatis religiosis et 

suis predictis in feudum ligium de bonis que fuerunt Francisci Bioudet de Longiro quondam 

hominis ligii prefatorum religiosorum ex emptis per dictum confitentem factis tam a dicto 

quondam Francisco Bioudet, quam ad Ansermeto Bioudet eiusdem Francisci filio sub graciis 

reachetorum ad premissa concessorum, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam prati sitam retro laz Coudraz continentem circa duas falcatas 

juxta pratum Petri Folli et Pernete eius uxoris a borea et juria, pratum vocatum Pra ou Dos a 

vento, et pratum dicti confitentis a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam in Prato Berard continentem circa unam falcatam juxta 

prata Perreti Pivard que (should be quam) possidet Claudius Archet ex vento et borea, et 

affrontat terre dicti Ansermeti a juria, et prato Claudii Revilliodi a lacu. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Petrus confitens pro se et suis se tenere ut supra a prefatis 

religiosis et suis de bonis que fuerunt Johannis Revilliodi quandam peciam prati de pertinenciis 

grangie…  (no more text, incomplete). 

 

(Fol. 211 is blank, and on fol. 211v there is a long notation by the commissaire G. Barrillieti, 

extremely difficult to read.) 

 

211v Die vicesima mensis Junii, nota questione inter prefatum dominum abbatum suo et 

monasterii sui predicti nominibus ex una, et predictum Johannetum confitens partibus ex altera, 

super eo videlicet, quod ipse dominus abbas quibus supra nominibus petebat sibi et dicto suo 

monasterio remoti deliberati ? et expediri, omnia bona superius recognita tanquam commissa et 

excheuta causis et racionibus sequentes,  

 

 Primo, quia secundum tenorum abbergamenti de premissis bonis facti ipse confitens est 

obligatus et abstrictus mansionem assiduam facere domumque et familliam tenere in ipso loco de 

Altari. 

 

 Item, domum Johanneti ydonee domifficata manutenere prataque exterpare et exterpata 

manutenere quod ? … ? fert et alia racione quod ipse confitens ipsi monasterio est obligatus  … 

jam diu est quod infra certum tempores jam diu elapsus premissa ad … sub condicionibus quod 

sunt ? infra dictum temporis premissa non … ? …  

 



(It appears that the abbot may have given Johannetus three more years to fulfill the 

requirements of the lease ?) 

 

212 Marchissiez 

 

212 Johannes Arsiniares filius Jaqueti Arsiniares de Marchissier, 12 jun 1454, terciam partem 

unius bicheti frumenti id est duprum quarteronum ad mensuram Albone de censu annis singulis 

perpetue termino Beati Michaelis persolvendam super domo dicti confitentis quam inhabitat sita 

apud Marchissie que fuit de bonis Vullieti Besson et dicto quondam Jaqueto patri dicti confitenti 

in permutacionem tradicta per Johannodum Hugueti et Margaritam eius uxorem filiam dicti 

Vulliermi Besson juxta domum Johannis de Bassins a juria, domum Nycolleti et Aymoneti 

Boubet a lacu, viam publicam a borea, et curtile dictorum Boubet a vento, witnesses Venerabilis 

vir Dominus Claudius Piardi vicarius ipsius loco et Stephanus Lochard de Longiro. 

 

212v Jaquemetus Besson filius quondam Stephani Besson de Marchissie, 12 jun 1454 (anno, 

indicione, et die quibus supra), terciam partem unius bicheti frumenti pulcri et receptibilis ad 

mensuram Albone nomine meneydarum annis singulis perpetue termino Beati Michaelis 

persolvendam. 

 

 Item, de bonis Petri Barat de Marchissie confitetur ut supra dictus Jaquemetus confitens 

se tenere a prefatis religiosis de eorum directo dominio ex empot per ipsum facto a dicto Petro 

Barat quandam peciam prati sitam in Prato de laz Riondaz continentem circa unam falcatam 

juxta pratum Johannis de Bassins a vento, viam publicam a borea, et affrontat prato dicti 

confitentis ab occidente, et Rochacio de Rotonda ab oriente, cense 1 denarium Gebennensem, 

witnesses Dompnus Claudius Piardi vicarius de Brutignier, Dompnus Petrus Cignyou capellanus, 

et Claudius Revilliodi de Longiro. 

 

213 Johannes Bassins de Marchissie filius quondam Johannis de Bassins, 12 jun 1454 (anno, 

indicione, et die quibus supra), quandam peciam prati sitam in territorio de laz Riondaz juxta 

pratum quod possident heredes dicti Besson a borea, pratum dicti confitentis a vento, pratum 

Jaquemeti Monthou a juria, et nemus Jurie Negre a lacu, cense 4 denarios Gebennenses, 

witnesses Venerabiles viri Dominus Claudius Piardi capellanus vicarius de Brutignier, et Petrus 

Symondi de Castro Forti clericus. 

 

213v Mermetus filius Stephani dou Perier, 12 jun 1454 (anno, indicione, et die quibus supra), 

dimidium quarteronum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni de censu annis 

singulis perpetue termino Beati Michaelis in grangia dictorum religiosorum apud Brutignier 

persolvendum racione et ad causam decime dimidie pose terre site in territorio de Marchissie 

loco dicto ou Votunie ? juxta terram Johannis et Nycodi Bassins alias Ansermeti a juria et lacu, 

et affrontat terre dicti confitentis a borea, et terre Petri Barat a vento, witnesses Venerabiles viris 

Dominus Claudius Piardi et Petrus Cignyou capellani vicarii de Brutignier ac Petrus Symondi de 

Castro Forti clericus. 

 

214v Mermetus Noblet de Marchissie, 12 jun 1454 (anno, indicione, et die quibus supra), de 

bonis que fuerunt Nycodi Roberti de Marchissie et Johannis Barat ex emptis per dictum 

confitentem factis a Petro Barat et Jaquemeto Monthouz, res sequentes,  



 

 Et primo, quandam peciam prati sitam en laz Riondaz continentem circa unam falcatam 

juxta rochacium a juria, nemus Jurie Nigre a vento, pratum dicti confitentis a borea, et pratum 

Nycodi de Arsier a lacu. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam in dicto territorio loco dicto en Rymo ? juxta pratum 

Jaqueti Besson a juria, viam de Gachet a borea, pratum Perreti Monthou quod possident dicti 

Bassins a vento, et dictam viam a lacu, cense 1 denarium Gebennensem. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Mermetus confitens sup et eius uxoris nominibus se 

dictamque eius uxorem pro se et suis heredictus et successoribus quibuscunque debere et solvere 

teneri prefatis religiosis et suis super domo ipsorum comjugum confitencium quam inhabitant 

que fuit de bonis Aymoneti Ponier et deinde Stephane eiusdem Aymoneti filie relicte Nycodi dou 

Bugnyon sita apud Marchissie juxta viam publicam tendentem versus juriam a vento, ochiam 

dicti confitentis et eius uxoris ex borea et lacu, ochiam Mermeti de Fontana de Marchissie a 

juria, videlicet sex denarios Gebennenses de censu annis singulis perpetue termino Beati 

Michaelis persolvendos, witnesses Venerabilis vir Dominus Claudius Piardi vicarius de 

Brutignier, Petrus Bioudet de Longiro, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

215 Jaquemetus Monthouz de Marchissie filius quondam Petri Monthou, 12 jun 1454 (anno, 

indicione, et die quibus supra), de bonis que fuerunt dicti quondam eius patris ex successione 

eiusdem, quandam peciam prati sitam en laz Riondaz juxta pratum Jaquemeti Besson ab 

occidente, juriam communem ab oriente, pratum Johannis de Bassins a vento, pratum Mermeti 

Noblet a borea. 

 

 215v Item, quandam peciam prati sitam ibidem prope continentem circa duas falcatas 

juxta prata grangeriorum de Molenczons ex vento et borea, et affrontat cuisdam audens ipsorum 

grangeriorum ab occidente, pratum Johannis de Bassins et Jaquemeti Besson ab oriente, cense 2 

denarios Gebennenses, witnesses Venerabilis vir Dominus Claudius Piardi vicarius de 

Brutignier, Petrus Bioudet de Longiro, et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

216 Nicodus (Nycodus) Besson alias de Arsier de Marchissie filius quondam Johannis de 

Arsier, 12 jun 1454 (anno et indicione quibus supra), unum quarteronum frumenti pulcri et 

receptibilis ad mensuram Nyviduni de et pro decima eidem confitenti seu eius predecessoribus 

per predecessores dictorum religiosorum ut asserit sic arrestata pro una posa terre sita in 

territorio de Marchissie loco dicto en Boctonye juxta terram Petri Besson et Nycolleti eius patrui 

ex lacu, juria, et vento, terram quam possidet Mermetus dou Perier a borea annis singulis 

perpetue termino Beati Michaelis sub obligacione omnium bonorum suorum persolvendum. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Nycodus confitens pro se et suis se tenere velleque et 

debere tenere ac tenere constituit a prefatis religiosis et suis quibus supra de eorum directo 

dominio, res sequentes,  

 

 Primo, quandam peciam prati sitam in territorio de Marchissie loco dicto en laz 

Furtinaz ? juxta pratum quod possidet Mermetus Noblet a lacu, pratum Jaquemeti Besson et Petri 

Barat a juria, ochiam Claudii Ansermi a vento, et pratum Petri filii Johannis Besson a borea. 



 Item, unum audens ? rebatu situm ibidem juxta pratum ecclesie a borea, pratum dicti Petri 

Besson a vento, et affrontat prato dicti Claudii Ansermi a juria, et prato dicti Jaquemeti Besson a 

lacu, cense 5 denarios Gebennenses, witnesses Claudius Revilliodi et Petrus Bioudet de Longiro. 

 

216v Jaquetus et Johannes du (dou) Mourier (Mourie), 21 nov 1454 (anno et indicione quibus 

supra), de bonis que fuerunt Humberti dou Coster et Petri de Bonomonte et deinde dicorum 

religiosorum ex abbergamento dicto quondam Vulliermo eorum patri facto per predecessores 

dictorum religiosorum, quandam peciam terre sitam in territorio subtus Brutignier loco dicto en 

les Fesses continentem circa duas posas juxta terras Johannis Frestaux et heredum Johannis 

Roncyn a lacu, terram seu geniperiam heredum Stephani Jaquini ? scilicet dicti Johannis 

Frestaulx a juria, quandam rispam nemoris a borea, et quandam geniperiam a vento, cense 1 

quarteronum frumenti pulcri bladi et receptibilis ad mensuram Nyviduni, witnesses Johannes 

Cignyon, Johannes Frestaux, et Johannes Corbet de Brutignier. 

 

217v Aymonetus Tactunet ? (or Cacivat, Cacinet, etc.) de Marchissie et Mermetus Noblet de 

eodem, 22 nov 1454 (anno et indicione quibus supra), de bonis que fuerunt Johannis Revyt et 

deinde Stephani Tactunet quondam ex empto per dictum Mermetum confitentem facto a dicto 

Aymoneto Tactunet confitente, quandam peciam prati sitam in territorio de Marchissie loco dicto 

en laz Vulliensyaz continentem circa dimidiam falcatam juxta pratum quod nunc possidet 

Johannes de Bassins a borea, pratum quod possidet Stephanus Lochard a vento, et affrontat rivo 

dicto dou Byez a juria, et terre Johannis Probi quodam bossono intermedio a lacu, pro qua pecia 

prati confitetur ut supra dictus Mermetus confitens quod debentur religiosis predictis denarii 

census infrarecogniti quorundam denariorum asserit idem Mermetus onus supportare per dictum 

Aymonetum qui Aymonetus predictus confitetur pro se et suis predictis sua quecunque oblicanto 

bona presencia et futura se debere et solvere teneri prefatis religiosis et suis quibus supra virtute 

vendicionis predicte pro prato supra limicatao, videlicet sex denarios de censu annis singulis 

perpetue termino Beati Michaelis persolvendos, sub condicione quod si forte contingeret dictum 

Aymonetum vel suos quos supra infuturum ipsorum sec denarios non solvere religiosis predictis 

vel suis quibus supra tunc ipsi religiosi et sui predicti suum ad dictum Mermetum Noble 

confitentem et suos quos supra habeant de ipso censu recursum, witnesses Johannes Gentilis 

alias Pictet de Bassins ac Jaquetus et Johannes dou Mourie de Marchissie. 

 

218 Johannes Besson filius Nycoleti Besson de Marchissie, 21 nov 1454 (anno et indicione 

quibus supra), sextam partem unius bicheti frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Albone 

de et pro meneydis annis singulis perpetue termino Beati Michaelis persolvendum. 

 

 218v Item, confitetur ut supra dictus Johannis confitens pro se et suis predictis se 

ulterius debere et solvere teneri prefatis religiosis et suis quibus supra dimidium quarteronum 

frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni de et pro decima eidem confitenti vel suis 

predecessoribus per predecessores dictorum religiosorum ut asserit sic arrestata pro dimidia posa 

terre dicti confitentis sita in territorio de Marchissie loco dicto en Botunye juxta terram Nycodi 

de Arsier ex juria et borea, terram Mermeti dou Perier a lacu, et terram Petri Barat a vento. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Petrus confitens pro se et suis se tenere velleque et debere 

tenere ac tenere constituit a prefatis religiosis et suis quibus supra de eorum directo dominio 

quandam peciam tere sitam in territorio de Marchissie loco dicto ou Moctouz continentem circa 



unam posam juxta terram petri Barat a juria, terram Henrici Balli a lacu et vento, et terras Claudii 

Ansermi a borea, cense 8 denarios Gebennenses, witnesses Franciscus Monthero de Tertignyn 

mercator et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

219 Petrus Besson filius quondam Johannis Besson de Marchissie, 21 nov 1454 (anno, 

indicione, et die quibus supra), sextam partem unius bicheti frumenti ad mensuram Albone de et 

pro meneydis annis singulis perpetus termino Beati Michaelis sub suorum omnium presencium et 

futurorum quorumcunque obligacione bonorum persolvendam. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Jonhannes confitens pro se et suis se debere et solvere 

teneri prefatis religiosis et suis quibus supra videlicet unum quarteronum frumenti pulcri et 

receptibilis ad mensuram Nyviduni de et pro decima predecessoribus dicti confitentis per 

predecessores dictorum religiosorum sic (inserted above the line :  ut) asserit arrestata pro una 

posa terre sita in territorio de Marchissie juxta terram Mermeti Noblet a juria, terram Nycodi de 

Arsier a lacu, terram Mermeti dou Perier a borea, et terram Jaquemeti Besson a vento, witnesses 

Franciscus Monthero de Tertignyn mercator et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

220 Jaquetus de Veterigrangia, 26 jun 1439, de bonis que fuerunt Stephani Ramusy ? de 

Veteri Grangia tam ex successione eiusdem quam ex divisionibus inter dictum confitentem ac 

Mermetum et Althaudum de Veterigrangia eius condivisores factis, res et possessiones 

infrascriptas,  

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam in territorio de Altacuria loco dicto ouz Verney 

continentem circa unam posam cum dimidia juxta terram dicti Mermeti de Veterigrangia a juria, 

terras dicti Althaudi de Veterigrangia et Jaqueti Brent a vento, et affrontat pascuis communibus a 

borea, et terris Johannis de Furno et dicti Althaudi a vento, cense 3 solidos et 3 denarios 

Gebennenses. 

 

 Item, quandam peciam prati (written over terre ?) sitam ouz Perron ? continentem circa 

dimidiam falcatam juxta terram Petri Besson a borea, stratam publicam a lacu, terram Petri de 

Nanto et Johannete eius uxoris a juria, cense 12 denarios Lausannenses, witnesses Althaudus de 

Veterigrangia et Nycodus Eymonini de Gebennis notarius.  

 

221 Petrus Byoudet et Peroneta eius uxor filiaque Vuilliermi Mocthous ? (=Monthoux ?) de 

Beyria (=Bière), 18 mar 1454, ex abbergamento predecessoribus dictorum religiosorum factaram 

perpetuam in qua dicti conjuges habent in quadam pecia vinee sita in territorio de Germagnier in 

Clauso de Tressires prope Crucem continente circa unam magnam posam juxta vineam domini 

de Mont ex juria et vento, vineam Petri Nycolleti de Exertines a lacu, et quasdam terras arabiles 

a borea, quamquidem peciam vinee dicti conjuges confitentes faciunt ad culturam perpetuam a 

dictis religiosis ad terciam partem omni fructuum in eadem crescencium et crescendorum per 

eosdem religiosos et suos predictos tanquam proprietarios ipsius vinee libere annis singulis 

perpetue tempore vindemiarum percipiendam, aliis duabus partibus ipsorum fructuum eisdem 

confitentibus pro suis pena et labore… (other conditions), witnesses Johannes Vuillieti habitator 

Gingini notarius et Vuilliermi Pillicerii de Beyria.  

 



221v Petrus Vauterii de Brussinel (Brussinez), 11 dec 1454, de bonis que fuerunt Girardi 

Fermens de Brussins domicelli quondam ex abbergamento dicto confitenti facto per deffuncti 

religiosum Fratrem Petrum Castanerii ? monachum professum dicti monasterii ut asserit dictus 

confitens, quandam peciam terre, planchie, et nemoris sitam in territorio de Brussins loco dicto 

en Lestang prope Mellie continentem circa duas posas juxta terram et planchiam Girardi 

Galliardi ? alias de Sambonet (=de St. Bonet ?) a vento, terram seu planchiam petri de Brussinel 

domicelli a borea, et affrontat terre seu planchie grangie de Mellie a juria, et terra seu planchie 

Girardi Jacodi a lacu, cense virtute abbergamenti predicti facti de ipsa pecia terre que tunc 

vacabat propter sterilitate eius, videlicet 2 solidos Lausannenses de censu annis singulis perpetue 

termino Beati Michaelis persolvendos, licet dictus quondam Girardus Fermens et sui 

predecessores dicto monasterio debebant pro ipsa terre ut recognoverunt et in pluribus 

instrumentis dictorum religiosoru continetur 2 cupas frumenti ad mensuram Nyviduni, witnesses 

Nycodus Aymonini ? de Gingins et petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

222 Petrus Besson de Dullid (Dullit) parrochie de Brussins, 12 dec 1454 (anno et indicione 

premissis), de bonis que fuerunt Margarite filie Aymoneti Tartignier uxoris Petri Martini 

habitatoris de Dullit fabri et Ysabelle sororis dicti Margarite avie paterne dicti confitentis tam ex 

partagio dicte Ysabelle per dictam Margaritam facto quam ex successione dicti quondam Petri 

eius patris sibi et heredibus dicte Ysabelle quondam, medietatem per indiviso cum Stephano 

Benedicti de Brussins seu Dyonisio de Sancta Polytaz (=de Sancto Hippolyto ?) possessore pro 

dicto Stephano Benedicti cuiusdam pecie prati site in territorio de Brussins loco dicto in Rubro 

Prato continentis circa tres falcatas juxta pratum Hugonini du Mas a vento, pratum quod fuit 

Johannete Primatoz seu Guilliermi de Gland a borea, prata[m] dicti confitentis et prioratus 

Romanimonasterii a lacu, et pratum Johannis Thomasset quod fuit Mermeti Manney ? de Gilliez 

a juria, cense 6 denarios Gebennenses. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus Petrus confitens pro se et suis se tenere ut supra in 

emphityosum perpetuam a prefatis religiosis et suis quibus supra de bonis que fuerunt Peronete 

filie Jaquemeti Benedicti uxoris Perreti Bory de Gland ex empto per dictum confitentem facto 

sub gracia reacheti a dicti Peroneta et Stephano Bory eius filio quandam peciam terre sitam in 

territorio de Gland ouz Noyset loco dicto en laz Curtaz Rey continentem circa duas posas juxta 

vias publicas tendentes de Dullit versus Nyvidunum a lacu, terras Guilliermi Balli et plurium 

aliorum a juria, terram Johannis Cristini a borea, et terras Johanneti de Putheo et plurium aliorum 

a vento, cuius pecie terre Stephanus Bory onus census supportat, witnesses Discreti viri Johannes 

Vuillieti habitator Gingini et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

222v Mermetus Mugneron de Dullit parrochie de Brussinel, 08 apr 1454 (anno et indicione 

quibus supra), de bonis que fuerunt Peronete filie Jaquemeti Benedicti uxoris Perreti Bory de 

Gland ex acquisito per dictum confitentem facto sub gracia reacheti a dicta Peroneta et Stephano 

eius filio, quandam peciam prati sitam in territorio de Gland ouz Muret loco dicto in Mareschiis 

supra laz Lignyraz ? continentem circa unam falcatam juxta pratum Johannis Cristini quod 

possidet idem confitens a borea, pratum Perreti ? Symondi quod possidet Johannes Gex a vento, 

terram Johannis Cristini a juria, et pratum Petri Mugnerii de Dullit a lacu, pro qua pecia prati et 

eciam una alia pecia prati sita ouz Bie quam possidet Francisci Mugnerii notarius et Allesia eius 

uxor et duabus posis terre sitis en laz Curtaz Rey quas possidet Petrus Besson de Dullit que 

fuerunt dictorum Peronete et Stephani ipse Stephanus supportat censum decemocto denariorum 



Gebennensium virtute reachetorum sibi pertinencium in rebus predictis, witnesses Stephanus 

Jannineti de Longiro et Petrus Chambard de Mollens. 

 

223 Johannes Vouchy alias Fabri de Exertines, 18 dec 1453, ex elemosina dicto monasterio 

legata per Dominum Arduynum de Pysy militem, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre et nemoris sitam in territorio de Exertines loco dicto eys 

Rippes continentem circa quinque posas juxta nemus Nycodi Merminodi et Johannis Hugoneti 

heredum Perrodi Jaquinodi, terras dicti confitentis, Stephani Mugneti ? (elsewhere Miguet or 

similar ?) et Perrodi Jaquinodi a vento, terram Nycodi Merminodi et nemus Perrodi Jaquinodi a 

juria, terram Nycodi Merminodi et nemus Stephani Begoz a lacu, cense 8 denarios Gebennenses, 

witnesses Johannes de Mongilliand de Sancto Engendo de Roctires et Petrus Symondi de Castro 

Forti clericus. 

 

223v Nycodus Mermynodi habitator de Exertines, 18 dec 1453 (anno, indicione, et die quibus 

supra), ex elemosina dicto monasterio legata per Dominum Arduynum de Pysy militem de bonis 

que fuerunt Bernardi Folly de Exertines ex successione cuiusdem, res sequentes,  

 

 Primo, quandam peciam nemoris sitam in territorio de Exertines loco dicto in Rispis 

Fabrorum continentem circa duas posas juxta viam publicam tendentem de Bogiez ad laz 

Verenchiz ? a borea, nemus Stephani Begoz a vento, terram heredum Perrodi Jaquinodi a juria, et 

nemus Johannis Hugoneti a lacu. 

 

 Item, et quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa duas posas jxuta 

pratum Roleti Forrachon quodam rivo intermedio a juria, terram Johannis Vouchy a lacu, pratum 

Johanneti et Petri Nycolleti a vento, et quandam planchiam vacantem a borea, cense 8 denarios 

Gebennenses, presentibus quibus supra. 

 

224 Montisveteris  

 

224 Johannes Barberii de Bugnyouz, 18 feb 1454, de bonis que fuerunt Francesie filie Petri 

Flamens ? uxoris Glaudii de Crosa ex empto per dictum confitentem facto a dicta Francesia [et ?] 

Johanne de As ? eius quondam viro, quandam peciam prati sitam en Sougey continentem circa 

quatuor falcatas juxta pratum Jaquemeti Flamens a vento, pratum Johanneti et Glaudii Trolley a 

borea, pratum dicti Jaquemeti Flamens a juria, et terram dictorum confitentis et Jaquemeti a lacu, 

cense 18 denarios Gebennenses, et hec in exoneracionem dictorum Francesie et Glaudii 

conjugum, witnesses Johannes et Petrus Gay fratres de Villar et Petrus Symondi de Castro Forti 

clericus. 

 

224v Reymonda filia quondam Francisci Vivent de Vinsel suo proprio et Stephane eius uxoris 

relicteque Stephani de Villar nominibus, 01 oct 1455, de bonis que fuerunt dicti quondam 

Francisci eorum patris ex successione eiusdem, res infrascriptas,  

 

 Et primo, quandam peciam vinee sitam in territorio de Vinsel loco dicto in Vinea de 

Bonomonte a parte venti dicti loci de Vinsel continentem circa duas posas juxta vineam Peronete 

relicte Perreti Vulliaux et vineam que quondam fuit Petri Munestier (elsewhere Monestier) et 



eius uxoris a borea, vineas Johannis Champions et suorum fratrum et dictarum sororum que fuit 

Nycodi de Sealclens (=Senarclens) quodam riva intermedio a vento, et affrontat semite tendenti 

de Vinsel versus Luins a lacu, et cuidam alteri semite et vinee Nobilis Ludovici de Pitignier a 

juria, quam peciam vinee faciunt et colunt dicte sorores facereque tenentur ad feyturam 

perpetuam ad medietatem omnium fructuum in eadem vinea crescencium et crescendorum per 

eosdem religiosos et suos quos supra seu Johannem de Valle cui medietatem predictam 

accensaverunt annis singulis perpetui tempore vindemiarum tanquam proprietarios ipsius vinee 

libere et franche percipiendum alia medietate dictorum fructuum unacum duobus sextariis muste 

super omnibus fructibus ipsius vinee eisdem sororibus et suis predictis tanquam cultricionis ? 

dicte vinee pro suis pena et labore remanentibus et pertinentibus, levatis prius super communi 

fructu vinee predicte decima et garda. 

 

 Item, quandam peciam vinee sitam ibidem contigue loco dicto en Lestans continentem 

circa dimidiam pose juxta vineam Ludovici de Pitignier et heredum Aymoneti Saviot ? a vento, 

vineam Stephani de Gland et cultile dictorum Johannis Champions et eius fratrum a borea, et 

affrontat vinee supra proxime limitate a lacu, et semicte tendenti de Vinsel versus ecclesiam de 

Luyns a juria. 

 

 Item, quandam peciam vinee sitam subtus Vinsel loco dicto in Rossillis juxta vineam 

liberorum Guilliermi de Sovernier a juria, vineam religiosorum prioratus Sancti Johannis prope 

Gebennis a lacu, et affrontat vinee dictorum religiosorum Bonimontis inferius limitate a borea, et 

vinee prioratus predicti Sancti Johannis quodam rivo intermedio a vento. 

 

 Item, de bonis que fuerunt Aymoneti Saviot ? quondam ex remissione per ipsum 

quondam Aymonetum ipsi deffuncto Francisco Vivent patri dictorum sororum facta quandam 

peciam vinee sitam in territorio predicto de Rossillione loco dicto in Fossali continentem circa 

dimidiam posam juxta vineam Perreti Vuilliaux a lacu, vineam liberorum Guilliermi de 

Sovernier a juria, et affrontat vinee supra proxime limitate a vento, et terrali a borea, quas tres 

pecias vinee supra proxime limitatas eadem Reymonda confitens et Stephana sorores faciunt ad 

culturam perpetuam a religiosis predictis Bonimonstis ad terciam partem omnium fructuum… 

(other conditions), witnesses Venerabilis vir Dominus Petrus Basterii curatus de Monthero et 

Discretus vir Anthonius Migerand habitator de Luyns notarius. 

 

 226 Consequenter, 21 oct 1455 (anno et indicione quibus supra), constituta 

personaliter predicta Stephana filia quondam Francisci Vivent, ex eius certa sciens et pro et se 

suis…, confirming the preceding reconnaissance, witnesses Johannes Vuillieti habitator Gingini 

notarius et Glaudius Revilliodi de Longiro.  

 

225v Dompnus Claudius Piardi vicarus de Brutignier cappellanus, 06 feb 1455, de bonis que 

fuerunt tam Girardi Balli quam Girardi de Campis de Vuaudo et deinde Henrici Balli filii et 

heredis dicti quondam Girardi Balli tam ex empto per dictum confitentes ab eodem Henrico facto 

quam ex confirmatione dicto confitenti per dictos religiosos nunc de novo facto… (Text is very 

difficult to read, but it appears that within one year, the convent will invest in the said vicar the 

rights relating to the said property, which had reverted to the convent ?  The text includes, 

beginning near the top of fol. 227, the instrument of confirmation by Frater Johannes humilis 

abbas monasterii Bonimontis dated 05 feb 1455. 



228 Ansermetus et Henricus Vuy de Bignyn, 10 may 1454, de bonis que fuerunt Petri filii 

Johannis Vuy et deinde Petri filii Peroneti Vuy de Bignens ex remissione dictis fratribus 

confitentes facta per Johannem ? Fabri filium quondam Glaudii Fabri de Bignens causam 

habentem in hoc parte a dicto Petro Vuy, quandam peciam ochie sitam in territorio de Bignyn 

supra domum dictorum confitencium contnentem circa dimidiam posam juxta ochiam que fuit 

Peronete filie Magni Guilliermi habitatoris de Bignyn quam nunc possidet Petrus Ronget a juria, 

ochias dictorum confitencium, Petri Vugniet ? et ecclesie de Bignyn a lacu, et affrontat ochie 

dicte ecclesie a borea, et carrerie publice a vento, cense in exoneracionem dicti Petru Vuy 

videlicet 2 solidos Gebennenses, witnesses Petrus Bastiez curatus de Monthero et Johannis 

Saubruz de Bignyn. 

 

228v Molanczon  

 

228v Johannes de Roseriis grangerius de Molanczons, 08 apr 1455, vigore franchesiarum 

eisdem religiosis per illustrem bone memorie Dominum Ludovicum de Sabaudia dominum 

Vuaudi concessarum seque pro se et suis predictos tenere etc. a prefatis religiosis et suis in 

feudum ligium sub onere dicti sui homagii et de seignioria qua supra dextinenciis ? grangie 

ipsorum religiosorum vocate de Molanczons antiquitus abbergatis Petro Lombardeti quondam 

seu eius predecessoribus indeque dictis religiosis ob deffectu tenementarii commissis et 

excheutis tam ex abberamento dicto confitenti et Petro de Chardonay de Bussy eisdem Johannis 

convercis ? ut de ipso abbergamento constat instrumento publico inde per me notarium publicum 

et commissarium predictum 03 feb 1450 quam ex remissione eidem confitenti per dictum Petrum 

de Chardonay eius con[divi]sorum ? facta, res et possessiones infrascriptas quas ipse quondam 

Petrus Lombardeti tenere solebat,  

 

 229 Et primo, quandam domum sitam infra limites grangie de Molanczons cum 

curtinis, casali, et plateis eidem contiguis juxta curtinam communem dicte grangie a borea, 

domum seu curtile ? Johannis Prati et Johannis eius nepotis a juria, pratum eorundem Johannis et 

Johannis Prati a lacu, et pratum Johanneti Pegouz ? a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre et prati sitam in Fine Prati Combaz loco dicto supra 

molendinum ac in Campo de Turro ? et in Costa de Molanczon continentem scelicet terra decem 

septem posas et pratum octo falcatas juxta pratum Henrici Balli [et] Johannis du Mont, pascua 

communia de Molanczon, ac terram Johannis et Johannis Prati a borea, commune de Monte la 

… ? et viam publicam tendentem de Bassins versus Marchissie a juria, prata Johanneti Pectouz ? 

Johannis et Johannis Prati et Johannis de Pey et Jaquete eius uxoris et terram ipsorum Johanniet 

et Johannis Prati a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Fine retro Volatard continentem circa sex posas 

juxta terram dictorum Johannis et Johannis Prati a juria, terram dictorum Johannis de Pey et 

Jaquete conjugum a lacu, predictum Pratum Combaz ? a borea, et cluselle de Volatard a vento. 

 

 Item, ibidem supra viam tendentem versus Volatard quandam peciam terre continentem 

circa duas posas juxta dictam viam a lacu, terram dictorum Johannis et Johannis Prati a juria, 

pascua communia a vento, et nemus dicti confitentis a borea. 

 



 Item, quandam peciam terre sitam in Fine du Lochet continentem circa duas posas juxta 

terram dictorum Johannis de Pey et Jaquete conjungum a lacu, terram dictorum Johannis et 

Johannis Prati a juria, terram quam possidet Johannis du Mont de pertinenciis dicte grangie a 

vento, et terram dictorum Johannis et Johannis Prati a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en laz Vernetaz continentem circa octo posas juxta 

semitam tendentem versus Marchissiez a lacu, combam seu rispam dictorum religiosorum 

vocatam de Comba Gillerii ? a borea, et pratum quod possidet dictus Johannes du Mont a vento, 

ac terram eiusdem Johannes du Mont a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem continentem circa duas posas juxta viam 

publicam a vento, terram quam possidet Johannetus Pegouz ? a juria, terram siudem grangie 

quam possidet Johannes du Mont alacu, et predictam rippam de Comba Gellerii ? a borea. 

 

 229v Item, quandam peciam terre sitam in dicto loco continentem circa unam posam 

cum dimidia juxta terram Johanneti Pectouz ? a lacu, viam pbulicam a vento, terram Johannis du 

Mont a juria, et Combam Gellen ? a borea. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in dicto territorio loco dicto in Campo Montanerii ? 

continentem circa unam posam jxta pratum Johannis du Mont vocatum de laz Vinietaz ? a borea, 

viam publicam ex vento et lacu, et terram dicti confitentis a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Fine du Bochet continentem circa duas posas juxta 

terram Johannis de Pey et Jaquete eius uxoris a juria, terram Johannis dou Mont a lacu, terram 

dictorum fratrum a borea, et pratum vocatum de Lespinaz a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en eodem loco continentem circa duas posas juxta 

nemus dicti confitentis vocatum du Bochet a borea, terram Johannis et Johannis Prati a juria, 

terram Johannis de Monte a vento, et terram Johannis de Pey et Jaquete eius uxoris a lacu. 

 

 Item, quandam peciam nemoris sitam in Nemore du Bochet continentem circa quatuor 

posas juxta nemus Johannis et Johannis Prati ac pratum Johannis de Pey et Jaquete eius uxoris a 

juria, viam publicam a lacu, prata dicte grangie a borea, et terras du Bochet a vento. 

 

 Item, quandam peciam prati sitam in Clusello prope dictam grangiam cum medietatem 

cuiusdam casalis juxta terras Henrici Balli ac Johannis et Johannis Prati ac eciam pratum et 

terram Johanneti Pectouz ? a juria, pratum dicti Johanneti Pegouz ? et casale domus dictorum 

Johannis et Johannis Prati eciam et platheam furni a lacu, et affrontat nemori du Bochet a vento 

et vie publice a borea. 

 

 Item, jus et pertinencias ? que olim pertinebant dicto quondam Petro Lombardeti et nunc 

dicto confitenti pertinentis pro indiviso cum ceteris grangeriis dicte grangie de Molanczon 

cuiusdam furni siti inhibi (=inibi), id est in curtinam grangie predicte. 

 



 230 Item, quandam peciam prati sitam in Juria, id est in Montibus Nigre loco dicto en 

laz Ryondaz continentem circa octo falcatas juxta pratum Johannis et Nycolleti Besson fratrum 

ex vent et borea, quoddam rochacium ex occidente, et pratum Stephani Besson a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in territorio de Molanczons loco dicto retro Bochetum 

continentem circa duas posas juxta terras Petri et Johannis de Panczat a juria, terram Johannis et 

Johannis Prati a lacu, et affrontat nemori de Molanczon a borea, et terre Johanneti Pegouz ? a 

vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem contigue continentem circa duas posas juxta 

terram supra proxime limitatum a lacu, pratum dictorum Johannis et Petri de Panczat et Henrici 

Balli a juria, nemus preductum a borea, et terram dicti Johanneti Peciouz ? a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Fine du Bochet continentem circa quatuor posas 

juxta terram Johanneti Pegouz ? a juria, terram Johannis de Pey et Jaquete eius uxoris a lacu, et 

affrontat prato Guilliermi Girodi a vento, et terre dictorum Johannis et Johannis Prati a borea. 

 

 Item, et generaliter omni alia bona quecunque sunt et ubicunque reperiri potuunt ad 

causam dicte grangie que fuerunt dicti quondam Petri Lombardeti unacum pertinenciis rerum 

predictarum, cense 18 cupas bladi medietatem frumenti et medietatem avene pulcri et receptibilis 

ad mensuram Nyviduni et 1 libram cere, witnesses Johannes Frescaux et Petrus Symondi de 

Castro Forti clericus.  

 

230v Apud Brutigniez 

 

230v Johannes Frestaux de Brutigniez (Britignier) filius quondam Mermeti Conversi ? alias 

Frestaux, 12 jun 1454 (indicione secunda) , ex accensamentis dicto quondam Mermeto eius patri 

facto per prefatos religiosos et eorum predecessores, res et possessiones infrascriptas,  

 

 231 Et primo, de bonis que fuerunt dicti Jaquini ? dicto monasterio quictatis, quandam 

peciam terre cum prato contiguo sitam in territorio de Brutignier loco dicto in Pra ? Matelli 

continentem circa quatuor posas juxta terram petri Bichet que fuit Jaquemeti du Rutit a borea, 

carreriam publicam tendentem de Marchissiez versus Brutignier a vento, terram Johannis et 

Nycolleti Besson a juria, et pratum Johannis et Petri de Panczat a lacu, cense 6 solidos 

Gebennenses. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in territorio de Brutignier loco dicto in Calce 

continentem circa unam posam juxta terram ecclesie de Brutigniez ex vento et borea, et affrontat 

terre Johannis Bruneti et eius fratrum a juria, et carrerie publice tendenti de Brutignier versus 

Longiro a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam ibidem prope continentem circa unam posam juxta 

terram dicte ecclesie ex borea et vento, et affrontat terre dicti confitentis a juria, cense 1 

bichetum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni. 

 



 Item, quandam peciam terre sitam in territorio de Brutigniez loco dicto ouz Pondex 

continentem circa duas posas juxta terram dicti confitentis a borea, pratum dictorum 

religiosorum a vento, et affrontat vie tendenti du Rutit versus Malum Excertum ex juria et borea, 

et prato ville de Brutignier a vento, cense 1 bichetum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram 

predictam Nyviduni. 

 

 231v Item, quandam peciam prati sitam in territorio de Brutignier loco dicto in Ochiis 

continentem circa duas falcatas juxta pratum Peroneti de Pey et viam tendentem de Brutignier 

versus Marchissiez a vento, pratum dictorum confitentem et Peroneti de Pey a juria, et prata 

Johannis Vuilliermi, Johannis Bruneti, et Gabrielis Mistralis a lacu, cense 7 solidos 

Lausannenses. 

 

 Item, confitetur ut supra dictus confitens pro se et suis predictis se debere et solvere teneri 

prefatis religiosis et suis predictis ad causam cuiusdam vendicionis per Perretum ? Frestaux 

avum paternum dicti confitentis dicto monasterio sub gracia reacheti facte precio viginti septem 

solidos, videlicet unum quarteronum frumenti pulcri et receptibilis ad dictam mensuram 

Nyviduni, prout de dendicione dicti quarteroni frumenti constat lictera inde per Franciscum Fabri 

notarium 24 may 1386 recepta, et per Glaudium Fabri commissarium prothocollorum dicti 

Francisci gorssata et signata. 

 

 Item, de bonis que fuerunt dicti de Costergio (=du Coster) ex acquisito erp dictum 

confitentem facto ab illis de Panczat, medietatem pro indiviso cum Johanne et Petro de Panczat 

cuiusdam pecie prati site in Pererio Matelli (or possibly Majelli) continentem circa tres partes 

unius falcate juxta viam tendentem versus Longiro a borea et lacu, viam tendentem versus 

Marchissie a vento, et terram dicti confitentis a juria. 

 

 Item, unam peciolam prati sitam in Ochiis juxta pratum Gabrielis Mistralis a borea, 

pratum dicti confitentis superius limitatum a juria, et pratum Nycollete uxoris Girardi Balli a 

lacu, cense 6 denarios bone monete cursalis. 

 

 232 Item, facturam perpetuam quam dictus confitens habet in quandam pecia vinee 

dictorum religiosorum sita in territorio de Bignin loco dicto in Comba Valleriz continentem circa 

unam posam cum dimidia juxta vineam Gabrielis Mistralis a juria, vineas Johannis Martine et 

petri Cambolaz a lacu, et affrontat terrali de Serraux a borea, et vinee dicti Petri Cambolaz a 

vento (various conditions), witnesses Venerabiles viri Dominus Glaudius Piardi et Petrus 

Cignyouz cappellani vicarii ipsius loci ac Petrus Symondi de Cvastro Forti clericus.  

 

232v Johannes Corbet de Brutignier filius quondam Nycodi Corbet, 12 jun 1454 (anno, 

indicione, et die quibus supra), ex abergamento dico confitenti facto per dictos religiosos, res 

sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam prati sitam in Prato Roz loco dicto en les Coes ? comtinentem 

circa duas falcatas juxta pratum Mistralium de Vinsier a vento, pratum Francisci Dardaz a borea, 

terram dictorum Mistralium a juria, pratum Petri Bichet a lacu. 

 



 Item, tres posas terre sitas en Maleser ? juxta terram religiosorum Augionie a borea, 

terram Johannis Vuilliermi ? de Serraux a vento, pascua comonia (=communia) a lacu, et terram 

Jonanis Fretaux que fuit dicti Jaquini a juria. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Montisver continentem circa tres posas juxta terram 

Johannis Brunet a vento, terram Johannis Fretaux a borea, terram et pratum Johannis Fretaux a 

lacu, et viam tendentem de Brutignier versus Albonam a juria. 

 

 Item, quandam peciam ochie sitam apud Brutignier continentem circa dimidiam falcatam 

que fuit Girardi Expigorouz de Brutignier quondam juxta aquam dictam Montellinaz versus 

Maleser a lacu, et pratum liberorum Johannis et Petri Vulliermi a juria, cense 6 soldiso bone 

monete cursalis, witnesses Venerabilis vir Dompnus Claudius Piardi vicarius de Brutignier, 

Petrus Symondi de Castri Forti clericus, et Claudius Revilliodi de Longiro. 

 

233 Girardus Frestaux de Brutignier, 12 jun 1454 (anno, indicione, et die quibus supra), 

cense, nomine elemosine dictis religiosis per Vuilliermum et Johannem de Pey concesse, 

videlicet tresdecim denarios et obolum Lausannenses de censu elemosinario annis singulis 

perpetue termino Beati Michaelis persolvendos, assignatos et affectatos super una pecia prati sita 

apud Brutignier loco dicto en Chisaz juxta pratum Peroneti de Pey a juria, pratum Johannis Fabri 

a lacu, viam publicam a borea, et pratum Johannis Vuilliaux et Francisci Dardaz a vento, 

witnesses Johannes Corbet de Brutigniez et Petrus Symondi de Castro Forti clericus. 

 

233 Peronetus et Johannes de Pey fratres filii quondam Mermeti de Pey de Brutigniez, 21 nov 

1454 (anno et indicione quibus supra), nomine elemosine per Vuilliermum et Johannem de Pey 

concesse, videlicet quatuor denarios et obolum Lausannenses de censu annis singulis perpetue 

termino Beati Michaelis persolvendos assectatosque et assignatos super quadam pecia prati 

dictorum confitencium sita en Cheysaz juxta pratum Girardi Frestaux ex vento et lacu, pratum 

Johannis Frestaux a juria, et viam publicam de Brutignier a borea, witnesses Johannes Vuillyaud 

de Brutigniez et Petrus Boveyron de Luyns. 

 

234 Apud Mollens 

 

234 Petrus et Johannes Chambard alias Rossel de Mollens, 13 may 1454, de bonis que fuerunt 

Johannodi Rossel de Mollens patris dictorum fratrum ex succesione eiusdem, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam ipsorum fratrum domum sitam apud Mollens quam inhabitant cum 

casali, plateis, et curtinis eiusdem inclusa medietate eiusdem a parte venti que fuit Peroneti ? 

Coschet dicti loci de Mollens ex accensamento dicto quondam Johannodo patri dictorum fratrum 

facta per Aymonetum Coschet juxta viam publicam tendentem versus montem a vento, ochiam 

Mondeti Soudans a borea, casale dictorum fratrum quod fuit dicti Bergiez domui predicte … ? a 

juria, ochiam dictorum confitentes de feudo liberorum Petri de Mont de Cossonay a lacu, super 

quam medietatem superius inclusa dicti fratres confitentes solvunt et solvere consueverunt 

virtute accensamenti predicti Petro Cochet filio et herede dicti quondam Aymoneti duos solidos 

pensionalis annualis. 

 



 Item, in Long Campo subtus Mosses quandam peciam terre continentem circa unam 

posam juxta terram liberorum Petri de Mont de Cossonay ex juriam et lacum, et affrontat vie 

tendenti de Mollens vernsus molendinum a borea, et prato Johanneti de la Pra a vento. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam in Campo Sela continentem circa dimidiam posam 

juxta terram Petri Mathei a borea, terram Michaelis de Plait a vento, et affrontat prato Johannis 

Manczonet et Jaquete eius uxoris a juria, et terre Petri Morellon a lacu. 

 

 234v Item, quandam peciam terre et prati sitam ouz Biouz continentem circa unam 

posam juxta terram et pratum Petri Davuet de feudo liberorum Petri de Mont a lacu, terram et 

pratum Franchesie (=Francesie) uxoris Petri Joly a juria, et affrontat terre Michaelis Bolliet alias 

de la Pra ex vento et borea. 

 

 Item, duas partes pro indiviso cum Michaele et Johanne Bolliet alias de la Pra ac Petro 

Mathei qui habet medietatem in ipso prato, medietate cuiusdam pecie prati site en Longy Malaz 

continentem circa unam falcatam juxta pratum Glaudii de Mont a juria, pratum dicti Michaelis 

Bolliet a borea, pratum Jaqueti et Petri Cuvit a vento, et pratum Johannis Lombard a lacu. 

 

 Item, quartam partem pro indiviso cum dictis Michaele et Johanne Bolliet et Petro 

Coschet cuiusdam pecie prati site en Mosses continentem circa quatuor falcatas juxta mareschum 

communem a borea, pratum heredum Petri Mistrallet a vento, et affrontat prato Petri Davuet a 

juria, et prato Mondeti Soudans et plurium aliorum a lacu. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Rosset loco dicto en Dou Vouduz ? continentem 

circa unam posam juxta terram Petri Mathei a vento ? , terram Jaqueti Cuvit a juria, et affrontat 

terre Claudii Davuet quam possidet Aymonetus Grant a borea, et terre Anthonii Verney (possibly 

alias Mayor ?) a vento. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum dicto Petro Cocheti ciuusdam pecie prati site en la 

Chaux loxo dicto en Muraz continentem circa dimidiam falcatam juxta aquam Veiron a juria, 

prata Petri Matelli ? (possibly error for Mathei or its alternate spelling Matel ?) et plurium 

aliorum a lacu, mareschum a borea, et [quam ?] heredes ? dicti Pollens possident ex alia, cense 

18 denarios Lausannenses, witnesses Petrus Symondi de Castro Forti clericus et Stephanus 

Janineti de Longiro. 

 

235 Michael et Johannes Bolliet alias de la Pra dictorum Venard, 13 may 1454 (anno et 

indicione quibus supra), de bonis que fuerunt Johanneti Venard de Mollens quondam avi materni 

dictorum Michaelis et Johannis fratrum ex successione dicte eorum matris, res sequentes,  

 

 Et primo, quandam peciam terre sitam en Eduz ? continentem circa duas posas juxta 

terram Petri et Johannis Chambard a vento, terram Petri Matel (=Mathei) alias Ballens ex alia. 

 

 Item, quandam peciam terre sitam en Turrel ? alias ouz Chanoz continentem circa 

dimidiam posam juxta terram heredum nobilium de Mollens a borea, terram Petri Matel 

(=Mathei) a lacu. 

 



 Item, medietatem pro indivos cum Petro Matel Cochet ac Petro et Johanne Rosse alias 

Chambard cuiusdam pecie prati site in Mosses continentem circa quatuor falcatas juxta 

mareschum communem a borea, pratum heredum Petri Mistralet a vento, et affrontat prato Petro 

Davuet a juria, et pratis Mondeti Soudans et plurium aliorum a lacu. 

 

 Item, sextam partem pro indiviso cum predictis Petro et Johanne Chambar ac Petro Matey 

cuiusudam pecie prati site en Longy Malaz continentem circa unam falcatam juxta pratum 

Claudii de Mont a juria, pratum Jaqueti et Petri Cuvit a vento, et pratum Johannis Lambert a 

lacu, cense 9 denarios Lausannenses, witnesses Hugonetus Soudans de Ballens, Petrus Symondi 

de Castro Forti clericus, et Hugonetus de Nant ? 

 

235v Petrus Cochet alias Pari filius Aymoneti Cochet de Mollens habitator de Aclens 

(commorans Aclens), 09 nov 1454, de bonis que fuerunt Perreti Cochet de Mollens quondam 

eius paterni avi, et deinde dicti quondam eius patris, ex successione eiusdem, res sequentes,  

 

 Et primo, duos solidos monete cursalis annue pensionis sibi annaliter debitos per Petrum 

et Johannem Chambat alias Rossel de Mollens fratres super medietate domus dictorum Petri et 

Johannis fratrum quam inhabitant a parte venti sita apud Mollens cum casali, plateis, et curtinis 

eiusdem juxta viam publicam tendens (clear, should be tendentem) versus Montem a vento, 

ochiam Mondeti Soudans a borea, casale dictorum Petri et Johannis fratres, domum predicte … ? 

a juria, et ochiam ipsorummet fratres de feudo liberorum de Mont de Cossonay a lacu, que 

medietas domus a parte venti fuit de bonis dicti quondam Perreti moventis ? ab eisdem religiosis 

olim per dictum Aymonetum eius patrem Johannodi Chambat alias Rossel sub pensione predicta 

accensata sub condicione quod si fertere contingent m… contrahere ? eundem confitentem in 

eodem loco de Mollens tunc eodem casu ipse confitens vel sui predicti ipsam medietatem domus 

a dictis fratribus vel suis quibus supra peciam terre sitam in territorio de Mollens loco dicto en 

laz Vorsiz sue ouz Flinsel alias ouz Brit continentem tercia dimidiam posam juxta terram 

Johannis et Jaqueti Davuet a juria, terram Johannis Soudans a lacu, commune a borea, et viam 

tendentem de Mollens versus molendium de Gollies a vento.   (Text is carelessly written and 

therefore uncertain.) 

 

 Item, quartam partem pro indiviso cum predictis Petro et Johanne fratres ac Michaele et 

Johanne Bolliet dictis Venard alias de la Pra cuiusdam pecie prati site in territorio de Mollens 

loco dicto en Mosses continentem circa quatuor falcatas juxta mareschium commune a borea, 

pratum heredum Petri Cristolet ? a vento, et affrontat prato Petri Davuet a juria, et prato Mondeti 

Soudans a lacu, cense 9 denarios Lausannenses, witnesses Discretus vir Petrus Lovelli ? de 

Morgia clericus et ? Michael Venard alias Bolliet et Johannes Prati de Volatard. 

 

Apud Fechiez 

 

236 Jaquetus Brussins et Aymoneta eius uxor habitatores de Alamand, 26 feb 1454, de bonis 

que fuerunt Nycollete relicte Guilliermi de Tullia et Leone eorundem Guilliermi et Nycollete 

filie et deinde Roleti Michalliens eiusdem Leone filii mariti quondam dicte Aymonete confitentis 

tam ex assignacione dotis dicte Aymonete quam ex abbergamento dictis conjugibus per dictis 

religiosis nunc de novo facto quatuor morsellos vinee infrascriptos continentes circa dimidiam 

posam quorum tres siti sunt in territorio de Fecchie loco dicto en Noyronz scelicet primus juxta 



vineam Perrodi Gagez ? de Gen… dominorum de Vyollens a vento, secundum est juxta vineam 

Stephanete relicte Jaqueti Pampigniez a vento, vineam heredum Allexie relicte Cuenz ? ex borea 

et lacu, et vineam perreti de Pampignie a juria, tercius est juxta vineam Roleti Lombardi a vento 

et borea, vineam dictorum heredum a juria, et vineam quam tenet Nycoletus Bernard a vento, 

quartus situm est in Vanne juxta vineam Jaqueti de Arnex domicelli a borea, vineam Mermeti du 

Sougier a lacu, vineam Thome et Hudriodi du Marterey a juria, cense 1 sextarium et 1 cupam 

vini ad mensuram de Albona. 

 

 237 Item, confitetur ut supra dictus Jaquetus censiterius pro et et suis se tenere ut 

supra a prefatis religiosis et suis predictis de bonis que fuerunt Jaquemine uxoris Johannis 

Margence ? et Johannis filii quondam Rodulphi de Nanto eius fratris ex cessione et remissione 

dicto confitenti factis per Petrum Pitivallet de Ruvina causam habentem a dictis Jaquemina et 

Johanne quandam peciam terre sitam in territorio de Alamand loco dicto super Campum ? 

continentem circa duas posas juxta terras Johannis Bergier que fuit dicte Jaquemine a borea, 

terram dicte Jaquemine a vento, et affrontat gerbas dicti loci a juria, et vie publice a lacu, cuius 

pecie terre dicta Jaquemina omnis census supportat virtute cuiusdam reacheti tenetur, no 

witnesses listed. 

 

237 Biatrisia (Byatrisia) uxor Vuilliermi Reymondi et Peroneta uxor Mermeti Picteti 

filiarum Francisci Morelli de Beyria, die _____ mensis _____ 1450 (blank spaces for day and 

month), de bonis que fuerunt Johannis Merodon ? (=Mirondon) de Fechie et deinde dicti 

quondam Francisci Morelli eorum patris causam habentis in hac parte a dicto Johanne Miridon 

quondam ex successione eiusdem,  

 

 Quandam peciam vinee sitam in territorio de Fechie loco dicto en la Chauz continentem 

circa dimidiam posam juxta vineam Petro Boulat quam nunc possidet Aymonetus Gavit ? 

moventem a dictis religiosis ex vento et lacu, vineam dictorum religiosorum quam faciunt ad 

culturam Johannet et Petrus Gey ? a juria, vineam heredum Jaqueti Escolerii a borea, various 

conditions, pro qua pecia vinee confitentes ? ut supra dicte sorores confitentes se debere et 

solvere tamen prefatis religiosis et suis predictis in exonerationem Petri Mirodon de Fechie 

heredis dicti quondam Johannis Mirodon videlicet quatuor denarios Gebennenses de censu annis 

singulis perpetue termino Beati Michaelis in domo de Bougel persolvendos, probably complete, 

but not signed. 

 

237v Mermetus du Bussy filius quondam Henrici du Bussy de Crissiez Lausannensis diocesis 

suo et conjunctorio nomine Johannete eius uxoris filieque quondam Johanneti de Furno de 

Fechie, 15 jun 1439 (from protocols of Jacobus Guiberti), de bonis que fuerunt Roleti de Fonte 

de Fechie quondam eiusdem Johannete avi paterni et deinde Johannis de Fonte eiusdem 

Johannete fratris heredis dicti quondam Roleti ex quitacionem, cessionem, et remisssionem dictis 

confitenti et Johannete conjugibus factis per Roletum Cuginet ? de Genolliez causam habentem a 

dicto Johanne de Fonte virtute cuiusdam cessionis dicto Roleto facte per Samuelem de laz 

Crusaz judeum habitatorem Albone, quandam peciam vinee sitam in territorio de Fecchier 

loco dicto en laz Chanez retro vilam continentem circa duas posas juxta vineam dictorum 

religiosorum quam tenent ad culturam ab eisdem liberi Jaquerii Gay ac dictorum censitorum et 

Johannete conjugum a borea, vineam Hugoneti Davuet de Mollens que fuit Francesie dicte 

Barnetaz ? uxoris Jaqueti Bastardi de Senarclens a vento, vineas dictorum confitentes et 



Johannete conjugum et Stephani Martine a lacu, et vineam Petri Gay de Villar a juria, cense in 

exoneracione dicti Johannis de Fonte, cense 2 denarios Gebennenses, witnesses Roletus 

Michaelis de Fecchier, Nycodus Aymoneti ? de Gebennis notarius, et Petrus Andree de 

Longirod. 

 

238 Humbertus du Marterey de subtus Fechie filius quondam Girardi du Marterey parrochie 

de Albona, 15 jun 1439 (anno, indicione, et die quibus supra ad instancia qua supra), de bonis 

que fuerunt Jaqueti filii Aymonis du Marterey   et deinde dicti quondam Girardi ipsius patris ex 

successione eiusdem, quandam peciam terre sitam in territorio de Fecchie loco dicto en la Pra 

continentem circa unam posam juxta terram heredum Johannis Bernardi que fuit Roleti de 

Fontana (elsewhere de Fonte) a borea, terram Perrodi ? Gage ? a vento, et affrontat pascuis 

communibus de Fecchie a juria, et terre Humberty Bley a lacu, cense 2 bichetos frument pulcri et 

receptibilis ad mensuram Albone, witnesses Roletus Michaelis de Fecchie et Nycodus 

Aymoneti ? de Gebennis notarius. 

 

238v Roletus Bernardi filius quondam Thome Bernardi du Marterey parrochie Albone, 04 mar 

1454, ex abbergamento quondam Thome patri dicti confitentis facto per dictos religiosos 

facturam perpetuam quam dictus confitens habet in quadam pecia vinee sita in territorio de 

Fecchie retro domum Petri Merodon que pecia vinee tempore ipsius abbergamenti ut de ipso 

abbergamento locus continetur erat deserte et in planchaim redata eo que dictus Petrus Merondon 

qui illam ante ipsum abbergementum ad culturam perpetuam tenere solebat ad medios fructus 

cultenere medietatem ? traverat ? continentem circa unam posam cum dimidia juxta vineas 

Vuilliermi Reymondi, Mermeti Pictet, et eiusdem Roleti Michallien quodam senderio 

intermedio a borea, vineas Johannis Martine et Petri Merondon a vento, et affrontat curtilibus 

ipsius Petri Merondon, Girardi Matelli, ac Mermeti de Bussy et eius uxoris a lacu, et vinee Petri 

Boulat de Albona a juria, quam peciam vinee dictus confitens facit ad culturam perpetuam a 

prefati religiosis ad terciam partem omni fructuum in eadem crestentum et crescendorum dictis 

religiosis tanquam proprietariis ipsius vinee annis singulis prope temporem vindemiarum… 

 

 239 Item, confitetur ut supra dictus Roletus confitens pro se et suis predictis se tenere 

ut supra a prefatis religiosis et suis quibus supra facturam perpetuam suprascriptam sub 

condicionibus et pactis instrascriptis et in predicto abbergamento eciam designatis,  

 

 Primo, quod ipse confitens et sui predicti teneantur et debeant dictam vineam colere et 

culturare ex nunc et in perpetuum anno quolibet … (various conditions), witnesses Venerabilis 

Dominus Johannis de Burgo curatus de Brutignier, Johannes Margence habitator de Alamand, et 

Petrus Symondi de Castro Forti clericus.  

 

239v Dominus Guilliermus Floris curatus ecclesie parrochialis de Vy and for his successors, 12 

mar 1454, ex largicione, concessione, et confirmacione… , general rights of the parish priest, 

also reference to specifications or a contract ? recorded by Stephanus Mistralis de Bignyn 

notarius 25 apr 1435, the text of which is given on fol. 240.  Dominus Vincencius ? Divona ?  

abbot of the monastery of Bonmont and Discretus vir Dominus Guilliermus Floris curatus 

ecclesie Parrochialis de Vy, Floris is granted certain « obblations » relating to the parish church 

during his lifetime, as well as rights to a vineyard at Vy, and other parcels, rents, etc.  The text is 

very difficult to read. 



242 Petrus Seyracti burgensis Nyviduni notarius, 26 mar 1438, de bonis que fuerunt 

Jaquemeti Magnijohannis de Avenex hominis ligii et de juridicione dicti monasterii ex empto per 

dictum confitentem facto a Petro filio et herede dicti Jaquemeti Magnijohannis, quandam peciam 

prati sitam in territorio de Avenex retro domum dictorum Barberii loco dicto en laz Condemynaz 

continentem circa duas partes unius falcate juxta pratum dicti confitentis a vento, pratum 

Anthonie filie Aymoneti Rossellat a borea, et affrontat prato Anthonii Magnijohannis et eius 

condivisorum a juria, et prato dictorum Evrard quodam senderio intermedio a lacu, cense in 

exoneracione dicti Petri Magnijohannis factaque debita equancia inter dictum confitentem et 

alios tenemenarios rerum et bonorum que fuerunt dicti Petri Magnijonannis, videlicet 1 

quarteronum frumenti pulcri et receptibilis ad mensuram Nyviduni, witnesses Nycodus Eymoni ? 

de Gebennis notarius, Petrus Chalameyn ? et Haynaudus ? Riboys. 

 

242v Petrus Rossellat (Roselli) burgensis Nyviduni, 26 mar 1438, de bonis que fuerunt 

Jaquemeti Magnijohannis de Avenex hominis ligii et de juridicione dicti monasterii ex empto per 

dictum confitentem facte a Petro filio et herede dicti Jaquemeti Magnijohannis, quandam peciam 

prati sitam in territorio de Avenex prope domum que fuit Jaqueti Barberii [loco] vocato ? en laz 

Condemynaz continentem circa quartum unius falcte juxta pratum quod movetur ab heredibus 

vicedompni Nyviduni a borea pratu quod movetur a Domina Margarita condomina Albone a 

vento, viam publicam a lacu, et vineas de laz grangit a juria, cense quartam partem unius 

quarteroni frumenti pulcri et receptibils ad mensuram Nyviduni, witnesses Petrus Chalamerii de 

Gingins, Nyeodus Eymonini ? de Gebennis notarius. 

 

243 Mermetus de Clarens de Avenex filius quondam Cristini de Clarens habitator Nyviduni, 

03 jun 1438, de bonis que fuerunt Jaquemeti Magnijohannis hominis ligii et de juridicione dicti 

monasterii ex empto per dictum confitentem facto a Petro filio et herede dicti Jaquemeti, unam 

falcatam prati sitam en Monbres ? juxta pratum Anthonii Magnijohannis et vento et borea, et 

affrontat terris Aymoneti Rossellat et Johannis de Leavaux a lacu, et terre dicti Petri 

Magnijohannis a juria, cense 4 denarios bone monete cursalis, witnesses Petrus Seyracti notarius, 

Jaquetus de Putheo, et Johannis Calliat. 

 

244 Apud Nyvidunum 

 

244 Johannes Besanczon (Besanczons) filius quondam Girardi Bezenczons de Nyviduno. 01 

mar 1449, de bonis que fuerunt Nycodi Gaczonez de Nyviduno et deinde Guilliermi 

Grussignions ? de Duillier quondam ex cessione dicto confitenti facta per Tyerricum ? Engies ? 

(see his reconnaissance on fol. 248, he is also mentioned in the present reconnaissance, below) 

causam habentem in hac parte a dicto Guilliermi Grussignions ? , quandam peciam terre sitam in 

finagio de Duillier loco dicto en la Fin juxta terram Johannis Laborerii que fuit Peronete uxoris 

Girardi de Muysel a borea, terram dicti Terrici ? Engiens ? que fuit Nycodi Evrardi de Morgia a 

vento, et affrontat vinee Guilliermi de Fleccheria que fuit Ysabelle de Nanto a juria, et vie 

publice tendenti de Nyviduno versus Duillier a lacu, cense 18 denarios Gebennenses, witnesses 

Johannes Pe alias Conodi de Cletis in Vuaudo clericus et Johannes Tornerii alias Virenci ? (very 

uncertain, name has been written over) de Gingins.  

 

244v Franciscu Pillichodi de Nyviduno clericus, 12 jul 1449, de bonis que fuerunt Petri 

Magnijohannis de Avenay ex empto per dictum confitentem facto a dicto Petro, quandam peciam 



terre sitam in territorio de Avenay loco dicto subtus Cossier ? continentem circa unam posam 

juxta terram Jaquemeti Danielis de Nyviduno a juria, terram Johannis de Gollion a lacu, et 

affrontat vie publice aborea, et vineas quas possidet Petrus Marquet a vento, cense 3 denarios 

monete bone cursalis in patria Vuaudi, witnesses Stephanus Serat ? de Nyviduno, Johannes 

Vuillieti habitator de Gingins notarius, et Petrus Tornerii habitator dicti loci de Gingins. 

 

245 Petrus Fabri clericus et burgensis Nyviduni filius quondam Stephani Fabri dicti loci, 16 

aug 1456, de bonis que fuerunt Johannete relicte Perreti Mistralis dicti loci de Nyviduno ex 

ordinatione testamentarie dicto Petro Fabri per dictam Johannetam facta, res sequentes,  

 

 Et primo, quartam partem pro indiviso cum Perreto Jallieti, domino Dyvone, Johanne 

Championis, et eius fratrubus, ac nobilibus de Moynsel cuiusdam pecie prati site in territorio de 

Givrins loco dicto en Curnant continentis circa dimidiam falcatam juxta prata Petro Tornerii et 

Stephani Martini a vento, pratum Stephani Berterii a borea, affrontat prato Petri Tornerii a lacu, 

et terre Johannis de Lacia a juria. 

 

 Item, quartam partem pro indiviso ut supra unius falcate prati site es Martereys juxta 

pratum Stephani de Valle a juria et lacu, terram ecclesie de Genollier a borea, et pratum dictorum 

de Moysel de Bignin que fuit dictorum Matel de Nyviduno a vento. 

 

 Item, medietatem pro indiviso cum dictis Domino Dyvone, Championibus, et nobilibus 

de Moynsel cuiusdam pecie prati site in Malo Prato continentem circa dimidiam falcatam juxta 

pratum Perreti Jalliet et Francisci eius fratris a borea, pratum Petri de Monysel (=Moynsel) quod 

fuit dictorum Matel de Nyviduno a vento, pratum Stephani Martin a juria, et pratum Stephani de 

Valle a lacu. 

 

 245v Item, medietatem pro indiviso ut supra cuiusdam pecie prati site es Chentres 

continentis circa dimidiam falcatam juxta pratum Johannis Roget et plurium aliorum a borea, 

pratum ecclesie de Genollier a vento, terram Stephani de Valle et eius nepotum ac Nycollete 

relicte Coleti Cugnyet a lacu, et pratum Johannis de la Craux ? et plurium aliorum a juria. 

 

 Item, medietatem pro indiviso ut supra unius falctate prati vel circa site en Mal Pral juxta 

pratum Nycodi Bertier et Stephani de Valle a vento, pratum Johannis de Clauso clerici a borea, 

affrontat prato Petri de Vineis et Johannete eius uxoris a lacu, et pratis Stephani de Valle et 

plurium aliorum a juria, cense 4 solidos 3 denarios et obolum Gebennenses veterum, witnesses 

Johannes Vuillieti clericus, Petrus Barbaz de Givrins, et Nycodus Guiberti de Gingins. 

 

245v Vuilliermetus de Gollyon filius quondam Mermeti de Gollion, 10 sep 1449, de bonis que 

fuerunt dicti quondam eius patris tam ex successione eiusdem quam remissione dicto confitenti 

facta per Johannem de Gollion eius quondam fratrem, unum curtile situm in territorio Nuviduni 

loco dicto en les Dances continentem circa duas fossoratas juxta pratum Johannis Eidurerii ? 

(possible error for Codurerii ?) a vento, viam publicam a borea, curtile Mermeti Ylaz a lacu, et 

curtile Johanneti Boulet a juria, cense 3 solidos Gebennenses, witnesses Johannes Vuillieti de 

Lananciaco ? et Guiliermus Chappeti de Gayo. 

 



246 Johannes Boulet de Nyviduno, 10 sep 1449, de bonis que fuerunt Alexie uxoris Perreti de 

Grangia de Nyviduno ex empto per dictum confitentem facto a Mermeto Maulnycod et Helinoda 

eius uxore filia quondam dicti Alixie, quoddam … 

 

(The remainder of the volume has not yet been examined, the information below is from the 

index.) 

 

246v Guilliermus Bovet ? 

 

247 Johannes Levrat 

 

247 Stephanus Levrat 

 

248 Tierricus ? Engiez 

 

249 Michael Cardeta notarius 

 

249 Johannes Coudurerii 

 

250 Johannes Collim ? 

 

251 Dominus Guilliermus Floris et Johannes Leporis 

 

253 Guilliermus Avrilliat 

 

254 Johannes Sacriste 

 

255 Nycodus et Petrus Treppoz 

 

255 Johannes Fumaudi ? 

 

256 Johannes Lupi 

 

256 Allesia uxor Petri Grueti ? 

 

256 Nobilis Aymonetus Magnin 

 

258 Johannet et Petrus Ryvet  

 

259 Mermetus Ylaz 

 

260 Hugonetus de Sancto Johanne 

 

260 Dominus Petrus et Johannes Ros fratres 

 

262 Henricus Fabri alias Boveyron 



Gyvryns 

 

282 Petrus Tornerii alias Berthodi 

 

283 Johannes et Petrus de Strata 

 

284 Jaqueta uxor Petri Montherodi 

 

284 Peroneta relicta Johannis Sacriste 

 

285 Stephanus David 

 

285 Nobilis Perretus Jallieti 

 

286 Johannes filius Johannis Primeti 

 

287 Stephanus Dolaz alias Chappuis 

 

289 Stephanus Martini 

 

289 Petrus Gentilis 

 

290 Johannes de laz Loyz 

 

291 Johannes de Valle 

 

291 Johannes Primeti ? 

 

293 Nycodus de Valle 

 

Genollyez 

 

295 Franciscus Albi 

 

296 Glaudius Perrini alias Guilliermini 

 

296 Johannes de Clauso notarius 

 

297 Martinus et Johannes Cornuti 

 

297 Johanneta uxor Martini Cornuti et Petrus filius Johannis Cornuti 

 

298 Johannes Charrerii 

 

298 Petrus de Vineis (or Viveis) 

 



299 Anthonius Chappuissii alias Mermeyte ? 

 

300 Mermetus Bessonet 

 

300 Franciscus Cruz 

 

300 Nycodus Picteti 

 

301 Johannes Moneyron 

 

Eysyns 

 

301 Johannes et Petrus Grangerii 

 

307 Rogerius et Johannes Grangerii filii Mermeti Grangerii 

 

310 Johannetus filius Jaquemeti Regis 

 

312 Mermetus ? de Nanto 

 

312 Petrus Gervasii 

 

313 Johannetus Gervasii 

 

314 Peroneta uxor Petri Collon 

 

314 Johannes Guy 

 

315 Franciscu de Vignier ? 

 

316 Johannes et Perretus de Vignier ? 

 

317 Anthonius de Plathea 

 

317 Petrus Gay (or Guy ?) 

 

318 Res grangie 

 

Signier supra Nyvidunum 

 

320 Hugonetus filius Peroneti Regis 

 

322 Stephanus Vallon 

 

324 Johannetus Regis 

 



326 Petrus Rosseti 

 

Arnex 

 

328 Johannes et Petrus filii Perreti de Putheo alias Gondet 

 

328 Guilliermus Lamberti et Biatrisia eius uxor 

 

329 Petrus Sirodi 

 

330 Johannet et Perretus Fyna 

 

330 Johanneta et Johanneta filie Hugoneti Ramelli 

 

330 Peronetus Sirodi 

 

332 Jaquetus et Johannodus de Putheo 

 

362 Jaquetus et Petrus de Putheo 

 

Borrex 

 

334 Johannis Albi alias Michaudi 

 

335 Berthodus Albi alias Barberii 

 

336 Andreas Gignouz 

 

337 Johannes Lyonnaz 

 

339 Stephana et Allesia filie Johannis Lyonnaz (or possibly Bonnaz ?) 

 

340 Jaquetus et Colletus de Putheo 

 

340 Peroneta uxor Perrodi Machissent  

 

341 Stephana uxor Vuilliermi Grossi 

 

341 Johannes de Vy 

 

342 Peronetus et Andreas Calliat 

 

343 Henriodus Magnin 

 

344 Petrus, Petrus, et Johannes Albi alias Michaudi 

 



345 Petrus et Johannes Albi alias Michaudi 

 

346 Petrus Calliat 

 

347 Johannetus Calliat 

 

349 Johannetus Calliat 

 

Aveney 

 

352 Anthonius Magnijohannis 

 

353 Anthonius Magnijohannis 

 

356 Peroneta uxor Petri Magnijohannis 

 

357 Jaquemetus Laurent 

 

358 Johannes Cholerii et Anthonia eius uxor 

 

358 Petrus Magnijohannis clericus 

 

359 Petrus Magnijohannis habitator de Longiro 

 

366 Mermetus de Leavaux 

 

367 Petrus Chanamerii ? et … ? 

 

Pitigniez 

 

364 Peroneta relicta Aymoneti Colleti tutrix liberorum suorum 

 

364 Johannes Gautherii de Visen 

 

365 Ansermetus Marralli ? habitator ? Gebennis notarius 

 

Commugniez et parrochia ipsi loci 

 

(There are a number of items in this section of the index where the folio number is stated to refer 

to the “primo libro”.  No further information is available.) 

 

Primo libro 248 Petrus et Aymonetus fratres de Fonnex 

 

Primo libro 207 Jaquemetus de Cabanis de Commungnier notarius  

 

Primo libro 208 Johannes de G… ? alias Principis 



 

Primo libro 210 Johannes filius Petri Grillyon ? 

 

Primo libro 211 Petrus et Hugonetus Exchamperii 

 

171 Johannes de Saxo et eius condivisores 

 

Primo libro 213 Dominus ? Roletus et Jaquetus et Glaudius Grillyon 

 

Primo libro 214 Petrus de Vineis (or Viveis)  

 

_____ (folio number left blank) Jaquemetus du Lignyagez 

 

Primo libro 214 Jaquetus Clementi  

 

Primo libro 215 Bersodus Gazelli  

 

169 Hugonetus et Peronetus de Saxo 

 

Primo libro 217 Hudricus et Johannes Choat  

 

Primo libro 218 Cristinus Nepotis 

 

Primo libro 219 Johannes, Jaquetus, et Johannes Junerii ? 

 

Primo libro 220 Peronetus Frillet ? 

 

370 Hugonetus ? Picollerii 

 

370 Johannes de Quercu 

 

370 Glaudius Berthodi 

 

368 Johannes de Saxo 

 

372 Petrus Sagius ? alias Pigrouz ? 

 

372 Peronetus de Marnex 

 

374 Johannes de Campis 

 

Grens 

 

377 Johannes Fabri 

 

378 Petrus Couturaz 



380 Perretus et Glaudius de Vy 

 

382 Claudius Fabri alias Velliardi 

 

383 Girardus Regis et eius uxor 

 

384 Petrus Gautherii et eius uxor 

 

385 Claudia allumpne et Perretus Mistralis 

 

385 Petrus Mistralis 

 

386 Johannes filius Petri Myaz 

 

388 Johannes Myaz 

 

390 Girardus Myaz  

 

Clarens  

 

375 Johannes Durand 

 

END. 

 

 

 

 

 

 

 

 


